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Modelnummeret, serienummeret, strgmkrav osv. er angivet pa eller

i neerheden af navneskiltet p& undersiden af enheden. Du skal notere
dette serienummer nedenfor og gemme denne vejledning som et
kgbsbevis og et middel til identifikation i tilfeelde af tyveri.
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Navnepladen er anbragt i bunden af enheden.

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller medfelgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og elektroniske produkter ikke ma
bortskaffes sammen med det gvrige husholdningsaffald.
Aflever gamle produkter pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling, genindvinding og genbrug i henhold til lokal lovgivning
og direktivet 2002/96/EF.

.

Ved at bortskaffe disse produkter pa korrekt vis er du med til at spare veerdifulde ressourcer og forebygge eventuelle skadelige virkninger pa
menneskers helbred og miljget, der ellers kunne opsta som felge af forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter ved at kontakte dine lokale myndigheder, de kommunale
renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du kebte produktet.

[For erhvervsbrugere i EU]
Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du gnsker at bortskaffe elektrisk og/eller elektronisk udstyr.

[Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU]
Dette symbol har kun gyldighed i EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller din forhandler, og sperg efter den korrekte
bortskaffelsesmetode.

(weee_eu_da_01)
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

L/ES FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU TAGER
INSTRUMENTET I BRUG

Opbevar denne brugervejledning et sikkert og praktisk sted til senere brug.

A ADVARSEL

Falg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for alvorlig personskade eller dedsfald pa grund af
elektrisk stad, kortslutning, skader, brand eller andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begranset til, falgende:

Stramforsyning/stramledning

* Anbring ikke stramledningen i narheden af varmekilder, f.eks. varmeapparater eller radiatorer.
Undga desuden at baje ledningen kraftigt eller pd anden médde beskadige den eller at anbringe
tunge ting pa den.

o Instrumentet ma kun tilsluttes den angivne korrekte netspending. Den korrekte spanding er trykt
pd instrumentets navneskilt.

e Brug kun den medfalgende stremledning og det medfalgende stik.
® Kontrollér stikket med jaevne mellemrum, og fjern evt. ophobet stav og snavs.

e [ edningen skal s&ttes i en passende stikkontakt med jordforbindelse. Brug af en defekt
stikkontakt kan medfare elektrisk stad.

Ma ikke abnes

* |nstrumentet indeholder ingen dele, der kan serviceres af brugeren. Forsag ikke at afmontere de
indvendige dele eller &ndre dem pd nogen made. Hvis produktet ikke fungerer korrekt, skal du
straks holde op med at bruge det og indlevere det il et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

A FORSIGTIG

Vand og fugt

o Udsat ikke instrumentet for regn, og brug det ikke pa fugtige eller vade steder. Anbring ikke
beholdere, f.eks. vaser, flasker eller glas, med vaeske pa instrumentet, der kan treenge ind
i dbningerne, hvis det spildes. Hvis vaske sasom vand trenger ind i instrumentet, skal du
wjeblikkeligt slukke for strammen og tage stremledningen ud af stikkontakten. Indlevér
herefter instrumentet til eftersyn pa et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

o |st eller udtag aldrig stikket med vade hander.

Brandfare

e Anbring aldrig brendende genstande, f.eks. stearinlys, pa enheden.
Braendende genstande kan valte og forarsage ildebrand.

Unormal funktion

o |tilfeelde af et af falgende problemer skal du omgaende slukke for instrumentet pa afbryderen
og tage stikket ud af stikkontakten. Indlever herefter enheden til eftersyn pa et
Yamaha-servicevarksted.

- Netledningen eller stikket er flosset eller beskadiget.

- Den udsender usedvanlige lugte eller rag.

- Der er tabt genstande ned i instrumentet.

- Lyden pludselig forsvinder under brugen af instrumentet.

Falg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for personskade pa dig selv eller andre samt skade pa
instrumentet eller andre genstande. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begranset til, falgende:

Stramforsyning/stramledning

o Tilslut ikke instrumentet via et fordelerstik, da det kan medfare forringet lydkvalitet eller
overophedning af fordelerstikket.

o Tag aldrig fat om ledningen, nér du tager stikket ud af instrumentet eller stikkontakten, men tag fat
om selve stikket. Hvis du traekker i ledningen, kan den tage skade.

® Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet ikke skal bruges i l&ngere tid.

o Instrumentet skal placeres, sa det stdr stabilt og ikke kan valte.

o Inden instrumentet flyttes, skal alle tilsluttede ledninger fiernes for at undgé at beskadige dem,
eller at nogen falder over dem.

o Sprg for at placere produktet, sa der er nem adgang til den stikkontakt, du vil bruge. Hvis der
opstar problemer eller fejl, skal du omgdende slukke for instrumentet pé afbryderen og tage
stikket ud af stikkontakten. Der afgives hele tiden smé maengder elektricitet il produktet, selv om
der er slukket for stremmen. Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges
i lengere tid.

o Brug kun det stativ, der herer til instrumentet. Brug de medfglgende skruer, ndr instrumentet
monteres pa stativet/i racket, da de indvendige dele kan tage skade, eller instrumentet kan lgsne
sig og falde ned, hvis du bruger andre typer skruer.

Forbindelser

® Sluk for strammen til andre elektroniske komponenter, fer du slutter instrumentet il dem.
Skru helt ned for lydstyrken for alle komponenter, far du taender eller slukker for stremmen.

e Indstil lydstyrken for alle komponenter ved at skrue helt ned for dem og derefter gradvist
heeve lydniveauerne, mens du spiller pd instrumentet, indtil det anskede lydniveau er naet.

Retningslinjer for brug

o Stik ikke fingre eller hander ind i sprakker pé instrumentet.

o Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind i spraekker pa panelet, og undga

at tabe noget ned i spraekkerne. Det kan resultere i, at du selv eller andre kommer til skade,
beskadige instrumentet eller andre genstande eller resultere i funktionsfejl.

Ln dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke tunge genstande pé instrumentet,
og tryk ikke for hardt pa knapperne, kontakterne eller stikkene.

Brug ikke instrumentet/enheden eller hovedtelefonerne ved et hajt eller ubehageligt lydniveau

i lengere tid, da det kan medfere permanente hareskader. Sgg lge, hvis du oplever nedsat
harelse eller ringen for grerne.

Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller @ndringer af instrumentet, eller data, der er gdet tabt eller gdelagt.

Sluk altid for strammen, ndr instrumentet ikke er i brug.
Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges i leengere tid.

pMmi-s 1/2
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Meddelelser og oplysninger
OBS!
Folg altid nedenstdende forskrifter for at undgd risiko for fejl/skade pa produktet, data eller andre genstande.

H Brug

* Brug ikke instrumentet i naerheden af fjernsyn, radio, stereoanleg, mobiltelefoner eller andre elektriske apparater, da disse eller instrumentet i s&
fald kan udsende stej. Nér du bruger instrumentet sammen med en applikation pa din iPad, iPhone eller iPod touch, anbefaler vi, at du indstiller
"Airplane Mode" til "ON" pé din iPhone/iPad, sd du undgar stej pga. kommunikation.

e Instrumentet mé ikke udsattes for stav, vibrationer eller steerk kulde eller varme (det mé f.eks. ikke placeres i direkte sollys, i n&rheden af
varmeapparater eller i en bil i dagtimerne), da der er risiko for at beskadige panelet og de indvendige komponenter eller for ustabil funktion.
(Bekreeftet driftstemperaturomréade: 5 © — 40 °C eller 41 © — 104 °F)

e Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pé instrumentet, da de kan misfarve panelet eller tangenterne.

¢ Renger instrumentet med en blad klud. Brug ikke fortynder, oplasningsmidler, rengeringsmidler eller klude, der indeholder kemikalier.

W Lagring af data

e De redigerede lyde, stilarter, One Touch Settings, melodier, Multi Pads og MIDI-indstillinger gar tabt, nar du slukker for strammen til instrumentet
uden at gemme. Det sker 0gsa, ndr strammen slukkes med funktionen Auto Power Off (Automatisk slukning) (side 17). Gem de redigerede data pa
instrumentet (brugerhukommelse), pa den interne harddisk eller pd USB Flash-hukommelse (side 29). Det er sikrest at gemme dataene
i USB Flash-hukommelsen, da dataene i instrumentet kan ga tabt pga. fejlfunktion eller forkert betjening.

e For at forhindre, at dine data gér tabt pd grund af en beskadiget USB Flash-hukommelse, anbefales det, at du gemmer vigtige data pé to
USB Flash-hukommelser.

¢ Du kan ogsd gemme dataene pa en computer ved at slutte instrumentet til en computeren (side 103).

e Systemopseatningsdata (andre data end de redigerede lyde, melodier, One Touch Settings, melodier, Multi Pads og MIDI-indstillinger) gemmes
automatisk, hvis du @ndrer indstillingerne pa et display og derefter lukker det pdgaeldende display. Dataene gér imidlertid tabt, hvis du slukker for
strammen til instrumentet uden at have lukket det pagaldende display korrekt. Der er oplysninger om systemopsa&tningsdataene pd webstedet
under Parameter Chart i Data List.

DMI-5 2/2
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Oplysninger

B Om ophavsret

e Kopiering af kommercielt tilgengelige musikdata, herunder, men ikke begraenset til, MIDI-data og/eller lyddata er strengt forbudt, medmindre det kun er til
privat brug.

e Dette produkt indeholder og anvender computerprogrammer og indhold, hvortil Yamaha har ophavsretten, eller hvortil Yamaha har licens til at bruge andres
ophavsret. Sddant ophavsretligt beskyttet materiale omfatter, men er ikke begranset til, al computersoftware, layouttypefiler, MIDI-filer, WAVE-data, noder il
musik og lydoptagelser. Enhver uautoriseret brug af sédanne programmer og sadant indhold, som ikke kun er il privat brug, er forbudt i henhold til de relevante
love. Enhver overtradelse af ophavsret vil & juridiske konsekvenser. FORS@G IKKE AT FREMSTILLE, DISTRIBUERE ELLER ANVENDE ULOVLIGE KOPIER.

B Om funktioner/data, der folger med instrumentet

¢ Nogle af de forprogrammerede melodier er redigeret af hensyn til l&engde eller arrangement og er muligvis ikke helt identiske med originalerne.

e Denne enhed kan anvende forskellige typer/formater af musikdata ved pa forhdnd at optimere dem til det rette musikdataformat, der anvendes med enheden.
Derfor vil denne enhed muligvis ikke afspille disse musikdata pa ngjagtig den méde, som komponisten oprindelig havde teenkt.

e Dg hitmapskrifttyper, der anvendes pé instrumentet, leveres og ejes af Ricoh CO., Ltd.

o Dette produkt kan bruges til at importere eller indspille analoge lydsignaler gennem MIC- og AUX IN-indgangsstikkene og kan ogsa indspille det, du spiller
pa tangenterne, og afspillede MIDI-melodidata som digitale lydsignaler i WAV-format. Hvis du bruger ophavsretligt beskyttet materiale i indspilningen,
er kopiering eller offentlig afspilning af det pdgaeldende materiale til andet end din egen, personlige brug strengt forbudt, ogsé hvis du selv spiller med.

e MPEG Layer-3-lydkodningsteknologi licenseret fra Fraunhofer IIS og Thomson.

Copyright Notice
The followings are the titles, credits and copyright notices for the songs pre-installed in this instrument.

Achy Breaky Heart (Don’t Tell My Heart)

Words and Music by Don Von Tress

Copyright © 1991 UNIVERSAL - MILLHOUSE MUSIC
All Rights Reserved Used by Permission

Beauty And The Beast

from Walt Disney’s BEAUTY AND THE BEAST

Lyrics by Howard Ashman

Music by Alan Menken

© 1991 Walt Disney Music Company and Wonderland Music Company, Inc.
All Rights Reserved Used by Permission
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Tillykke!

Du er nu ejer af et enestaende elektronisk keyboard.

Yamaha Tyros5 indeholder en meget avanceret lydmodulteknologi og den bedste
digitalelektronik. Det giver en fantastisk lydkvalitet og en ekstraordiner
musikalsk alsidighed.

For at fa mest muligt ud af funktionerne i Tyros5 og de utroligt mange
muligheder, anbefaler vi, at denne manual l@ses grundigt og de n@vnte funktioner
prgves sidelgbende hermed. Det anbefales ogsa, at manualen opbevares et sikkert
og praktisk sted, sa den er til at finde, nar den skal bruges.

loyaq|y spusbjepayy

Medfslgende tilbeher

* Brugervejledning (denne bog)
* Online Member Product Registration
* Du skal bruge det PRODUCT ID, som findes pé dette ark, nar du udfylder onlineregistreringsformularen.
https://member.yamaha.com/
e Strgmkabel
¢ Nodestativ, to nodestativklemmer

Fglgende element er muligvis inkluderet eller ekstraudstyr, athengigt af hvor instrumentet er kgbt.
* Tradlgs USB LAN-adapter
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Om vejledningerne

Nedenstaende dokumenter og vejledninger fglger med dette instrument.

Medfolgende dokumenter
.N Brugervejledning (denne bog)
;

Indeholder overordnede forklaringer til de grundleggende funktioner i Tyros5.

USB Wireless LAN Adaptor Manual

Oplysninger om de forholdsregler, du bgr l&se om, inden du bruger adapteren.

Onlinemateriale (kan hentes pa internettet)

Referencevejledning (findes kun pa engelsk, fransk og tysk)
Forklarer instrumentets avancerede funktioner, f.eks. oprettelse af originalstilarter, melodier og Multi Pads,
samt valg af indstillinger for specifikke parametre.

Haeftet Data List
Indeholder forskellige vigtige forprogrammerede indholdslister, f.eks. lyde, stilarter, effekter samt
MIDI-relaterede oplysninger.

iPhone/iPad Connection Manual (side 102)

Forklarer, hvordan instrumentet tilsluttes smart-enheder, som f.eks. iPhone, iPad osv.

Computer-related Operations (side 103)
En vejledning til, hvordan instrumentet forbindes til en computer og funktioner i forbindelse med overfgrsel
af sangdata.

5 5 [

Du fér adgang til dette materiale ved at ga til Yamaha Downloads, indtaste "Tyros5" i feltet Model Name og derefter
klikke pa [Search].

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/

* Medmindre andet er angivet, er de illustrationer og displays, som vises i denne manual, baseret pa klaviaturet med
61 tangenter. De er kun beregnet til instruktion og kan vere lidt forskellige fra dem, der vises pa dit instrument.

* Windows er et registreret varemarke tilhgrende Microsoft® Corporation i USA og andre lande.

* iPad, iPhone eller iPod touch er varemarker tilhgrende Apple Inc., som er registreret i USA og andre lande.

* Navne pa virksomheder og produkter i denne brugervejledning er varemearker eller registrerede varemerker tilhgrende
de respektive virksomheder.
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Vigtigste funktioner

® Ekstraordinzert udtryksfulde og realistiske lyde

TyrosS5, der er et af de bedstydende keyboards, der nogensinde er udviklet, har et omfattende og lydmessigt forblgffende szt
af exceptionelt autentiske lyde samt en raekke muligheder, der ggr, at du kan spille disse lyde mere naturligt og udtryksfuldt.
Instrumentet har nye Ensemble Voices, som s@tter dig i stand til at skabe overbevisende stykker bestdende af flere stykker,
f.eks. messingbl@serstykker og strygekvartetter. Desuden er der mange nye og forbedrede Super Articulation-lyde, herunder
trompet, trombone og flgjte. Desuden ggr en sa@rlig Organ World-funktion det muligt at skabe realistisk orgellyd og giver
omfattende kontrol over nogle af verdens mest populare orgellyde.

® Dynamiske, professionelle stilarter til autoakkompagnement

TyrosS's stilarter ggr det muligt at spille i en rekke forskellige musikgenrer akkompagneret af et komplet backingband.
Desuden bidrager de nye audio-stilarter med et frisk pust af realisme og udtryk i form af rigtige lydindspilninger af fgrende
klassiske studiemusikere. Det giver stilartens tromme- og percussionstykker den oprindelige fglelse, fornemmelse og spending,
ligesom det bevarer de fine nuancer og dybder, som er vanskelige at gengive vha. de forudindstillede trommeszet.

® Effektiv behandling af DSP-effekter, hvilket forbedrer lyden

Tyros5 har ikke alene nye effekttyper i hgj kvalitet, f.eks. Real Distortion og Real Reverb, det har ogsa smukt designede
panel-displays med s@rdeles intuitive kontrolelementer — precist som @gte effektenheder. Disse omfatter desuden
VCM-effekter, som anvender den samme teknologi som Yamahas avancerede mixere i den dyre ende.

® Indspilning af lyd og afspilning af data

Med Tyros5 kan du nemt optage det, du spiller, som lyddata og gemme det i WAV-format, sa du nemt kan redigere dine
indspilninger pa en computer, hvis du gnsker det, dele dem via internettet eller braende dine egne original-cd'er. Desuden
understgttes afspilning af MP3-lyd. Instrumentet har en raekke avancerede, bekvemme funktioner til afspilning og behandling
af lyd, herunder Time stretch, som satter dig i stand til at sette en lydfils tempo ned eller op uden at &ndre tonehgjde og
Pitch Shift. P4 den made kan du @ndre tonehgjden uden at det pavirker tiden. Derudover demper Vocal Cancel-funktionen
lydens vokaler, sa du kan synge "karaoke" blot med instrumental baggrund.

® Udtryksfuld og alsidig Vocal Harmony-funktion — med Synth Vocoder

Vocal Harmony 2 (VH2)-programmet, som netop er blevet udvidet, giver overlegen lyd, lynhurtig behandling samt omfattende,
fleksibel kontrol over de harmonier, som tils@ttes din sangstemme (side 89). Det har desuden en Synth Vocoder-funktion, som
genskaber den popul@re vocoder-effekt i forbindelse med en lang reekke spendende og overjordiske lyde. Desuden satter
kombinationsstikket pa bagpanelet dig i stand til nemt at tilslutte enten XLR-mikrofonkabler eller 1/4"-jackstik.

® Mulighed for flere lyde

Tyros5 er et instrument, som kan udvides, og som lgbende giver dig mulighed for at udvide det tilgeengelige indhold til dine
kreative udforskninger. P4 webstedet (http://yamahamusicsoft.com) er der mange lyde, Waves, melodier og stilarter osv. (kaldet
Premium Pack-data), som du kan kgbe og indlzeses pa Tyros5. (For at kunne bruge det ekstra indhold, skal du installere
Flash-hukommelsesmodulet (ekstraudstyr)).

Kompatible formater for instrumentet

ENERAL2 "GM (General MIDI)" er et af de mest udbredte Voice Allocation-formater. "GM System Level 2" er en
M standardspecifikation, der forbedrer det oprindelige "GM"-format og giver forbedret kompatibilitet med melodidata.
Den giver stgrre polyfoni, stgrre udvalg af lyde, udvidede parametre for lydene og integrerede effekter.

E XG er en stgrre udvidelse af GM System Level 1. XG er udviklet af Yamaha specielt med henblik pa at levere flere
lyde og variationer og sikre en mere omfattende styring af lydenes og effekternes dynamik. XG er kompatibelt en del
ar frem i tiden.

6 GS er udviklet af Roland Corporation. Som det gzelder for Yamaha XG er GS ogsé en vasentlig forbedring af GM,
} iseer hvad angar lyde og trommeset og variationer af disse. Derudover er der ogsa stgrre styring af lydenes og
effekternes dynamik.

Yamaha XF-formatet er en udvidelse af SMF-standarden (Standard MIDI File), der giver mere omfattende kontrol
ﬁ og kan udvides. Tyros5 kan vise teksterne, hvis der afspilles en XF-fil med data for tekster.

STviE SFF (Style File Format), som er Yamahas eget format, bruger et enestidende system til at levere et
F"-_EE; autoakkompagnement af meget hgj kvalitet baseret pa et bredt udvalg af akkordtyper. "SFF GE (Guitar Edition)"
er et forbedret SFF-format, som omfatter en forbedret tonetransponering for guitarspor.

AEM "AEM" er varemarket for Yamahas fgrende lydmodulteknologi. Yderligere oplysninger om AEM finder du
™ i referencevejledningen pa webstedet.

Tyros5 Brugervejledning
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Kontrolfunktioner og stik Ilioi panelet

B Toppanel
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®
@ Afbryder [(H] Side 16 O [ART. 1/[ART. 2]-knapper Side 40
Tender () eller slukker (M) for strgmmen til Styrer Super Articulation-lyde.
instrumentet. @ [PHONES]-stik Side 15
@ MIC-knapper Side 88 Til tilslutning af et st hovedtelefoner.
Til at tilfgje forskellige effekter og styre ® Klaviatur
mikrofoninputtet. Tyros5 findes i to forskellige modeller: én med
© [MIC GAIN]-knap Side 88 76 tangenter og en med 61 tangenter.
Justerer indgangsfglsomheden fra MIC-stikket. * Tyros5-76: EO-G6
O [MASTER VOLUME]-drejeknap........c..ceevee.. Side 16 * Tyros5-61: C1-C6
Justerer den overordnede lydstyrke. @® SONG-knapper Side 68
© Knappen [FADE IN/OUT)] Side 54 Til at vaelge MIDI-melodier og styre afspilningen
Styrer fade in/out af afspilningen af stilarter/ af dem.
MIDI-melodier. ® Cross Fader Side 79

O UPPER OCTAVE-knapper Side 46
Zndrer instrumentets tonehgjde én oktav ad gangen.
@ [PITCH BEND]-hjul Side 47

Andrer tonehgjden for den afspillede lyd pa klaviaturet
op eller ned.

O [MODULATION]-hjul Side 47
Der anvendes en vibratoreffekter etc.

Justerer volumenbalancen mellem melodien
MIDI-melodien og lydafspilningen.

@ AUDIO RECORDER/PLAYER-knapper.......Side 76
Indspiller det, du selv spiller, i lydformat.
®STYLE-knapper Side 51

Velger en stilart.
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lllustrationen viser Tyros5-

61; men knapperne og stikkene pa Tyros5-76 er de samme.

Transponerer tonehgjden i halvtonetrin.

@ [MIXING CONSOLE]-KNap......cccseusrurensensense Side 92
Til styring af forskellige aspekter af klaviaturet, stilarten
og MIDI-melodistemmer.

G®STYLE CONTROL-KNapper.........c.coceeesesseeens Side 53
Styrer afspilningen af stilarter.
® [TAP TEMPOJ/TEMPO-KNapPer .......ceeueerene Side 54

Styrer tempoet for afspilning af stilart, MIDI-melodi
0g metronom.
@ MULTI PAD CONTROL-knapper........cc..eeeeu. Side 64
Velger og afspiller en rytmisk eller melodisk
Multi Pad-figur.

@ [CHANNEL ON/OFF]-knap........ccecevvevee. Side 60, 75
Aktiverer eller deaktiverer stilarten eller
MIDI-melodien.

@ [BALANCE]-knap Side 61, 79

Justerer lydstyrkebalancen mellem de enkelte stemmer.

= R00000000000000000000000000 & & 00000000000000000000000000000 & &)
IAHA
= - =
— [F
— s
29
= e ) (26)
— oEMO
1] CJ
== [——— VoIce errecT 1 Trrosey
MUSIC FINDER STANO MONO O DS DIGITAL WORKSTATION
0® @ o o
VOICE
o rme o tewo o maw o s o cron o s
= E = = o s e s s
= = = = O BASS (O PERGUSSON O DRUMKT (3 AGCORDION o o smm
A J I ] I I J < use o o
AE|E|®] e ® o—— r
5 6 7 8 @ REGISTBANK @ O FREEZE PART SELECT
slelele = =S | DDLE| oo
T @ 30 N 2 e N RN
l REGISTRATION MEMORY J L PART ON/OFF
p—— @ y
G3 A3 B3 C4 D4 E4 F4 G4 || A4 B4 C5 D5 E5 F5 G5 || A5 B5 ﬁ
O TRANSPOSE-knapper Side 46 @ LCD og tilhgrende kontroller .............ceeeveerenee Side 20

#0 BEMARK

Fjern den transparente, beskyttende film, som blev kleebet pa displayet pd
fabrikken, inden det blev leveret.

@ MENU-knapper (se Referencevejledning pa
webstedet)
Giver adgang til forskellige avancerede og til at oprette
dine egne stilarter, MIDI-melodier og Multi Pads.

@ [MUSIC FINDER]-knap Side 81
Calls up panel settings (Record) ideal for your
performance.

@ Knappen [DEMO] Side 17
Afspiller demoen.

@ VOICE EFFECT-knapper Side 48
Til tilfgjelse af forskellige effekter til det, du spiller pa
tangenterne.

@ VOICE-knapper Side 36
Valger en lyd.

Tyros5 Brugervejledning 13
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@ REGISTRATION MEMORY-knapper .......... Side 85 € PART ON/OFF-knapper Side 38
Registrerer og gendanner panelopsa&tninger. Tender eller slukker for klaviaturstemmerne.
€) ONE TOUCH SETTING-Knapper ..........cce... Side 56 € [USB TO DEVICE]-stik Side 101
Aktiverer panelindstillingerne for stilarten. Til tilslutning af en USB Flash-hukommelse.
€D PART SELECT-knapper Side 36
Velger de klaviaturstemmer, der skal spilles.
B Bagpanel
— & — @
[ o[l 0000000000000 1000000000000 T\
) )
®
€ Huller Side 14, 106 & [RGB OUT]-stik Side 99
De fire huller tettest pa displaypanelet er til tilslutning Til tilslutning af en ekstern skerm.
af nodestativets holdere. De andre huller er til tilslutning €@ MIDI-stik Side 105
af TRS-MS05's hgjttalerholdere (ekstraudstyr). Til tilslutning af eksterne MIDI-enheder.
€ [USB TO DEVICE]-stik Side 101 | €D ASSIGNABLE FOOT PEDAL-stiK ..cccuueeee... Side 100

Til tilslutning af en USB Flash-hukommelse eller en
tradlgs USB LAN-adapter.

€ [USB TO HOST]-stik
Til tilslutning af en computer.

Side 103

Til tilslutning af fodpedaler.

Montering af nodestativet

2 Monter nodestativet pa holderne.

Brug de inderste
huller som vist.

T Monter de to holdere til nodestativet i de indvendige huller pa bagpanelet.
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) Ao J00000000D000BO0DDOBONDOI0O

—— ASSIGNABLE FOOT PEDAL—— UB:
3 OLUME) 2 (ART.N 1 (SUSTAIN) ur

v R ) AC N/,
)
J J U
®
@ ~® & ~O~ ~B @ 00 (o=
® ) @ o @
e
@ LINE OUT-stik Side 98 @ MIC INPUT-stik Side 88
Til tilslutning af eksterne lydenheder, f.eks. et Kombinationsstik* til tilslutning af mikrofon.
stereosystem. (*: I kombinationsstikket kan der settes XLR- eller
@ AUX IN-stik Side 99 1/4"-jackstik).
Til tilslutning af lydenheder, f.eks. en berbar @® AC IN-stik Side 16
lydafspiller. Til tilslutning af det medfglgende strgmkabel.

Tilslutning af hovedtelefoner eller hgjttalersystem

Da instrumentet ikke har nogen indbyggede hgjtalere, skal der bruges eksternt udstyr f.eks. hovedtelefoner eller et
hgjttalersystem for at instrumentets lyd kan hgres.

® Brug af hovedtelefoner
Slut et st hovedtelefoner til [PHONES]-stikket.

® Brug af hgjttalersystem

Se side 106 for at fa oplysninger om montering af TRS-MSO05-hgjttalere (ekstraudstyr). Se side 98 for at fa oplysninger
om at tilslutte andre hgjttalere.

[N o 13305
O LT

LO ow

a
a

.
—DtLv

Almindeligt
stereojackstik

PHONES
-

/\ FORSIGTIG

Lyt ikke til hgj musik gennem Izngere tid med
hovedtelefoner pa. Det kan forarsage hareskader.

Billedet viser
keyboardstativet L-7S
(ekstraudstyr).
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Klargering

Stregmforsyning

1 sa=tden medfolgende stromledning i [AC IN]-stikket
pa instrumentets bagpanel.

2 Sat den anden ende af kablet i en stikkontakt.

sadan tendes oy slukkes strgmmen

| Tryk pa afbryderen bag pa instrumentet for at taende
for strommen.

MAIN-displayet (side 24) vises.

2 Spil pa tangenterne.

Mens du spiller pa tangenterne, kan du indstille lydstyrken til et
passende niveau ved hjelp af [MASTER VOLUME]-knappen.

4 N\
)
) - —
AN J =
[ D VT
4 B\ o i
MASTER VOLUME ) L EENEN
7 N SR o T S ] - JJJJJV
/ 444 — a0 ST TTTTT
|
2 % HHJ
N\ J

3 Tryk pa afbryderen for at slukke for strommen,
nar du har brugt instrumentet.

#1 BEM/ERK

Husk at lzese afsnittene om stremforsyningen og
stremledningen under SIKKERHEDSFORSKRIFTER (side 6),
inden den Stremforsyning/stremledning sattes i [AC IN]-
stikket.

/\ ADVARSEL

Den type stramkabel, der fglger med Tyros5, kan
variere alt efter kebslandet (der kan vare tre ben
i stikket af hensyn til jordforbindelse). Er der ikke
ordentlig jordforbindelse, kan der opsta risiko for
elektrisk stad. Der ma IKKE foretages @ndringer
af det stik, der leveres sammen med Tyros5. Hvis
stikket ikke passer til stikkontakten, skal du lade
en autoriseret elektriker montere en anden
stikkontakt. Brug ikke en stikadapter, som
tilsidesatter jordforbindelsen.

#) BEMARK

Der kommer ingen lyd fra instrumentet, og det kan ikke
betjenes, far MAIN-skaermbilledet vises.

#) BEM/ARK

Du skal bruge hovedtelefoner eller hgjttalersystemet for at
kunne here instrumentets lyd (side 15).

/\ FORSIGTIG

Der afgives hele tiden sma mangder elektricitet til
instrumentet, selvom der er slukket for stremmen.
Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis enheden
ikke skal bruges i l&ngere tid.

16
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Indstilling af den automatiske slukkefunktion

For at undga ungdvendigt strgmforbrug har dette instrument en automatisk slukkefunktion, der automatisk afbryder

strgmmen, nar instrumentet ikke har veret betjent i en given periode. Den tid, der gér, for strgmmen automatisk afbrydes,

er som standard ca. 30 minutter; men du kan @ndre denne indstilling.

T Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] - [H] (UTILITY) - TAB [«][P>] CONFIG 1

MENU | o
FUNCTION  CREATOR — [Je 2
i ) -
=

GaUe 8L
ululu/{uuljofulo
3

2 Brug knapperne [A] (A)/[B] (V) til at veelge
"AUTO POWER OFF".

3 Tryk pa knapperne [4 AV]/[5 A V] for at angive veerdien.
For at deaktivere Auto Power Off, veelg "DISABLED".

Deaktivering af automatisk slukning (enkel metode)
Teend for strgmmen, mens du holder den dybeste tangent pa tastaturet nede.

Tyros5-61

wmmw e

Laves-t‘e tangent + @
b

Tyros5-76

"Auto power off disabled" vises kort, og automatisk slukning er deaktiveret.

Afspilning af demoen

0oBS!

Dataene, der ikke er gemt vha.
indstillingen Save (side 29), gar
tabt, hvis der automatisk slukkes
for strammen. Sgrg for at gemme
dataene, for der slukkes for
stremmen.

0oBS!

Afhzngigt af instrumentets
status slukkes der muligvis ikke
automatisk for stremmen efter
den angivne tidsperiode. Sluk
sa tit som muligt for strammen
manuelt, nar instrumentet ikke
er i brug.

#0 BEM/RK

Du kan teende for strammen, efter at
automatisk slukning er udfert, ved at
satte afbryderen i positionen OFF (L)
og derefter satte den i positionen
ONigen ().

Du kan afspille en demooptagelse komplet med diasshow, som viser instrumentets realistiske lyde og dynamiske stilarter.

1 Tryk pa [DEMO]-knappen for at starte demoen.

T el

- _ \ DEMO

0, =5 | ] Ny

L

L LLLLLL

O

2 Tryk pa [EXIT]-knappen for at stoppe afspilning af demoen.

#0 BEM/RK

Du kan ogsa stoppe og genstarte
demoen ved at trykke pa knappen
SONG [PLAY/PAUSE].

Tyros5 Brugervejledning
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Sadan vippes displaypanelet op

1 Abnilasen pa bagsiden af panelet.

2 Loft panelet op, og vip det ind mod dig selv.
Panelet klikker i fire 1asepositioner. Slip panelet, nér det er i den gnskede position.
Det glider tilbage til den nermeste laste position.

Nar panelet skal vippes ned og lukkes, skal du treekke det forsigtigt ind mod dig /\ FORSIGTIG

selv til lodret position og derefter skubbe det ned, til det lases fast. Hvis du ser lznge p displayet

i morke, kan det belaste gjnene
eller skade dit syn. Sarg for at
bruge instrumentet sammen med
sa megen baggrundsbelysning
som muligt, og serg for passende
pauser og hvile under brugen.

ARSI

[RERRE

Andring af displaysproget

Her er det muligt at veelge, hvilket sprog (engelsk, tysk, fransk, spansk og italiensk) der skal bruges pa displayet til
meddelelser og oplysninger.

1 Abn OWNER-displayet.
[FUNCTION] - [H] UTILITY - TAB [«][»] OWNER

MENU

FUNCTION  CREATOR

i

HEEBEES
ZRURURGIGRRE)

2
2 Brug knapperne [4 AV]/[5 A V] til at vaelge det ohskede sprog.
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Visning af programversionen

Du kan kontrollere dette instruments programversion.

1 Abn OWNER-displayet.
[FUNCTION] - [H] UTILITY - TAB [«][»] OWNER

2 Brug knapperne [7 AV]/[8 AV] (VERSION).

Programversionen og hardware-id'en vises pa displayet.

3 Tryk pa knappen [8 A V] (EXIT) for at vende tilbage til det
foregaende display.

buniebiopy

Lasning af panelindstillingerne (panellas)

Nar panelindstillingerne er 1ast, sker der ingenting, nar du trykker pa panelknapperne. Hvis du f.eks. holder pause,
mens du spiller, og efterlader instrumentet uden opsyn, beskytter denne funktion panelindstillingerne, sa andre ikke
far adgang til dem.

1 Abn OWNER-displayet.
[FUNCTION] - [H] UTILITY - TAB [«][»] OWNER

L, |BBERRERE
(RN UARURGRCIRG)

2 Tryk pa knapperne [1 AV]/[2 AV] (PANEL LOCK).
PIN-kodedisplayet vises.

‘ PIN CODE
e L o ) Lt i) (it [l
ezl Jlo e L ) prn] onanl

2
8

3 Indtast din firecifrede PIN-kode med knapperne [2 AV ]-
[7 A V], og tryk derefter pa knappen [8 A] (OK) for at
aktivere den.

4 Tryk pa knapperne [1 AV]/[2 A V] (UNLOCK), og indtast Z BEMARK
den samme PIN-kode, som du angav i trin 3, for at lase Hvis du har glemt PIN-koden, skal du
instrumentet op. blot slukke for instrumentet og tende

det igen for at Iase instrumentet op.
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Grundizggende funktioner

Displayhaserede knapper

LCD-displayet giver omfattende og overskuelig information om alle aktuelle indstillinger. Den viste menu kan valges
eller ®ndres ved hj®lp af kontrollerne rundt om LCD-displayet.

TAB

El — Knapperne TAB [4][»]

AL —— b C —— [ F

Knapperne [l [Al-[J] = c ] ——— ’ : | | p— (] Knapperne [l [A]-[J]
oL — —
e ) —— — [

LDIRE(CE A2C§ESS]- ‘in'-..‘ STV ALPAS MIC F RIGHTI  RIGHT2 RIGHT3 Knappen [EXIT]
nap (side
DATA ENTRY
SIS o o ] [l [
Skydeknappen
[ASSIGN]
A Skydeknapperne [1]-[8] A Knapperne [DATA ENTRY]

og [ENTER]

I} Knapperne [A]-[J]

Knapperne [A]- [J] bruges til at vaelge de menupunkter, der star ud for dem.

® Eksempel 1 VOICE (RICHTD
A —
s —+— i i’?ril(]rand
O —+ l E\&ki’iann
o0 —— | #f AmbientPiano || B ChilloutPiano | — T3
€00 — | i Cocktailpi

Knapperne [A] — [J] kan bruges
til at veelge de tilhgrende filer.

® Eksempel 2

Knapperne [A] og [B] bruges til
at flytte markaren op eller ned.

) — | e S — O Knapperne [G], [H] og [I] bruges til

at vaelge den tilherende parameter.
o[ — [ — 9 P
(] — —— CHANNEL SETTING — — [y
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Knapperne TAB [«][P]

Disse knapper bruges hovedsageligt til at skifte mellem fanerne i displays med flere faner.

RIGHT1) TAB
| -

5..-‘\r|! 3 n
- UprightPiano
BArt

' PopUpright
S.Art
. 70sBalladPiano

VOICE

| 7 SArt! .
‘ PopGrand
K § SArt

‘ RockPiano
[ SArt!

‘ AmbientPiano

B ChilloutPiano

| § S.Arn § S.Artt
B8 CocktailPiano B HonkyTonk

& Piano

Skydeknappen [ASSIGN]

ASSIGN

[ASSIGN]-skydeknappen bruges til at justere indstillingen af en
funktion, som brugeren har tildelt. Som standard bruges denne
skydeknap til at indstille klaviaturets lydstyrke direkte, mens

du spiller.

Z0 BEMARK

Du kan frit &ndre den funktion, der

er tildelt til [ASSIGN]-skydeknappen:
[FUNCTION] - [D] CONTROLLER -
TAB [«][»] ASSIGN SLIDER.

®
3
c
3
o
&
«Q
«Q
]
S
Q_
D
<y
S
ay
&
S
(0]
=

3 Skydeknapperne [1]-[8]

Disse skydeknapper bruges, kun nar menuen vises i form af en knap eller en skyder, til at justere indstillinger
(henholdsvis op eller ned) for de funktioner, der vises direkte over dem.

MIXING CONSOLE (STYLE 1/2)

Knappen eller skydeknappen pa
displayet kan justeres med de
tilsvarende [1]-[8]-skydeknapper.

BV R C N OnmE Rn PRI P

TTTITTTT

Knapperne [1 AV]-[8 AV]

Knapperne [1 AV ]-[8 AV] bruges til at foretage valg eller justere indstillinger (henholdsvis op eller ned) for de
funktioner, der vises umiddelbart over dem.

VOICE (RIGHT1)

’ htPiano

right . .
Aol Til menuer, der vises

Il B 70:Banadpiano
I B Ghinoutpiano
HonkyTonk

P
‘ RockPiano
i ‘\mbientpiano
i CocktailPiano

DEEEEDDE
e ®E®®

i denne del af displayet,
kan du bruge knapperne
[1 A]-{8 A].

Til menuer, der vises

i denne del af displayet,
kan du bruge knapperne
[1 V]{8 VI].

Ny

CHORD | TOLCI
VOLUME | SPEED  ASSIGN NOTEOND | LIMIT

(AT

NEPEEDDE

O E®EE®

Ved viste menulister skal
du bruge knapperne

[1 AV]-[8 AV]tilat
veelge det gnskede punkt.

Hvis der vises parametre
i form af en skydeknap
(eller en knap), skal

du bruge knapperne

[1 AV]-[8 AV]til

at justere veerdien.
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I3 Knapperne [DATA ENTRY] og [ENTER]

Afhaengigt af det valgte display kan [DATA ENTRY]-knappen bruges pa fglgende to mader.

@ Valg af filer (lyd, stilart, melodi osv.)
Du kan bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen og [ENTER]-knappen til at velge en fil.

DATA ENTRY DATA ENTRY

B ChiloutPiano O Q
I Hionky Tonk enteR

i
B PopUpright
I it Piano
B ChilloutPiano

B iionky Tonk e
r N Drej drejeknappen [DATA %
Den rede ramme angiver ENTRY] for at flytte markeren. Tryk pa kn_appen [ENTER] for
markerens aktuelle position. atveelge filen. Det markerede
filnavn er fremhaevet.
T —
ConcertGrand J
y S.Artl E
u PopGrand H
e S-Artl .
I| ‘ RockPiano
. J

@ Justering af parametervaerdierne
Samtidigt med, at du bruger skydeknapper, er det praktisk at bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen sammen med
[1 AV]-[8 AV]-knapperne til at justere de parametre, der er vist i displayet.

HARMONY / ECHO

DATA ENTRY

CHORD  TOUCH :/,\ :
VOLUME  SPEED  ASSIGN NOTEONLY LIMIT enTeR

Q

Drej drejeknappen [DATA ENTRY]
for at justere den valgte parameter.

PEEBEEEMDE
URURURURURURTRT

Veelg den gnskede parameter med
den relevante [1 AV]-[8 A V¥]-knap.

Denne praktiske fremgangsmade virker ogsa med parametre, der bliver vist som pop op-billeder, f.eks. Tempo
og Transpose. Tryk blot pa den relevante knap (f.eks. TEMPO [+]), drej derefter [DATA ENTRY ]-drejeknappen,
og tryk pa [ENTER] for at lukke vinduet.

Knappen [EXIT]

Tryk pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til det foregdende display. EXIT
Hvis du trykker adskillige gange pa [EXIT]-knappen, vender du tilbage til Main-displayet 88
(side 24).
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0mgﬁende aktivering af det gnskede display — Direct Access

Direct Access er en praktisk funktion, hvor du kun skal trykke pa en enkelt knap for at fa vist det gnskede display.

1 Tryk pa [DIRECT ACCESS]-knappen.

Der vises en meddelelse, hvor du bliver bedt om at trykke pa den korrekte knap.

2 Tryk pa knappen (eller flyt skydeknappen, hjulet eller den
tilsluttede pedal), der svarer til det onskede indstillingsdisplay,

sa dette display vises med det samme.
Se "Direct Access-listen" pa side 110 for at fa en oversigt over de displays, der kan
vises med [DIRECT ACCESS]-knappen.

Hvis du f.eks. trykker pa knappen [DEMO] her, vises displayet OWNER, hvor det
gnskede sprog kan valges.
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UTILITY

LAy

[ ENCLEH |

b €
DIRECT
ACCESS DEMO [ wacwir
59 N o]

%

Meddelelser, der vises i displayet

I displayet vises der indimellem oplysninger, der letter betjeningen, eller dialogbokse, hvor du skal bekrefte en handling.
Nar der vises en meddelelse, skal du blot trykke pa den relevante knap som svar.

ﬂ Achy Breaky He~
B SampleSongs
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Konfiguration af Main-displayet

Det display, der vises, nar der bliver teendt for strgmmen, er Main-displayet. Dette displayet vises de aktuelle
grundleggende indstillinger, f.eks. den valgte lyd og stilart, sa du hurtigt kan fa overblik over dem. Main-displayet
er det display, du normalt ser, nar du spiller pa tangenterne.

RIGHT1

BAR 001 ; S.Art! - RIGHT2,
BEAT 1 RealStrings
SArt RIGHTS
[5 SteelAcoustic
EFT,

41‘4 Jd=100 STYLE ! Cool!

~ LEFT
Cool8Beat SuitcaseSoft @:mi
1: NewReglst REGIST
IL ﬂ Pop-Ooh p . NewBank 1 (8]

MULTI PAD

©@ 00 ®00 068

© Melodiens navn og relaterede oplysninger
Her vises navnet pa og taktarten og tempoet for den valgte melodi. Hvis du trykker pa
knappen [A], vises Song-valgdisplayet (side 71).

@ Indikator for mikrofonens indgangsniveau
Viser indgangsniveauet, nar der er tilsluttet en mikrofon (side 88). Indstil niveauet med
knappen [MIC GAIN], sa indikatoren lyser grgnt eller gult (men ikke rgdt). Nar du
trykker pa B]/[C]-knapperne, abnes Vocal Harmony Type-valgdisplayet (side 89).

© BAR/BEAT/TEMPO
Viser den aktuelle position (takt/taktslag/tempo) under afspilning af en stilart eller
afspilning af en melodi.

O Aktuelt akkordnavn
Hvis knappen [ACMP] er aktiveret, vises den akkord, der er angivet i akkordsektionen
pa klaviaturet. Nar den melodi, der indeholder akkorddata, afspilles, vises det aktuelle
akkordnavn.

@ Stilartens navn og relaterede oplysninger
Her vises navnet pa og taktarten og tempoet for den valgte stilart. Hvis du trykker pa
[D]-knappen, vises Style-valgdisplayet (side 51).

@ Multipad-gruppefilnavn
Viser navnene pa de valgte multipad-gruppefiler. Hvis du trykker pa [E]-knappen, vises
Multi Pad Bank Selection-displayet (side 64).

@ Navn pa lyd
Viser navnene pa de lyde, der aktuelt er valgt for RIGHT 1, RIGHT 2, RIGHT 3 og
LEFT-stemmerne. Brug [F]-, [G]-, [H]- og [I]-knapperne til at fa vist Voice Selection-
displayet for den tilhgrende stemme (side 36): Tryk én gang pa knappen for at fremhzave
stemmens lyd, og én gang til for at fa vist Voice Selection-displayet.

O Registration Memory-gruppefilens navn
Her vises navnet pa den valgte Registration Memory Bank og Registration Memory-
nummeret. Hvis du trykker pa [J]-knappen, vises Registration Memory Bank Selection-
displayet (side 86).

© Audio Song-oplysninger
Her vises oplysninger om den valgte lydfil (tilstand, filnavn og klokkeslzt).
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@ Vocal Harmony Type
Viser den aktuelt valgte Vocal Harmony Type (side 89).

® ASSIGN-skydeknapfunktion
Viser den funktion (parameter), der er tildelt ASSIGN-skydeknappen, og dens verdi
(side 21).

@® Transponering
Her vises vardien for transponering i halvtonetrin (side 46).

® Upper Octave
Viser hvor meget oktavverdien er forskudt (side 46).

@ Registration Sequence
Vises, nar Registration Sequence er aktiveret. Oplysninger om programmering af
rekkefglgen finder du i Referencevejledning pa webstedet.

® Clock
Nar dette instrument har haft adgang til netvaerket via den tradlgse USB LAN-adapter,
vises det aktuelle klokkeslat her.

O READ/WRITE-lampe
Blinker kortvarigt, mens instrumentet har adgang til den interne harddisk eller
USB Flash-hukommelsen, som er sluttet til [USB TO DEVICE]-stikket.

® Indstillinger for Volume Balance eller Channel On/Off.
Viser indstillinger for volumenbalancen eller kanal teend/sluk for de forskellige stemmer.
Brug knapperne [1 A'V]-[8 A V] eller skydeknapperne til at zendre indstillingerne.

Konfiguration af File Selection-displayet

#0 BEMARK

Tryk pa [BALANCE]-knappen for at f&
vist Volume Balance-displayene, og tryk
pd [CHANNEL ON/QOFF]-knappen for at
fd vist CHANNEL ON/OFF-displayene.

File Selection-displayet bruges til at valge lyde, stilarter og andre data. File Selection-displayet vises, nar du trykker pa

en af VOICE- eller STYLE-knapperne, knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] osv.

File Selection-display

i o —{ g

*PRESET ................ De forprogrammerede data gemmes her.
*USER......ccceeene. Indspillede eller redigerede data gemmes her.
eHD........ooeevvnnnn. Stedet, hvor data, der er gemt pa en intern harddisk, gemmes.
*USB....ccoovrirene. Data pa USB-lagerenheden (Flash-hukommelse osv.) gemmes

her. Dette vises kun, nar der er sluttet en eller flere USB-
lagerenheder til [USB TO DEVICE]-stikket (side 101).

@ Data (filer), der kan valges

De filer, der kan valges i dette display, vises. Hvis der findes mere end 10 filer, vises
sidenumrene (P1, P2 ...) under filerne. Hvis du trykker pa den relevante knap ([1 A],
[2 A] osv.) @ndres displaysiden. Knappen "Next" vises, hvis der er efterfglgende flere
sider, og knappen "Prev" vises, hvis der er foregaende sider.

e S.Art! SArt! s S.Art! SAr!
‘ - UprightPiano e ‘ - UprightPiano
» SArt! BAr - SArt! B.ArM
‘ PopGrand ' PopUpright ‘ PopGrand - PopUpright
§ SArtd SArt: K SArt S.Ar
i RockPiano . 70sBalladPiano ‘ RockPiano . 70sBalladPiano
3 SArt! SArtt E SArt! g S.Artt
‘ AmbientPiano . ChillOutPiano <—> ‘ AmbientPiano . ChillOutPiano
s S.Are! S.Artt | S.Ar! § S.Artt
#8 CocktailPiano B HonkyTonk #8 CocktailPiano B HonkyTonk

#) BEM/ARK

Alle data, bade de forprogrammerede
0g dem, du selv opretter, kan gemmes
som filer.
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© MENU 1/MENU 2

Nederst pa File Selection-displayet kan du skifte mellem MENU 1 og MENU 2 ved at
trykke pa [8 A]-knappen. Hvis du vaelger MENU 1, vises navnene pa de funktioner, der
har relation til den aktuelle fil (Voice, Style, Song, osv.), hvis du velger MENU 2, vises
navnene pé funktionerne med relation til handtering af filen/mappen (side 29). Nar f.eks.
MENU 1 er valgt med Voice Select-displayet, afspilles lyddemoen, nér der trykkes pa

[7 ¥ ]-knappen. Nar MENU 2 er valgt, kan du bruge funktionerne til hindtering af
filer/mapper, f.eks. gem, kopier, flyt og slet.

hgjere niveau.

Visning mappen pa naeste hgjere niveau.
Nar filerne i en mappe vises, star der "UP" over [8 A]-knappen. Trykkes der pa denne knap, vises mappen pé naste

Eksempel pa PRESET Voice Selection-displayet
De forprogrammerede lyde er inddelt i kategorier og findes i forskellige mapper.

VOICE (RIGHT1)

S sarm

‘ ConcertGrand = UprightPiano
Sart:

i PopGrand
Wl

- PopUpright

r Srtd
' RockPiano

SAre!
I B 70:Banadpiano

xxxxx

o :
i mbicntpiano || B8 ChilloutPiano

u HCAS(!‘kl.aili’iunu

DEE060 0B
OO ®E W

| dette display vises lydene
i en mappe.

- Piano o« Brass

« E.Piano -l Woodwind
“d Organ I i A Guitar
“d Strings I «d E.Guitar
- Choir =l Bass

Det naeste hgjere mappeniveau — i dette
tilfeelde en mappe — vises her. Hver
mappe, der vises i dette display,
indeholder lyde, der er inddelt i kategorier.
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AEndring af visningen af File Selection-displayet

File Selection-displayet kan faktisk vises pa to forskellige mader. Den ene er normal visning, som har veeret vist indtil nu.
Den anden er listevisning, som ggr det muligt at abne filer ved at indtaste deres nummer. Da Tyros5 har mange filer pa
mange forskellige sider, kan nummerindtastning i listevisning vere hurtigere og mere praktisk — hvis du kender

nummeret pa filen.
Du kan skifte mellem de to visninger ved at trykke pa [7 &A] (VIEW)-knappen.

File Selection-display — Normalvisning (side 25)

VOICE (RIGHT1)

‘ Pli[.sGrand

5..-‘\r|! = n
- UprightPiano

File Selection-display — Listevisning (se nedenfor)

VOICE (RIGHT1)

SArtt

' Popbprlghl

SArt

RockPiano

. '-’95 BalladPiano

SArt!

i AmbientPiano

S Art!
B ChilloutPiano

& Piano

@@@@@@@J
ujulaliufulugo

| -+ SAre!
B8 CocktailPiano

5.Art!
- HonkyTonk
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[F] PROPERTY Viser filens egenskab (placering, navn og stgrrelse).

[G] (TOP) Flytter markgren (r¢d ramme) til toppen af denne liste.

[H)/[1] PAGE UP/DOWN Flytter sidevist op og ned gennem listen.

[J] (END) Flytter markgren til slutningen af denne liste.

[1 AV]- (Nummerindtastning) | Indtast det gnskede nummer. Hvis du f.eks. vil velge lyd nummer 012, skal du

[5AV] trykke pa knapperne "1" og "2" i rekkefglge og derefter trykke pa [ENTER]-
knappen. Numre med et ciffer indtastes pa samme made.

[6 AV] (UP/DOWN) Bruges til at veelge den naste eller den foregaende fil.

[7V¥] CLEAR Tryk pé denne for at annullere det tal, du har indtastet.
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Lagring af stier til melodier/stilarter

Pa File Selection-displayet for melodier og stilarter kan du gemme den aktuelle sti til en bestemt sang/stilart pa en
af panelknapperne. Selv hvis dine data ligger spredt pa drevet i et uoverskueligt hierarki af mapper og stier, kan du
gjeblikkeligt hente en bestemt fil med et enkelt tryk pa en knap, uanset hvor langt vaek den er gemt.

1 Vzlg den melodi/stilart, der skal gemmes, pé List View-displayet, og tryk herefter pa [E] (MEMORY)-knappen.

Press one of the STYLE buttons to
memorize the current path to the batton.
@ i RS Thwiion 0

irm the operat
To cancel, press the [EXIT] button.

2 Tryk ved melodier pi en af SONG [I]-[IV]-knapperne eller pA STYLE-knapperne til kategorivalg ved stilarter
(dog ikke pa [FILE ACCESS]-knappen).
Stien gemmes pé den valgte knap.

3 Afslut Song/Style Selection-displayet ved at trykke pa [EXIT]-knappen, og fa derefter vist den gemte sti.
Du far vist den gemte sti til en melodi ved at trykke pa den tilsvarende SONG-knap, der blev valgt i trin 2.

Du far vist den gemte sti til en stilart ved fgrst at dreje pa [FILE ACCESS]-knappen og derefter trykke pé den
tilsvarende STYLE-knap, der blev valgt i trin 2.

SONG STYLE
REC STOP  PLAY/PAUSE  REW FF
POP & ROCK BALLAD DANCE SWING & JAZZ R&B COUNTRY
o e B O»/l << > Ol | Ol | Ol | .l | Ol | Ol |
—NEW SONG— —SYNC START— b
(@) LATIN QO BALLROOM () MOVIE & SHOW Q ENTERTAINERNC)  WOh. Q

O 1+ O n O m @ w
|

| Iy L| | | | | | | | | | | |,
W Y
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Filhandtering

Du kan gemme, navngive, kopiere/flytte, slette filer samt oprette mapper til handtering af
filer ved hjlp af knapperne, der er placeret nederst pa File Selection-displayet. Du kan
finde oplysninger om File Selection-displayet i side 25.

Restriktioner for skrivebeskyttede melodier
Forprogrammerede melodier er kommercielt tilgeengelige melodier, som er skrivebeskyttede for at forebygge illegal
kopiering eller utilsigtet sletning. Dette er veere angivet i det gverste hjgrne til venstre for filnavnet. Nedenfor beskrives

de forskellige angivelser og restriktioner.

Prot. 2 Orig  2010-01-01 00:00

=3 KILLER-]

201001 1 0000 Orig 20100101 00:00

2 Orig
s AI'II MNLE wd M]}R _02
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* Prot. 1: Angiver forprogrammerede kopieret til USER-drevet. De kan kun kopieres til/flyttes til/slettes fra

USER-drevet.
* Prot. 2 Orig: Angiver melodier med Yamahas beskyttelsesformatering. Disse kan ikke kopieres. Disse kan

kun flyttes til/gemmes pa USER-drevet og USB Flash-hukommelser med id.

Lagring af en fil

Du kan gemme dine originaldata (f.eks. melodier og lyde, du har indspillet) som en fil pA USER-, HD- eller USB-drev
(side 25).

| Vzelg pa det relevante File Selection-display det faneblad #7 BEMARK
(USER, HD eller USB), hvor du vil gemme dataene ved Far du bruger en USB Flash-
hjeelp af TAB [«€][»>]-knapperne. hukommelse, skal du leese "Tilslutning
f B-I hed" pa side 101.
Hvis du vil gemme dataene i en eksisterende mappe, kan du ogsa valge afen USB-lagerenned” pd side 10
mappen her.
1
3

DO DEEDE
GRGRGACURT RN IR

2 Kontroller, at MENU 2 vises i nederste hojre hjorne i displayet.
Tryk om ngdvendigt pa [8 ¥ ]-knappen for at fa MENU 2 vist.

3 Tryk pa [6 V] (SAVE)-knappen. £ BEMERK
Vinduet til indtastning af tegn (side 34) vises. P& USER-fanebladet varierer maksimale
antal filer/mapper, der kan gemmes,
athangigt af filstarrelsen og lengden
af fil-/mappenavnene.

R 2 VEStE s
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4 Indtast filnavnet.

Nar du har gemt filen, kan du nar som helst omdgbe (side 31) den, ogsa selvom
du springer dette trin over.

5 Tryk pa [8 A] (OK)-knappen for at gemme filen.

Den gemte fil placeres automatisk sammen med de eksisterende filer
i alfabetisk orden.

Oprettelse af en ny mappe

#0 BEMARK

Hvis du vil annullere lagringen af filen,
skal du trykke pa knappen [8 W]
(CANGEL) inden trin 5 nedenfor.

Du kan oprette mapper.

1 Veelg i File Selection-displayet den relevante fane (USER, HD
eller USB), hvor du vil oprette en ny mappe, ved hjeelp af
TAB-knapperne [«€][>].

Hvis du vil oprette en ny mappe i en eksisterende mappe, kan du ogsa valge
mappen her.

B2,
BEODO MM
BRGAURGRGRAGI )

2 Kontroller, at MENU 2 vises i nederste hojre hjorne i displayet.

Tryk om ngdvendigt pa [8 ¥ ]-knappen for at fa MENU 2 vist.

3 Tryk pa knappen [7 ¥] (FOLDER).
Vinduet til indtastning af tegn (side 34) vises.

NEW FOLDER

4 indtast navnet pa den nye mappe.

Detaljeret vejledning i navngivning findes pa side side 34.

#0 BEM/RK

Det er ikke muligt at lave en ny mappe
via PRESET-fanebladet.

#0 BEMARK

Der kan maksimalt gemmes 500 filer/
mapper i en mappe.

#) BEM/ARK

Fanen USER-fanebladet kan indeholde
mapper i op til fire niveauer. Det
maksimale antal filer/mapper, der

kan gemmes, varierer afhengigt af
filstarrelsen og lengden af fil-/
mappenavnene.

#) BEM/RK

Tryk pd knappen [8 W] (CANCEL) for at
annullere handlingen.

0oBS!

Brug ikke "Expansion” som
mappenavn. Alle data i mappen
“"Expansion" gar tabt, nar der
installeres en udvidelsespakke.
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Omdgbning af en fil/mappe

Du kan omdgbe filer/mapper.

1
2

Abn det display, der indeholder den fil/mappe, du vil omdebe.

Kontroller, at MENU 2 vises i nederste hgjre hjorne i displayet.
Tryk om ngdvendigt pa [8 ¥ ]-knappen for at fA MENU 2 vist.

Tryk pa knappen [1 ¥] (NAME).

Pop op-vinduet for omdgbningen vises nederst pa displayet.

B ] tn

m »
u

#) BEM/RK

Det er ikke muligt at omdabe filer pd
PRESET-fanebladet.

@5 6 [

i ]

olakufululululo)

Tryk pa den [A]-[J]-knap, der svarer til den pagaeldende
fil/mappe.

Tryk pa [7 V] (OK)-knappen for at bekreefte fil-/mappevalget.
Vinduet til indtastning af tegn (side 34) vises.

Indtast navnet pa den valgte fil/mappe.

Detaljeret vejledning i navngivning findes pa side side 34.

(8) (&) (&) (&) |_> ‘Se!m:!l!eorfoldermheremmed.
s & 7 e

#) BEM/RK

Hvis du vil annullere omdgbningen,
skal du trykke pa knappen
[8 W] (CANCEL).

OBS!

Brug ikke "Expansion” som
mappenavn. Alle data i mappen
“"Expansion" gar tabt, nar der
installeres en udvidelsespakke.
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Kopiering eller flytning af filer

Du kan kopiere eller klippe filer ud og indsatte dem et andet sted (i en anden mappe). Z7 BEMARK
Du kan ogsa kopiere mapper, men ikke flytte dem, pd samme made. Kopiering af kommercielt tilgzngelige

1

2

musikdata, herunder, men ikke

A : : H . H begraenset til, MIDI-data og/eller
Abn det display, der indeholder de filer/mapper, du vil kopiere \ddata, er srengt forbudt, medmindre

eller flytte. det udelukkende sker til privat brug.

Kontroller, at MENU 2 vises i nederste hojre hjorne i displayet. | ZyB8merk

. o o . Det er ikke muligt at flytte filer pa
Tryk om ngdvendigt pa [8 ¥ ]-knappen for at fa MENU 2 vist. PRESET-fanebladet. De kan kun

kopieres.

Tryk pa knappen [3 ¥] (COPY) for at kopiere eller pa
[2 ¥] (CUT) for at flytte.

Pop op-vinduet for kopieringen/klipningen vises nederst i displayet.

D (] @ @ @ @ |—:> | O 5 o
HEEHO DO

Tryk pa [A]-[J]-knapperne svarende til gnskede fil/mappe.

Nar der trykkes pa en knap, velges (markeres) filen/mappen. Hvis du vil annullere
valget, skal du trykke pa den samme [A]-[J]-knap igen.

Tryk pa knappen [6 V] (ALL) for at veelge alle de filer/mapper, der vises pa det
aktuelle display, og de tilhgrende sider. Hvis du vil annullere valget, skal du trykke
pé knappen [6 ¥] (ALL OFF) igen.

Tryk pa [7 V] (OK)-knappen for at bekraefte fil-/mappevalget. Z0 BEMAERK

Hvis du vil annullere kopieringen, skal

Valg det faneblad (USER, HD eller USB), hvor du vil indsaette | % "vkke pa knappen [8 V'] (CANCEL)
filen/mappen, ved hjzelp af TAB [«€][»>]-knapperne.

Velg evt. destinationsmappen ved hjlp af [A]-[J]-knapperne.

Tryk pa knappen [4 V] (PASTE) for at indsaette den fil/mappe,
du valgte i trin 3.

De indsatte filer/mapper vises i displayet sammen med de andre filer arrangeret
1 alfabetisk orden.
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Sletning af filer/mapper

Du kan slette filer/mapper. Z7 BEMARK
Det er ikke muligt at slette filer pa
1 Vaelg det display, der indeholder den fil/mappe, du vil slette. PRESET-fanebladet.

2 Kontroller, at MENU 2 vises i nederste hgjre hjorne i displayet.
Tryk om ngdvendigt pa [8 ¥ ]-knappen for at fA MENU 2 vist.

3 Tryk pa knappen [5 V] (DELETE).

Pop op-vinduet for sletningen vises nederst pa displayet.

n
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4 Tryk pa [A]-[J]-knapperne svarende til onskede fil/mappe. #70 BEMARK

Nar der trykkes pa en knap, velges (markeres) filen/mappen. Hvis du vil annullere | Hvis duvil annullere sletningen, skal du
valget, skal du trykke pa den samme [A]-[J]-knap igen. trykke pa [8 W] (CANCEL)-knappen.
Tryk pa knappen [6 V] (ALL) for at veelge alle de filer/mapper, der vises pa det

aktuelle display, og de tilhgrende sider. Hvis du vil annullere valget, skal du trykke

pa knappen [6 ¥ ] (ALL OFF) igen.

5 Tryk pa [7 V] (OK)-knappen for at bekreefte fil-/mappevalget.

6 Folg anvisningerne i displayet.

*YES ..o Slet filen/mappen
*YESALL............. Slet alle de valgte filer/mapper
*NO...ccooviin, Slet ikke den valgte fil/mappe
* CANCEL............. Annullerer sletningen
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Indtastning af tegn

I dette afsnit, hvordan du indtaster tegn, nar du skal navngive filer/mapper, indtaste sggeord pa Music Finder (side 81)

osv. Nar du indtaster tegn, skal det ske pa det display, der er vist nedenfor.

Vindue til indtastning af tegn 2 3

IR T
1 s [Lon) (anca) (o) [oms] [gois] (oo [ox] 4

DEEELDEME
UowvEww@E
T skift tegntype ved at trykke pa knappen [1 A].

*CASE ....ccooveee store bogstaver, tal og tegn
®CASC.....coiiiiniins sma bogstaver, tal og tegn

2 Flyt markoren til den onskede position med drejeknappen
[DATA ENTRY].

3 Tryk pade[2 AV]-[6 AV]og[7 Al-knapper, der svarer til de
tegn, du vil indszette.
Der er tildelt flere forskellige tegn til hver knap. Tegnet skifter, hver gang du
trykker pa knappen.
Hvis du vil indsztte det valgte tegn, skal du bevaege markgren eller trykke pa en
anden knap til indsztning af tegn. Du kan ogsa vente et gjeblik, hvorefter tegnet
indsattes automatisk.
Se mere om indtastning af tegn under "Anden tegnindsatning" nedenfor.

4 Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at indtaste navnet og
gennemfore handlingen (f.eks. gemme eller omdobe).

Anden tegnindsatning

#) BEMARK

Falgende specialtegn kan ikke bruges i
navnet pa en fil/mappe.
VAR SY

#) BEM/ARK

Filnavne kan indeholde op til 41 tegn,
0g mappenavne kan indeholde op til
50 tegn.

#) BEM/RK

Hvis du vil annullere tegnindsatningen,
skal du trykke pa knappen
[8 W] (CANGEL).

@ Sletning af tegn

Flyt markgren med drejeknappen [DATA ENTRY] til det tegn, du vil slette, og tryk
derefter pa knappen [7 ¥] (DELETE). Hvis du vil slette alle tegn pa en linje samtidigt,
skal du trykke péa knappen [7 ¥] (DELETE) og holde den nede.

@ Indtastning af symboler eller mellemrum

1 Tryk pa knappen [6 ¥] (SYMBOL) for at hente listen.

2 Flyt markgren til det gnskede symbol eller mellemrum med drejeknappen
[DATA ENTRY], og tryk derefter pa knappen [8 A] (OK).

® Valg dine egne fil-ikoner (vises til venstre for filnavnet)
1 Tryk pa knappen [1 ¥] (ICON) for at &bne ICON SELECT-displayet.

2 Velg ikonet ved hjzlp af knapperne [A]-[J], knapperne [3 AV ]-[5 A V]
eller drejeknappen [DATA ENTRY]. Displayet fylder flere sider. Tryk pa
TAB [ ][ ]-knapperne for velge forskellige sider.

3 Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at anvende det valgte ikon.

#0 BEM/RK

Tryk pd knappen [8 W] (CANCEL) for at
annullere handlingen.
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Gendannelse af fabriksindstillingerne

Hold tangenten leengst til hgjre pa klaviaturet nede, mens du tender for strgmmen. Derved nulstilles alle indstillinger til
fabriksindstillingerne.

Tyros5-61

-
\
Tangenten laengst til hgjre + @

Lol R

Tyros5-76
Du kan ogsa gendanne fabriksstandarden for en given indstilling eller slette alle filer/mapper pa USER-drevet. Abn
betjeningsdisplayet: [FUNCTION] = [H] UTILITY - TAB [«][»] SYSTEM RESET. Yderligere oplysninger finder
du i Referencevejledning pa webstedet.
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Sikkerhedskopiering af data

Du kan sikkerhedskopiere alle data pA USER-drevet (bortset fra skrivebeskyttede melodier og udvidelseslyde/-stilarter)
og alle instrumentets indstillinger pa en USB Flash-hukommelse som én enkelt fil. Denne fremgangsméade anbefales for
datasikkerhed og sikkerhedskopiering i tilfaelde af beskadigelse.

1 Siut USB Flash-hukommelsen til stikket [USB TO DEVICE] som | #y Bemark

sikkerhedskopieringsdestination. Far du bruger en USB Flash-
hukommelse, skal du lase "Tilslutning
2 lf\bn betjeningsdisplayet af en USB-lagerenhed" pé side 101.
[FUNCTION] - [H] UTILITY - TAB [«][»] OWNER OBS!

Flyt de skrivebeskyttede melodier
(yemt pa USER-drevet) i USB

== Flash-hukommelsen far
gendannelsen. Hvis melodierne
2 ikke flyttes, slettes dataene.

3
#9) BEMAERK

Du kan ogsa sikkerhedskopiere filerne
pd USER-drevet, f.eks. lyd, melodi,
stilart, Multi Pad og Registration
==l Memory ved at kopiere dem individuelt
til USB Flash-hukommelsen. Du kan
finde instruktioner pa side 32.

3 Tryk pa [C] (BACKUP)-knappen for at gemme filen med
sikkerhedskopien pa USB-lagerenheden.

4 Folg anvisningerne i displayet.

Gendannelse af sikkerhedskopifilen

#) BEM/RK

Sikkerhedskopieringen eller
gendannelsen kan tage et par minutter.

# BEM/ERK

Du kan ogsa sikkerhedskopiere
systemindstillingerne,
MIDI-indstillingerne,
brugereffektindstillingerne og Music
Finder-records individuelt. Abn
betjeningsdisplayet: [FUNCTION] -
[HTUTILITY - TAB [«][»™] SYSTEM
RESET. Yderligere oplysninger finder du
i Referencevejledning pé webstedet.

Det ggres ved at trykke pa [D] (RESTORE)-knappen pa OWNER-siden. Instrumentet genstartes, nar denne operation

er fuldfert.
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Lyde

— Sadan spiller du pa tangenterne —

L
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Tyros5 indeholder en lang rekke utroligt naturtro instrumentlyde,
herunder piano, guitar, stryge- og bl@seinstrumenter m.m.

Afspilning af forprogrammerede lyde

Valg af lyd (RIGHT 1) og spil pa tangenterne

1 Tryk pa PART SELECT [RIGHT 1]-knappen.

Kontroller, at PART ON/OFF [RIGHT1]-knappen ogsa er teendt. Hvis den er
slukket, hgres hgjrehandsstemmen ikke.

PART SELECT

—

(=

)

OWER] —

L

LEFT HOLD EFT

RIGHT 1 ) 2 RIGHT 3

PART ON/OFF

2 Tryk pa en VOICE-knappen for at vaelge en Voice-kategori og
abne Voice Selection-displayet.

@ PANO (O EPANO (O  ORGAN O STRINGS

VOICE
O CHOR (O  BRASS O WOODWIND (O A.GUITAR () E.GUITAR

o me PERCUSSION (O DRUM KIT O ACCORDION

ORGAN [EXPANSION)
O PR O SWIH o el o BEEE o [user

4 | | | | |

| s ) s s o

side 42 side 44 side 37; 50

De forprogrammerede lyde er inddelt i kategorier og findes i forskellige mapper.
Lydknapperne pa panelet svarer til de forskellige kategorier af indbyggede lyde.
Tryk f.eks. pa [PIANO]-knappen for at fa vist de forskellige klaverlyde.

R 2 Vst s
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3 Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at vaelge den onskede lyd. #7 BEMARK

Du kan hente de gvrige sider ved at trykke pa knapperne, der svarer til Oven over den forprogrammerede lyd

sidenumrene (P1, P2 ...) eller trykke pd den samme VOICE-knap flere gange. er angivet lydens type og kendetegn.
Se mere om disse kendetegn pa

VOICE (RIGHTT) side 39.
0 — [ e | W Uprightpisne | — 3¢ # BEMARK
* 00 — | i PopGrand IR FopUprisht — 0 Du kan f& vist oplysningerne om
o3 — | i Rockpiano B 70sBatiadpiane | — 3¢ 3 den valgte lyd ved at trykke pa
o0 — | i Ambientpiano || B8 Chinoutpiane | — [6 W] (INFO)-knappen. (kke alle
e 3 — | i CocktailPiano B HonkyTonk — stemmer har et informationsdisplay).

Tryk pé en vilkérlig knap pd panelet
for at lukke informationsdisplayet.

@EBEHH DL
URURURAURCURAURURD

#) BEMARK

Kontroller, at MENU 1 vises i nederste
hajre hjgrne i displayet (side 26).

Sadan lytter du til et kort demostykke af hver lyd
Tryk pa [7 ¥ ] (DEMO)-knappen, hvis du vil starte demoen af den markerede
lyd. Hvis du vil stoppe demoen, skal du trykke pa [7 ¥ ]-knappen igen.

4 Spil pa tangenterne.

Hurtig aktivering af dine favoritlyde
Hvis du kopierer dine favoritlyde eller ofte anvendte lyde til USER-drevet,
kan du hurtigt hente dem.
1 Kopier (side 32) din favoritlyd fra PRESET-drevet til USER-drevet.
2 Tryk [EXPANSION/USER]-knappen, og tryk derefter pa en af [A]-[J]-
knapperne for at hente lyden.

Spil med to eller tre lyde samtidigt (Layer)

1 Sorg for, at der er trykket pa PART ON/OFF [RIGHT 1]-knappen.

2 Tryk pa PART ON/OFF [RIGHT 2]-knappen for at taeende den.

PART SELECT

(]

LEFT HOLD _ LEFT RIGHT 1 RIGHT 2 RIGHT 3

PART ON/ OFF%‘\

3 Tryk pa en af VOICE (lyd)-knapperne for at hente Voice
Selection-displayet til Right 2-delen.

4 Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at vaelge den onskede lyd.

5 Spil pa tangenterne. #D BEMARK

Den lyd, der blev valgt som RIGHT 1 (side 36), og den lyd, du valgte her, hgres pa | Du kan gemme indstillingerne i
samme tid oven i hinanden. Registration Memory. Se side 85.

RIGHT 3-lyden kan velges pa samme méde, som beskrevet ovenfor, hvis du
bruger [RIGHT 3]-knappen i stedet.

—~—

— suisjusbupy pd np ugjjids ubPDG — BpPA]
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Spil med separate lyde i venstre og hgjre hand (Split)

1 Sorg for, at en af PART ON/OFF [RIGHT 1]-[RIGHT 3]-
knapperne som minimum er tandt.

2 Tryk pa PART ON/OFF [LEFT]-knappen for at taende den.

PART SELECT
(] | | | ﬂ
([COWER) p—

LEFT HOLD LEFT RIGHT 1 2 (UPPER]

NI ]

PART ON/OFF

Tryk pa en af VOICE (lyd)-knapperne for at hente
Voice Selection-displayet til Left-delen.

4 Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at veelge den gnskede lyd.

5 Spil pa tangenterne. #0 BEMARK

De toner, du spiller med venstre hand, har én lyd (LEFT-lyd, der er valgt ovenfor), Du kqn gemme indstillingerne
mens de toner, du spiller med hgjre hind, har en anden lyd (RIGHT 1-3-lyde). | Registration Memory. Se side 85.

A

T Splitpunkt

v

| LEFTiyd _——— RIGHT 1,2, 3-lyde —

(LOWER (UPPER (hgj))
(dyb))

Klaviaturstemmer

Lydene kan spilles via fire klaviaturstemmer: Left, Right 1, 2 og 3: Med disse stemmer kan du spille en
enkelt lyd, spille to eller tre forskellige lyde samtidigt (Right 1, 2 og 3) eller spille forskellige lyde i hgjre-
og venstrehandsomradet pa klaviaturet (Right 1/2/3 og Left). Du kan kombinere disse stemmer vha.
PART SELECT- og PART ON/OFF-knapperne for at skabe fyldige instrumentteksturer og passende
spillekombinationer.

X
1 PART SELECT

i “:' C 1] |:|} Valg af klaviaturstemmen

LEFT HOLD __LEFT | nlekn mamz RIGHT 3 V=]

l:l l:l l:l l:ﬂ Aktivering/deaktivering af klaviaturstemmerne

| PART ON/OFF

|—> Hgjrehandssektion (UPPER)

Venstrehandssektion (LOWER) «—

Splitpunkt (F$2)

Nar Left-delen er slukket, bruges hele klaviaturet til Right 1-, 2- og 3-stemmerne. Nar der er slukket for
Left-delen, bruges F#2 og de nederste tangenter til venstre del, mens de gverste tangenter (bortset fra F#2)
bruges til Right 1-, 2-, og 3-stemmerne. Tangenten som deler klaviaturet i venstre- og hgjrehandssektion
kaldes "Splitpunktet".

#7) BEMAERK
Splitpunktet kan &ndres (side 62).

38 Tyros5 Brugervejledning



mﬁ
|

'8
ﬂ{

Lang efterklang til lyden for LEFT-stemmen (Left Hold)
Med denne funktion far lyden for LEFT-stemmen lang efterklang, ogsa selvom tangenterne o
slippes. Lyde uden efterklang (f.eks. strygere) holdes kontinuerligt, og lyde med naturlig
efterklang, f.eks. klaver, klinger lengere end normalt (som hvis sustainpedalen var

trykket ned).

C‘fq m

Lydenes kendetegn

—

Oven over lyden angives dens type og karakteristika. S.Art!, S.Art2!, MegaVoice, Live!, Cool!, Sweet!, etc.

<
Q_
o
=== I
yazzviolin &
S.Are! 5.Art21 Q
ClassicalStrings n CelticViolin g
iiﬁa‘lanceStrings B cato 35
T
=
. . Q
® S.Art! og S.Art2! (Super Articulation-lyde) # BEMARK ,g
Ordet "artikulation" i musik henviser normalt til overgange eller kontinuitet mellem e S.Artl og S.Art2! Lyde er kun Q&
tonerne. Dette afspejles ofte i bestemte spilleteknikker, f.eks. staccato, legato og kompatible med andre modeller, S
h de t S 8 side 40 der har disse typer lyde installeret. c%
overha&ngende toner. S¢ mere pa side 4. Melodi-, stilarts- eller Multi Pad- 3
data, du har oprettet pa instrumentet ‘3"
® Drum Voices og SFX Voices (aktiveres med knappen [DRUM KIT]) ved hjalp af disse lyde, lyder ikke o
. . . . . .. rigtigt, hvis de afspilles pa andre |
Giver dig mulighed for at spille forskellige trommer og percussioninstrumenter eller instrumenter.
SFX (lydeffekter) lyde pa klaviaturet. Se mere om dette pa listen "Drum/Key Assignment” | e SArtl og SArt2! Lyde lyder

forskelligt, afhengigt af

klaviaturets register, anslagsstyrke,
anslagsfelsomhed osv. Hvis du
anvender en HARMONY/ECHO-
effekt, @ndrer
transponeringsindstillingen eller
&ndrer Voice Set-parametrene,

kan der derfor opstd ugnskede lyde.
S.Art2!'s karakteristika SA2-lydenes
effekter (standardvibratoindstilling og
artikulationseffekter, der frembringes
med [ART]-knapperne) kan bruges til
direkte spil, men effekterne gengives
muligvis ikke fuldt ud, nér du
afspiller en melodi, som er
indspillet med S.Art2! Lyde.

i det saerskilte hefte Data List. Data List findes pa webstedet.

Der er oplysninger om andre lydtyper i Referencevejledning.
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Tiifgjelse af artikulationseffekter til Super Articulation-lyde

Med Super Articulation-lyde (S.Art!-lyde og S.Art2!-lyde) kan du oprette fine, meget
realistiske musikalske udtryk, alt efter hvordan du spiller. Desuden kan du med knapperne
[ART. 1]/[ART. 2] pé dette instrument tilfgje disse udtryk blot ved at trykke pa en

enkelt knap.

Nar du veelger en Super Articulation-lyd, lyser knapperne [ART. 1]/[ART. 2] muligvis
blat. Hvis du trykker pa en knap, der lyser, tilfgjes effekten (en knap, der ikke lyser har
ingen effekt).

PITCH BEND MODULATION

N

ART.
2

Nedenfor finder du tre eksempler pa Super Articulation-effekter.

® Eksempel 1

Du kan udlgse forskellige spilleeffekter og teknikker uathaengigt af dit spil pa tangenterne
ved at trykke pa de tilgengelige [ART]-knapper. Ved f.eks. at trykke pa [ART]-knappen
for en S.Art!-saxofonlyd kan der produceres andedretsstgj eller tangentstgj, og nar det
samme ggres for en S.Art!-guitarlyd, kan der produceres gribebandslyde eller lyden af
en person, der slar takt. Du kan flette disse lyde ind i tonerne pa en naturlig made, mens
du spiller.

Mens artikulationseffekterne anvendes, lyser knappen rgdt.

ART. ART.
1 7 1

/ _  Artikulationslyd
/

Bl&

® Eksempel 2

Lyden @ndrer karakter, nar du spiller pa tangenterne, mens du holder den tilgengelige
[ART]-knap nede. F.eks. kan du med NylonGuitar-lyden i A.GUITAR-kategorien, mens
du holder [ART. 1]-knappen nede, kan du spille guitarharmonier. Nar du slipper knappen,
bliver lyden normal igen.

Knappen lyser rgdt, mens den holdes nede.

#) BEM/ARK

e Se Voice characteristics for
Super Articulation Voices
i Referencevejledning for at fa
eksempler pé at tilfaje effekter efter,
hvordan du spiller.

e Den anvendte artikulationseffekt
varierer, ath@ngigt af den valgte lyd.
Se Information-displayet, som du fr
vist ved at trykke pa [6 W] (INFO)-
knappen pd Voice Selection-
displayet, for at fa yderligere
oplysninger.

/ _ Artikulationslyd
/

2 = &~ Ty
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©® Eksempel 3 D BEMARK
Nar en S.Art2!-lyd er valgt, kan du ved at trykke pa den tilgengelige [ART]-knap og sla Som pa de oprindelige instrumenter

en node an og slippe den tilfgje artikulationseffekter, f.eks.. bgje op/ned, glissando op/ned, | Varierer de anvendte effekter afhzngigt
brass fall osv af det omrdde, du spiller i.

Nar du trykker pa den tilgeengelige [ART]-knap, blinker den rgdt, indtil afspilningen af
effekten er afsluttet. Du kan annullere ved at trykke pa knappen igen, mens den blinker.
Knappen lyser rgdt, lige efter at du har slaet tonen an/sluppet den.

Artikulationslyd

|/,

a ART l

Bla Rod Rod
(blinker) (lyser)

—~—

Artikulationslyd

|/,

Al;{T. :> —@ + ART :> _—uf% Tangent op
Bla Red Rod
(blinker) (I)?ser)
Eksempel 3-effekter kan ogsa bruges pa samme made som eksempel 2-effekter. Hvis du

holder en [ART]-knap nede (knappen blinker rgdt) og slar en tone an/slipper en tone,
kan du tilfgje artikulationseffekten flere gange efter hinanden.

— suisjusbupy pd np ugjjids ubPDG — BpPA]

Bemaerkning til brug af Super Articulation-lyde til flere stemmer
Nar du velger S.Art!/S.Art2!-stemmer til to eller flere klaviaturstemmer, pavirker samtidig brug af en [ART]-knap alle
stykkerne, hvor S.Art!/S.Art2!-lyde er valgt.

Nar en eksempel 3-effekt er tildelt til bade hgjre- og venstrehdndsstemmen, og en [ART]-knap blinker rgdt
(standbystatus), fgjes der kun en artikulationseffekt til det ene stykke (f.eks. Right 1-stemmen), nar der kun spilles
én stemme. Da den anden stemme (venstrehdndsstemmen) har standbystatus, blinker knappen fortsat. Hvis du vil
annullere standbystatus, skal du spille pa tangenterne i venstrehandsomradet. (Du kan i dette tilfzelde ikke annullere
standbystatus ved at trykke pa den blinkende knap, fordi det kan annullere standby for venstrehandsstemmen, men
giver hgjrehandsstemmen standbystatus igen).

Tyros5 Brugervejledning 41



Afspilning af forskellige orgellyde (Organ World)

Tyros5 anvender avanceret digital teknologi til praecist og autentisk at gengive lyden fra de forskellige orgler, der spilles
péa rundt om i verden. Med de fem grundleggende typer, der medfglger, kan du spille med fuldt udtryk og @gte realisme
i forskellige stilarter, som indeholder orgellyde — fra blues og jazz til klassisk og teater.

Hver orgeltype har sit eget display, som pa smukkeste vis viser det faktiske instruments udseende. De indeholder
praktiske forudindstillinger, s& du hurtigt kan @ndre lyden. Serligt typerne Concert ot Theatre har kraftige, dynamiske
lyde, som effektivt afspejler ikke bare selve instrumentet, men ogsa de koncertsale, hvor der spilles pa dem. Desuden
giver typerne Vintage, Home og Euro realistisk, intuitiv kontrol over lyden med s&rlige orgelpiber, faner og kontakter,
sa du kan justere lyden med samme fornemmelse, som pa det faktiske instrument.

VINTAG

CONCERT THEATRE

ORGAN WORLI: Lichlichedacks GAN WORLIY: Tibia&Vox

“': g e

O © 0 0 0 0 0 O o © © 000 00

| Tryk pa [ORGAN WORLD]-knappen for at fa Organ World-
displayet vist.

.
%
2 Veelg den type orgel, du vil spille pa, ved hjeelp af TAB [4][>]-
knapperne.

ORGAN WO "

Ga til trin 4, hvis du valgte CONCERT eller THEATRE.

3 Tryk pa knappen [lI] flere gange, indtil Preset Select-displayet
vises.
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4 Brug knapperne [1 AV]-[8 A V] til at vaelge den gnskede
forudindstilling.

ORGAN WORLD: OrganFlutes

—

EEOEDDE
e @w®E

5 Spil pa tangenterne.

Justering af orgelpibernes lzengde (kun Vintage, Home og Euro)
Typerne Vintage, Home og Euro giver desuden adgang til en ubegranset kombination af orgellyde, fordi
du kan @ndre orgelpibernes lengde pa FOOTAGES-displayet. Orgelpibernes lengde @ndres direkte med

[ASSIGN]-skydeknappen og [1]-[8]-skydeknapperne.
Tryk pa [D]-knappen én eller to gange pa displayet for hver orgeltype for at aktivere FOOTAGES-displayet.

ORGAN WORLD: OrganFlutes

— suisjusbupy pd np ugjjids ubPDG — BpPA]

INTAGK
T
ROTARY | TREMOLO
Lo rasT
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Yderligere indstillinger finder du i Referencevejledning pa webstedet.

#9) BEMARK
Du kan ogsa justere orgelpibernes lengde med [1 A W ]—{8 A ¥ ]-knapperne.

#9) BEMAERK
Begrebet "footage" (pibelngde mélt i fod) er et udtryk fra de gamle kirkeorgler, hvor lengden af piberne er afgarende.

#) BEM/ARK

Nar Vintage/Euro-typens FOOTAGES-display vises, kan den funktion, der normalt er tildelt til [ASSIGN]-skydeknappen,
ikke styres. [ASSIGN]-skydeknappen kan kun bruges til at justere 16'-pibelangden.
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Spil med Ensemhble-lyde

Det er de s@rlige lydindstillinger med flere lyde, som anvendes i realistiske
ensemblekombinationer, f.eks. messingblaserstykke og strygekvartet. Hver lyd har op til
fire specialstykker eller instrumenter. Men i stedet for blot at vere en kombination tildeles
stykkerne dynamisk til noder og fordeles i intervallerne, du spiller, pa exceptionelt
naturlige og musikalske méder — som hvis fire forskellige musikere rent faktisk spillede
stykkerne live. Desuden kan forskellene instrumenterne imellem (tonehgjde, timing osv.)

styres og "menneskeligggres”, sa lyden overordnet bliver utroligt autentisk og udtryksfuld.

| Tryk pa [ENSEMBLE]-knappen for at aktivere Ensemble-
lydtilstanden.

I denne tilstand @ndres klaviaturetstykkerne (L, R1, R2 og R3) til se@rlige
Ensemble-stykker, henholdsvis 1-4. Da alle ensemblestykker handteres som
hgjrehandsstykker, er venstrehandsstykket ikke tilgengeligt i denne tilstand,
selvom autoakkompagnement kan slas til, og stilarter kan afspilles med
venstrehanden.

ENSEMBLE VOICE

ENSEMBLE
o EEI1

1111111

2 Tryk pa en af knapperne [1 AV]-[8 A V] for at vaelge den
onskede Ensemble-lyd.

De oftest anbefalede otte stemmer kan valges blandt de forudindstillede
ensemble-lyde pa dette display.,

ENSEMBLE VOICE

AEEEEERN

BEBBbbass
ujuuolofulolo

3 Spil pa tangenterne.
Afthengigt af dit spil lyder der op til fire forskellige lyde skiftevis eller samtidigt.
Nar du f.eks. spiller en akkord, udlgser hver node, der spilles, en serskilt lyd,
sa der opstar en serdeles realistisk ensemble-lyd. Tag og prgv alle otte

ensemble-lyde!

0oBS!

Aktiveres Ensemble-
lydindstillingen, slettes
indstillingerne for
lydkombinationerne

(L, R1, R2 og R3). De vigtigste
panelindstillinger bgr gemmes
i registreringshukommelsen
(side 85).

#) BEM/RK

Du kan redigere indstillinger som f.eks.
&ndre de enkelte lyde, som udger
ensemble-lyden, og @ndre, hvordan
lydene tildeles noderne i de akkorder,
du spiller. Yderligere oplysninger finder
du i Referencevejledning pd webstedet.

44
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Hvis du vil prove flere ensemble-lyde:

EMNSEMBLE VOICE

Tryk pa [J] (PRESETS)-knappen pa ENSEMBLE VOICE-displayet for at fa vist displayet til valg af Ensemble
Voice, og velg derefter den gnskede blandt de forskellige forudindstillede ensemble-lyde (pa ner de otte
beskrevet ovenfor). Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til ENSEMBLE VOICE-displayet.

EMNSEMBLE VOICE

n Orchestral

—
I n Symphonic
—

I ﬂ Movie

I Unison

EEEEEREEN

Hvis du vil vende tilbage til MAIN-displayet:

Tryk pa en af [F]-[I]-knapperne for at fo ENSEMBLE VOICE-displayet vist.

EXIT

(o]0
OC

O

EMNSEMBLE VOICE

AEEEEEEEN

Tryk pa [EXIT]-knappen pa ENSEMBLE VOICE-displayet. Lydomradet viser Ensemble-lydens navn.

ﬂ UnisonOctave

4 Veelg en lyd, som ikke er Ensemble Voice, for at forlade
Ensemble Voice-tilstanden.
Tryk pé en af VOICE-knapperne, dog ikke [ENSEMBLE]-knappen, og tryk
derefter pa en af [A]-[J]-knapperne for at velge den gnskede lyd. Tryk for at
bekrefte, at Ensemble Voice-tilstanden ikke leengere er aktiv, pa [EXIT]-knappen
for at vende tilbage til MAIN-displayet, og kontroller, at lydomradet indeholder
fire forskellige lydnavne.

—~—

— suisjusbupy pd np ugjjids ubPDG — BpPA]
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Transponering af tonehgjden

& TRANSPOSE

L oLLLLL

R
B UPPER OCTAVE O

T T Sy T

——RESET——

Med TRANSPOSE [-]/[+]-knapperne

Med TRANSPOSE [-]/[+]-knapperne kan du transponere instrumentets overordnede #9 BEMARK
tonehgjde (klaviaturlyden, afspilning af stilarter, afspilning af MIDI-melodier osv.) Transponeringsfunktionerne pvirker
i halvtonetrin. Tryk pa knapperne [+] og [-] samtidigt for at nulstille ikke trommeszet- og SFX Kit-lyden.

transponeringsvardien til 0 med det samme.
Du kan vaelge stemmen (Keyboard, MIDI Song og Master) uafthengigt for at transponere

som gnsket fra displayet, som blev hentet via [FUNCTION] = [D] CONTROLLER -
TAB [4][»>] KEYBOARD/PANEL. Se Referencevejledning for at i vejledning.

Med UPPER OCTAVE [-])/[+]-knapperne

Med UPPER OCTAVE [-]/[+]-knapperne kan du forskyde tonehgjden for RIGHT 1-3-
stemmerne forskydes op eller ned én oktav. Hvis du vil straks vil nulstille verdien for
oktavindstillingen til 0, skal du trykke samtidigt pa knapperne [+] og [-].

Transponering af tonehgjde pa MIXING CONSOLE-displayet
Du kan ogsa veelge detaljerede indstillinger for tonehgjde (transponering, oktav og stemning) pa MIXING
CONSOLE-displayet, der &bnes via [MIXING CONSOLE] = TAB [«4][P] TUNE. Se mere pé side 93.

Finstemning af tonehgjden

Som standard er instrumentets overordnede tonehgjde sat til 440,0 Hz med ligesveevende stemning. Denne basisstemning
kan @ndres fra det display, der dbnes via [FUNCTION] = [A] MASTER TUNE/SCALE TUNE. Yderligere oplysninger
finder du i Referencevejledning pa webstedet.
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Brug af hjulene
Brug af Pitch Bend-hjulet

PITCH BEND-hjulet kan bruges til at haeve toner (rul hjulet vak fra dig selv) eller s@nke
dem (rul hjulet ind mod dig selv), mens du spiller pa tangenterne. Pitch Bend anvendes pa
alle klaviaturstemmer (RIGHT 1-3 og LEFT). PITCH BEND-hjulet er selvcentrerende og

finder automatisk tilbage til normal tonehgjde, nar det slippes.

PITCH BEND MODULATION

Wi

hidhdbi

Den maksimale rekkevidde kan @ndres i Mixing Console-displayet:

[MIXING CONSOLE] - TAB [«][»] TUNE - [C]/[H] PITCH BEND RANGE.

Brug af modulationshjulet

#'D BEMARK

De effekter, der skabes med PITCH
BEND-hjulet, anvendes muligvis ikke
pd LEFT-stemmen under afspilning
af stilarter, athangigt af
stilartindstillingen.

—~—

Funktionen Modulation tilsztter en vibrato-effekt til tonerne, der spilles pa tangenterne.

Som standard gelder dette for klaviaturstemmerne (RIGHT 1-3). Rulles
MODULATIONS-hjulet ned (mod dig) mindskes dybden af effekten;

rulles det op (vek fra dig) gges dybden.

PITCH BEND MODULATION

W*

Du kan angive om de effekter, der skabes med MODULATION-hjulet, skal anvendes pa
alle klaverstemmer. [FUNCTION] - [D] CONTROLLER - TAB [4][»>] KEYBOARD/

|

PANEL - [A]/[B] 3 MODULATION WHEEL.

#) BEM/RK

Afhngigt af den valgte lyd kan
MODULATION-hijulet styre lydstyrken,
filteret eller en anden parameter i stedet
for vibrato.

— suisjusbupy pd np ugjjids ubPDG — BpPA]

#) BEM/RK

Sgrg for, at MODULATION-hjulet er

indstillet pa minimumposition (ned)
for at undgé at komme til at anvende
modulation ved et uheld.

#) BEM/RK

De effekter, der skabes med
MODULATION-hijulet, anvendes
muligvis ikke pa stemmen LEFT under
afspilning af stilarter, athangigt af
stilartsindstillingen.
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Anvendelse af lydeffekter

Du kan anvende forskellige effekter for at forbedre eller @ndre klaverstemmernes lyd (Left, Right 1, 2 og 3). Effekterne
kan aktiveres eller deaktiveres med fglgende knapper.

VOICE EFFECT 1
HARMONY/ _ INITIAL

O EcHO QO ToucH Q SUSTAINO MONO O DsP - O VARIATION
Disse effekter geelder kun den valgte stemme
| | | | | I | | | | | | (PART SELECT-knappen er sléet til).

® HARMONY/ECHO ... side 49

Derved tilfgres passende harmonitoner til de toner, der spilles i hgjrehandsstykket.

® INITIAL TOUCH
Denne knap aktiverer og deaktiverer tangenternes anslagsfglsomhed. Hvis den er den
slukket, er lyden vere lige kraftig, uanset hvor hardt tangenterne trykkes ned.

® SUSTAIN
Nar Sustain-funktionen er aktiveret, far alle de toner, der spilles i hgjrehdndsomradet
(RIGHT 1, 2, 3) leengere efterklang.

® MONO #'D BEMARK

Nér denne knap er slaet til, afspilles stemmens lyd i mono (kun én tone ad gangen), hvor Portamento er en effekt, der giver en

nyeste node prioriteres hgjest, s du kan spille melodilinjer, f.eks. messinginstrumenter blad overgang i tonehajden fra den
.. . . 2 . forste tone, der spilles pé tangenterne,

mere realistisk. Athengigt af lyden, kan der frembringes portamento, nar tonerne spilles il den efterfalgende

med legato.
Nar denne knap er deaktiveret, spilles stemmens lyd polyfonisk.

® DSP/DSP VARIATION # BEMAERK
Med instrumentets indbyggede digitale effekter kan du fgje atmosfere og dybde til Effekitypen kan &ndres. Velg
musikken pé flere forskellige méader — f.eks. rumklang, der fr det til at lyde, som om (5 ¥ (VOICE SET) > TAB [«][P>]

EFFECT/EQ — [A}/[B] 2 DSP pd

du spiller i en koncertsal. Voice Selection-displayet.

Med [DSP]-knappen kan du aktivere/deaktivere DSP-effekten (Digital Signal Processor)
for den valgte klaviaturstemme.

Med [VARIATION]-knappen kan du skifte mellem forskellige variationer af DSP-
effekten. Dette kan f.eks. anvendes til at &ndre rotationshastigheden (hurtig/langsom)
for den roterende hgijttalereffekt, mens du spiller.
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Tilfojelse af harmoni til tonerne, der spilles i hgjrehandsstykket
(HARMONY/ECHO)

Harmony er den mest dramatiske og musikalsk anvendelige af de forskellige lydeffekter.
Den tilfgrer automatisk passende harmonitoner til de toner, der spilles i hgjrehandsstykket.

1 Tend [HARMONY/ECHO]-knappen.

VOICE EFFECT 1
HARMONY/ _ INITIAL
@ ECHO O TOUCH O SUSTAIN O MONO O DSP - O VARIATION

I_%JI I JC JC ]

—~—

2 Tand bade [ACMP]-knappen og [SYNC START]-knappen £ BEMARK
(side 36). anvendes Harmony, selvom knappen
[ACMP] er deaktiveret.

3 Spil en akkord med venstre hand for at starte stilarten (side 52),
og sla nogle toner an i hgjrehandsstykket pa klaviaturet.

— suisjusbupy pd np ugjjids ubPDG — BpPA]

Split Point
* | dette eksempel fajes harmonier i C-durskalaen
(akkorden, du spiller med venstre hand) automatisk til
de toner, du spiller i hgjrehandsomradet pa klaviaturet.
W ——
—— Akkordstykke J @

Du kan ogsa bruge Harmony-effekten, uden at afspille stilarten. Kontroller, at
[ACMP]-knappen er sléet til, og hold blot en akkord nede med venstre hénd,
og spil en melodilinje med hgjre.

Mange af lydene far automatisk tilfgjet bestemte Harmony/Echo-typer, der passer
specielt til de enkelte lyde. Prgv nogle af lydene. Du kan ogsé @ndre Harmony/
Echo-type: [FUNCTION] - [F] HARMONY/ECHO. Yderligere oplysninger
finder du i Referencevejledning pa webstedet.
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Tiifgjelse af nyt indhold—Expansion Packs

Hyvis du installerer en udvidelsespakke kan du fgje en lang raekke valgfri lyde og stilarter. De installerede lyde og stilarter
kan velges som forprogrammerede lyde og stilarter, sd du kan udvide dit musikrepertoire og dine kreative muligheder.
Desuden er det meget nemt at handtere og installere pakker vha. den serlige software pa computeren. Du kan kgbe
Expansion Pack-kvalitetsdata udviklet af Yamaha (kaldes Premium Pack) eller oprette dine egne original-Expansion
Pack-data vha. serlig software pa din computer.

Yderligere oplysninger finder du pa Tyros5-siden pa webstedet til Yamaha Music Soft:
http://www.yamahamusicsoft.com/

I VIGTIGT

Hvis du vil installere Expansion Voices, skal du installere dem pa det valgfri Flash-hukommelsesmodul
(side 108-109). Fra dataene i Expansion Pack installeres der Expansion Voices, Songs, Styles, etc.
pa den interne harddisk (HD), mens Waves, som frembringer lydene, installeres pa det valgfri
Flash-hukommelsesmodul.

#9) BEMAERK
Du kan ogsd udvide andet indhold end lyde og stilarter. Der er flere oplysninger pa webstedet til Yamaha Music Soft.
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Stilarter

— Sadan spiller du rytme og akkompagnement -

Tyros5 indeholder forskellige akkompagnementer og rytmer (kaldet
"Stilarter") inden for flere forskellige musikalske genrer, herunder pop,
I jazz og mange andre. Stilarten indeholder autoakkompagnement, som

( ’ P

o

) o

L oLLLLL

O (cemm— 11377 giver dig mulighed for at oprette et automatisk akkompagnement,

o ey LT TTTTT . . . o
oz der tilpasses de akkorder, du spiller eller angiver med venstre hand.
ﬂ ﬂ 4 P4 denne méade kan det lyde som et helt band eller fuldt orkester —

selvom du spiller helt alene.

NS

Sadan spiller du en stilart med autoakkompagnement

1 Hent Style Selection-displayet frem ved at trykke pa #7 BEMARK
STYLE-knapperne. P4 Style Selection-displayet for stilarter
kan du gemme stien til en bestemt
STYLE stilart pa en af panelknapperne.
@ POP&ROCK () BALLAD (O  DANCE QSWING&JAZZ )  R&B O COUNTRY Se Side 28 for at fé Oplysninger

| | ] | | | | | om at huske stier til stilarter.
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2 Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at veelge den gnskede
stilart.

Du kan hente de gvrige sider ved at trykke pa knapperne, der svarer til
sidenumrene (P1, P2 osv) eller trykke pd den samme STYLE-knap flere gange.

3 Tryk pa knappen [ACMP] for aktivere autoakkompagnementet.

S uTo

O AUTG
O LINK  OFILLIN
i

Sektionen for venstre hiand pa klaviaturet (side 38) bliver nu til en akkordsektion.
Akkorder, du spiller her, bliver automatisk aflest og brugt som grundlag for et
automatisk akkompagnement med den valgte stilart.

R 2 VEstE s
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4 Tryk pa [SYNC START]-knappen for at aktivere synkroniseret start.

SYNC STOP SYNC START START/STOP

5 sasnartdu spiller en akkord med venstre hand, starter den #) BEMARK
Valgte stilart. Se side 55 for at f& oplysninger om
Prgv at spille akkorder med venstre hind og en melodilinje med hgjre hénd. akkorder og akkordspilmetoden.
#1 BEMERK
Elﬂm Se side 46 for at f& oplysninger om
W W transponering af stilarten.
# BEMAERK

Selvom akkorden som standard

6 Tryk pa knappen [START/STOP], hvis du vil stoppe afspilning registreres i henhold til de toner, du
af stilarten. spiller i sektionen for venstre hand, kan

du &ndre akkordregistreringsomradet

fra venstrehandssektionen til

hgjrehandsomradet. Se mere

pd side 63.

SYNC STOP SYNC START START/STOP

0

LIl
«ll

Stilarternes kendetegn

Til venstre for hvert stilartsnavn pa Style Selection-displayet er stilartstypen og dets definerende kendetegn
angivet. Der er forskellige kendetegn for stilarterne; dog er det kun audio-stilarten (vist som "+Audio" pa
displayet), som her er dekket. Se Referencevejledning pa webstedet for at fa oplysninger om andre.

+Audio =137 [223] +hAudio = 95[152]
«# CanadianRock ﬂ FunkPopRock
4.Ql|9lo d=m124 [199) B o J= 100 [ 1640
ﬂ BritRockPop n 3

4= B1[130] r +Audio d=100 [161]

ﬂ ﬁb@ﬁock;\nthem WestCoastPop

* Audio-stilarter: Audio-stilarterne (+Audio) er skabt specielt ved at tilfgje lydoptagelser fra studiemusikere,
der spiller i forskellige lydstudier over hele verden. Dette giver en naturlig lyd og f@jer stemning og varme
til stilartens trommer og percussion, sa resultatet bliver mere udtryksfuldt. Det bevarer isar de fine
nuancer og s&rlige lyd, der er svar at gengive med de forprogrammerede tromme-/percussionlyde.
Yamaha Time Stretch-teknologien ggr det muligt for lyden at fglge dine tempo@ndringer uden at
@ndre tonehgjden, sa det hele forbliver perfekt synkroniseret.

g 1 BEMARK

® Hvis tempoet er indstillet til over 160 % af standardtempoet, afbrydes lydstemmen.
o Husk, at det kan tage lengere tid at indlese audio-stilarter end andre stilarter, og at de kan have visse begransninger og andre
funktionsmuligheder.

Style File-kompatibilitet

Tyros5 anvender SFF GE-filformatet (side 11). Tyros5 kan afspille eksisterende SFF-filer, men de bliver gemt
i SFF GE-formatet, nér filen gemmes (eller indszttes) i Tyros5. Husk pé, at den gemte fil kun kan afspilles pa
instrumenter, der er kompatible med SFF GE-formatet.
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Afspilning af en stilart

Sadan starter/stopper du afspilningen

® Knappen [START/STOP]
Starter afspilning af rytmedelen i den aktuelle stilart. Tryk pa knappen igen for at stoppe
afspilningen.

START/STOP

>/n

Afspilning af bade rytme og autoakkompagnement
Hyvis du teender for [ACMP]-knappen kan bade rytmedelen og autoakkompagnement
afspilles, nar du spiller akkorder i akkordsektionen under afspilning af stilarter.

ACMP

® Knappen [SYNC START]

Dette satter afspilningen af stilarten pa standby. Afspilningen af stilarten starter, nar du
trykker pa en tangent pa klaviaturet (nar [ACMP] er slukket), eller nar du spiller en akkord
med venstre hand (nar [ACMP] er teendt). Trykkes der pa denne knap under afspilningen af
stilarten stopper afspilningen, og afspilningen szttes pa standby.

® Knappen [SYNC STOP]

Du kan starte og stoppe stilarten pa et hvilket som helst tidspunkt, du gnsker, ved at spille
pa eller slippe tangenterne i akkordsektionen af klaviaturet. Kontroller, at [ACMP]-
knappen er tendt, tryk pa [SYNC STOP]-knappen, og spil derefter pa klaviaturet.

® INTRO [I]-[III]-knapper

Tyros5 har tre forskellige introstykker, der kan fgjes til en introduktion, f@r du starter
afspilningen af stilarten. Start afspilningen af stilarten, nar du har trykket pé en af
INTRO-knapperne [I]-[III]. Nér introen er ferdig, skifter afspilningen af stilarten
automatisk til hovedstykket.

® ENDING/rit. [1]-[III]-knapper

Tyros5 har tre forskellige afslutningsstykker, der kan tilfgjes til en afslutning, fgr du
standser afspilningen af stilarten. Hvis du trykker pa en af Ending [I]-[III]-knapperne,
mens stilarten afspilles, standser stilarten automatisk, nar afslutningen er afspillet.

Du kan spille afslutningen gradvist langsommere (ritardando), hvis du trykker pa

den samme [ENDING]-knap igen, mens afslutningen spilles.

SYNC START

«lll

SYNC STOP

#) BEM/RK

Hvis akkordspilmetoden (side 55)

er sat til "Full Keyboard" eller "Al Full
Keyboard", kan Sync Stop-funktionen
ikke aktiveres.

INTRO

ENDING/rit.

M

Endring af akkompagnementsvariationer (stykker) under afspilning

af stilart

Hyver stilart indeholder fire forskellige hovedstykker, fire fill-in-stykker og et afslutningsstykke. Hvis du bruger disse
stykker effektivt, kan du let ggre din lyd mere dynamisk og professionel. Stykket kan frit @ndres, mens stilarten afspilles.

2

— juswaubodwoxyo Bo swyki np igjjids ubPDG — JolIDIHS
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® MAIN VARIATION [A]-[D]-knapper MAIN VARIATION

Tryk pa en af MAIN VARIATION [A]-[D]-knapperne for at vaelge det gnskede I\A ‘ | ﬂ c D

hovedstykke (knappen lyser rgdt). Hver er en akkompagnementsfigur pa nogle fa takter -
eller flere, og den afspilles uendeligt. Hvis du trykker pa den valgte MAIN VARIATION- @ ;2:/28;35; evalgte

knap igen, afspilles en passende fill-in-figur for at sztte krydderi p4 rytmen og afbryde (Ilyser radt) igen.
gentagelsen. Nar afspilningen af fill-in-figuren afsluttes, leder den glidende over til

hOVedStykket. Lid MAIN VARIATION
Al ILe
AUTO FILL-funktion
Nar [AUTO FILL IN]-knappen er teendt, afspilles fill-in-stykket oAl W e
automatisk, sa der opnés en jevn, dynamisk overgang til naste |:] afspilles (blinker
hovedstykke (eller samme), néar der trykkes pa en af MAIN rodt.
VARIATION-knapperne [A]-[D].

® [BREAK]-knap
Giver dig mulighed for at tilfgje dynamiske breaks i akkompagnementets rytme. Tryk pa
/e

knappen [BREAK] under afspilning af en stilart. Nar afspilningen af break-mgnsteret pa
én takt er ferdig, skifter afspilningen af stilarten automatisk til hovedstykket.

Om lampestatus for knapperne for stykkerne (INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING)

* Rgd: Stykket er valgt.

* Rgd (blinker): Stykket spilles som det n&ste efter det stykke, der er valgt i gjeblikket.
*MAIN VARIATION [A]-[D]-knappernes lamper blinker ogsa rgdt under fill-in-afspilning.

* Bla: Stykket indeholder data, men det er ikke valgt i gjeblikket.

* Slukket: Stykket indeholder ingen data og kan ikke afspilles.

Justering af tempoet

Med knapperne TEMPO [-] og [+] kan du @ndre afspilningstempoet for metronom, 0 BEMARK
stilart og MIDI-melodi. Tempoet for stilarten og MIDI-melodien kan ogsa justeres via Hvis du vil justere tempoet for en
[TAP TEMPO]-knappen. melodi, skal du bruge Time Stretch-

funktionen pa side 80.

TAP TEMPO
& TEMPO

o OO
® TEMPO [-]/[+]-knapper
Tryk pd TEMPO [-] eller [+]-knappen for at fa vist pop up-vinduet Tempo. Brug TEMPO T
[-1/[+]-knapperne til at mindske eller gge tempoet over et omrade pa 5-500 taktslag J=110
i minuttet. Hvis du holder en af knapperne nede, &ndres verdien lgbende. Hvis du trykker
pé bade TEMPO [-]- og [+]-knappen, aktiveres standardtempoet for den senest valgte
stilart eller melodi.

® Knappen [TAP TEMPO]

Du kan @ndre tempoet under afspilning af en stilart eller en MIDI-melodi ved at trykke to gange pa knappen [TAP
TEMPO] ved det gnskede tempo. Nar stilarten og melodien er stoppet, kan du trykke pa knappen [TAP TEMPO]
(fire gange, hvis taktarten er 4/4), hvorefter afspilningen af stilartens rytmestemme starter i det tempo, du trykkede.

Fade in/out

® [FADE IN/OUT]-knap

Dette giver jevn fade-in og fade-out ved start/stop af afspilningen af en stilart eller o Mmoot
MIDI-melodi. Tryk pa [FADE IN/OUT]-knappen, nar afspilningen er stoppet, og tryk pa |:]
[START/STOP]-knappen for stilart (eller [PLAY/PAUSE]-knappen for MIDI-melodi) for

at starte afspilning med et fade ind. Tryk pa [FADE IN/OUT]-knappen under afspilning for

at stoppe afspilningen med et fade ud.
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Akkorder

Brugere, der ikke er bekendt med akkorder, kan fa hjzlp i dette praktiske skema med almindelige akkorder. Da der
er mange nyttige akkorder og mange forskellige mader at bruge dem pa musikalsk, kan du finde flere oplysninger
i akkordbgger, der er tilgengelige i handlen.

* angiver grundtonen.
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Ved at @ndre akkordspilmetoden kan du automatisk lave et passende akkompagnement, ogsa selvom du ikke trykker pa
alle de toner, som en akkord bestér af. Akkordspilmetoden kan &ndres via: [FUNCTION] —= [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING - TAB [4][»] CHORD FINGERING.

Fglgende typer kan f.eks. valges.

® Single Finger
Med denne metode kan du let spille akkorder i omradet for akkompagnement med kun en, to eller tre fingre.

C Cm C7 Cmzy
Durakkord Molakkord 7-akkord Mol-7-akkord
Tryk kun pa grundtonen. Tryk samtidigt pa grundtonen Tryk samtidigt pa grundtonen Tryk samtidigt pa grundtonen
og en sort tangent til venstre og en hvid tangent til venstre samt en hvid tangent og en
for den. for den. sort tangent til venstre for
grundtonen.

® Al Full Keyboard

Denne giver dig mulighed for at spille stort set alt med begge hender og lige meget, hvor pa klaviaturet — som nar man
normalt spiller klaver — og du far stadig et passende akkompagnement. Du behgver ikke at bekymre dig om at angive
akkorderne. Afhangigt af melodiarrangementet skaber Al Full Keyboard muligvis ikke altid et passende
akkompagnement.

Andre typer finder du i Referencevejledning pa webstedet.
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Aktivering af de relevante panelindstillinger for den aktuelle stilart

(One Touch Setting)

Den praktiske funktion One Touch Setting ggr det nemt med et enkelt tryk pa knappen at
abne de mest passende panelindstillinger (lyde og effekter, osv.), som passer til den stilart,
du har valgt. Hvis du allerede har besluttet, hvilken stilart du vil bruge, kan du med One
Touch Setting automatisk vaelge den gnskede stilart med et enkelt tryk pa en knap.

| Veelg en stilart (trin 1-2 pa side 51).

2 Tryk pa en af ONE TOUCH SETTING [1]-[4]-knapperne.

#0 BEM/RK

Se OTS-afsnittet under "Parameter
Chart" i haftet Data List for at f&
oplysninger om panelindstillinger,
som der er adgang til via One Touch
Setting. Data List findes pa webstedet.

Derved aktiveres alle de indstillinger (lyde, effekter osv.), som passer til stilarten, og desuden aktiveres ACMP og

SYNC START automatisk, sa du med det samme kan afspille stilarten.

—— N
i - - [ ( ONE TOUCH SETTING |
0, - e — L\ N |
TTT o Ly | T Q

— B

Bekraefter indholdet af One Touch Setting

#7 BEMARK
Grd for et lydnavn i vinduet angiver, at den tilsvarende lyddel pé det pdgaldende tidspunkt er slukket.

Tryk pé [F] (CLOSE)-knappen for at lukke informationsvinduet.

Tryk pa [6 V] (OTS INFO)-knappen pa Style Selection-displayet for at abne informationsvinduet som viser,
hvilke lyde der er tildelt ONE TOUCH SETTING-knapperne [1]-[4] for den aktuelle stilart.

3 Sa snart du spiller en akkord med venstre hand, starter den
valgte stilart.

Hver stilart har fire One Touch Setting-opseatninger. Tryk pa en anden af ONE
TOUCH SETTING-knapperne [1]-[4] for at prgve andre opsatninger.

#) BEM/ARK

Du kan lagre dine oprindelige
indstillinger i One Touch Setting
(enkeltknapsindstilling).

Se Referencevejledning pa
webstedet for at fa en vejledning.

Automatisk sndring af One Touch Settings i hovedstykkerne

Med den praktiske OTS Link-funktion @ndres One Touch Settings automatisk,
nér du valger et nyt hovedstykke (A-D). Hovedstykkerne A, B, C og D svarer
til henholdsvis One Touch Settings 1, 2, 3 og 4. Hvis du vil bruge OTS-link-
funktionen, skal du tende for [OTS LINK]-knappen.

#1 BEM/ERK

Du kan &ndre, hvordan One Touch Settings skifter med stykkerne MAIN VARIATION [A]-[D].
Se Referencevejledning pa webstedet for at f& en vejledning.

oTS AUTO
@ LINK OFILL IN
i I
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Segning efter en passende sany til den aktuelle stilart (Repertoire)

Du kan sgge efter musikstykker og melodier, som egner sig bedst til spil med den aktuelle stilart ved hjelp af Music
Finder-records (side 82). Du kan automatisk abne passende indstillinger s som Lyd, effekt og pedal ved at velge det
gnskede musikstykke.

Det anbefales, at du importerer Music Finder-records (side 81) for at udnytte Repertoire-funktionen optimalt.

1 Veelg den onskede stilart (trin 1-2 pa side 51).

2 Tryk pa knappen [4 V] (REPERTOIRE). Z7 BEMARK 2
MUSIC FINDER-displayet abner automatisk, og musikstykkerne, som kan Kontroller, at MENU 1 vises i nederste

afspilles med den aktuelle stilart, vises. hajre hjgme i displayet (side 26).

S o = a6l mam Pro oy
H G I'Lt.l'll allla‘»m H OrchestralBolero
oo F=TH)
. OrchestralMarch

Pro =)
H OrchestralPolka

| Plaisie 0 Amour

1%

)

o)

I

v

&

BroadwayBallad e Q

niFantasy j - %
2 Ml'|[| % - - i

@@@ﬂ[]@@@ @@@@@@@@ E
wluluflclalclala PEEODOOEE 3

o

«Q

3 Q
3

3 Brug knapperne [2 A V]-[3 A V] til at vaelge det onhskede Z7 BEMARK ~§
musikstykke (record). Afhangigt af den valgte stilart, er det Q
De passende panelindstillinger til afspilning af musikstykket &bnes. muligt, at der ikke er nogen tilgeengelige 2
musikstykker. 3

3

I
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Aktivering af de optimale stilarter til det, du spiller (Style Recommender)

Denne praktiske funktion "anbefaler" optimale stilarter til den melodi, du vil spille, baseret pa den rytme, du spiller i en
eller to takter.

1 Tryk pa Style Selection-displayet (side 51) pa knappen [7 V]
(RECOMMEND) for at abne STYLE RECOMMENDER-displayet.

Klaviaturet opdeles (ved B1-tangenten) til to sektioner som nedenfor.

Trommeinstrumenterne (Kick, Snare og Hi-Hat) tildeles til venstre side af tasten
B1, mens pianolyden tildeles til hgjre side.

Lilletromme Hi-hat

Kick

*Trommefu\ Piano
B1

Instrumenterne, som er tildelt tangenterne, adskiller sig pa klaviaturer med 76 og
61 tangenter, som fglger:

Tyros5-76 Tyros5-61
Tangenter Instrumenter Tangenter Instrumenter
E0-C#1 Kick C1-C#1 Kick
DI1-El1 Lilletromme DI-El1 Lilletromme
F1-B1 Hi-hat F1-B1 Hi-hat
C2-G6 Piano C2-C6 Piano

2 Brug Style Recommender-funktionen til at finde stilarten.

2-1 Tryk pa [I] ([Start)-knappen for at starte metronomen, hvilket angiver,
at Style Recommender-funktionen starter.
Tryk pé knappen [I] for at skifte mellem START og CANCEL.
Brug om ngdvendigt TEMPO [-]/[+]-knapperne eller [TAP TEMPO]-
knappen til at justere tempoet, og tryk pa [D] (METRONOME)-knappen
pa displayet for at veelge taktslaget.

2-2 Spil den rytme, du har lyst til, pd tromme- og klaversektionen en eller to
takter sammen med metronomen.

Den timing, du spiller med pa tangenterne, analyseres i flere sekunder, 7 BEMARK
hvorefter afspilningen af den anbefalede stilart begynder. Desuden vises Instrumentet analyserer kun timingen
eventuelt andre anbefalede stilarter i displayet. for dit spil pa tangenterne. Styrken
hvormed du trykker pd tangenterne,
Eksempel 1: Spil fglgende rytme i klaversektionen. lengden hvormed du holder dem
nede og tonehgjderne pé selve
A lydene ignoreres.
i ! | K 3 | |
A

Bossa Nova eller tilsvarende kan blive vist pa displayet.

Eksempel 2: Spil fglgende rytme i trommesektionen.

Lilletromme ——> ) ‘ ) | ) | ) |
€ TR o — S———— —— 1]
L 9]

i i

Stilarter med 8 taktslag eller tilsvarende kan blive vist pa displayet.

R 2 Vst s
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3 Veelg den onskede stilart pa listen ved hjzelp af knapperne
[2 AV]-[7 AV].
Lyt til stilarterne ved at skifte sektion (side 53), afspil akkorder i klaversektionen,
og juster tempoet (side 54).

Hvis den aktive stilart ikke passer til den melodi, du vil spille, skal du trykke pa
knappen [I] (RETRY) og derefter vende tilbage til trin 2-2.

4 Tryk, nar du har fundet en stilart, du er tilfreds med, pa
knappen [8 A ¥] (OK) for at forlade STYLE RECOMMENDER-
displayet.

5 Spil pa tangenterne med den stilart, du netop har fundet.

2

— juswaubodwoxyo Bo swyki np igjjids ubPDG — JolIDIHS
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Sadan slas hver kanal for stilarten til/fra

Hver stilart bestar af de kanaler, der er angivet nedenfor. Du kan tilfgje variationer og @ndre fornemmelsen for en stilart
ved at aktivere/deaktivere de forskellige kanaler under afspilning af stilarten.

® Stilartskanaler

* RHY1/2 (Rhythm 1/2).....Dette er de grundleggende dele af en stilart, som indeholder figurer med trommer og
rytmeinstrumenter.

*BASS....oe Basstemmen bruger som regel forskellige lyde, der passer til den valgte stilart.

* CHD1/2 (Chord 1/ 2).......Disse er det rytmiske akkompagnement med akkorder, der normalt bruges sammen med
klaver- eller guitarlyde.

*PAD ..o Denne stemme bruges som regel til instrumenter med klangflade, f.eks. strygere, orgel,
kor osv.

« PHR1/2 (Phrasel/2)........ Disse stemmer bruges til bleser-riffs, brudte akkorder eller andre krydderier, som ggr
akkompagnementet mere spendende.

¢ AUDIO .......cceovvreennne. Dette er en lydstemme, som er specifik for Audio-stilarter (side 52).

| Tryk pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen flere gange for at fa vist
CHANNEL ON/OFF (STYLE)-displayet, der indeholder den
onskede kanal.

Der er to sider, 1/2 og 2/2 med stilartskanaler.

CEE0EEEE}s
DREREEE®-2

2 Tryk pa [1 V]-[8 ¥]-knapperne for at taeende eller slukke for #D BEMARK
kanalerne. Du kan gemme indstillingerne her
Hvis du vil hgre en kanal alene, skal du trykke pa knappen for kanalen og holde | Registration Memory (side 85).
den nede for at indstille den til SOLO. Hvis du vil annullere SOLO-funktionen,
skal du trykke pa knappen igen.

Sadan endres lyden for hver kanal
Tryk pa [1 A]-[8 A]-knapperne for den respektive kanal for at hente
Voice Selection-displayet (side 36), og velg derefter den gnskede lyd.
# BEMAERK
Lydkanalen har ikke nogen lyd og kan derfor ikke @ndres.

Andringen af lyden kan ogsa ske fra siden VOL/VOICE pa MIXING
CONSOLE-displayet (side 93).

3 Tryk pa knappen [EXIT] for at lukke CHANNEL ON/OFF-
displayet.
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Indstilling af volumenbalance mellem stykkerne

Du kan indstille lydstyrkebalancen mellem stykkerne (hele MIDI-melodien, hele stilarten, Multi Pads, MIC, Left,
Right 1-3, Audio-melodi, AUX IN, hele klaviaturet). Se "justering af volumenbalancen mellem MIDI-melodien og
Audio-melodien" nedenfor vedrgrende CENTER-parameteren.

1 Tryk pa [BALANCE]-knappen én eller to gange for at fa vist
den onskede side pa BALANCE-displayet, indeholder den
onskede kanal.

Der findes to sider, 1/2 og 2/2.

BALANCE
LC <
PAGE <!

2

BEEBEEDD
Ulololuioioioly

TTTTTTTY

2 Tryk pa [1 AV]-[8 A V¥]-knapperne eller skydeknapperne for at | #y Bemerk

justere volumen for de onskede stykker. P4 siden VOL/VOICE pa MIXING
CONSOLE_displayet (side 93)

Justering af volumenbalancen mellem MIDI-melodien og kan du justere volumen for hver

Audio-melodien MIDI-melodi og stilartsstemme.

Pa siden BALANCE 2/2 kan du indstille volumenbalancen mellem MIDI-
melodien og Audio-melodien ved hjelp af knapperne [2 AV]-[3 AV].
Nar denne er indstillet til CENTER, er niveauerne for MIDI-melodien og
Audio-melodien ens. Hvis du hurtigt vil nulstille balancen til CENTER,
skal du trykke samtidigt pa knapperne [2 AV]og [3 AV].

BALANCE (2/2)

— juswaubodwoxyo Bo swyki np igjjids ubPDG — JolIDIHS

ALDIO ALY N

Du kan ogsa justere volumenbalancen mellem MIDI-melodien og
AUDIO-melodien direkte vha. Cross Fader'en.

M ———. AUDIO RECORDER/PLAYER

REC STOP  PLAY/PAUSE  REW STOP  PLAY/PAUSE  PREV NEXT

e ) e e & 5 e e}

— NEW SONG— ~SYNC START— — NEW AUDIO —

3 Tryk pa knappen [EXIT] for at lukke BALANCE-displayet.
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Indstilling af splitpunktet

Tangenten som deler klaviaturet i to eller tre sektioner kaldes "Splitpunktet". Der er tre splitpunkter:
Splitpunktet (LEFT), Splitpunktet (RIGHT 3) og splitpunktet (STYLE).

Splitpunkt Splitpunkt Splitpunkt
(STYLE) (LEFT) (RIGHT 3)

S
il

| RIGHT 12 —FRIGHT

. LEFT Voice-—| :
I:Akkordsektlon = sektig;ce Voice-sektion 38:&(;?1—
Venstrehandssektion (LOWER)—— H”jriné;‘gégik“on
* Splitpunkt (LEFT): .......... Opdeler klaviaturet i venstrehands- (LOWER) og hgjrehandssektionen (UPPER).

* Splitpunkt (RIGHT 3): .... Opdeler hgjrehandssektionen (UPPER) i RIGHT 1-2 Voices-sektionen og RIGHT 3
VOICE-sektionen.
* Splitpunkt (STYLE):........ Opdeler venstrehandssektionen (LOWER) i Chord-sektionen og LEFT Voice-sektionen.

1 Abn Split Point-displayet.
[FUNCTION] - [C] STYLE SETTING/SPLIT POINT/CHORD FINGERING -
TAB [«][»] SPLIT POINT

2 Indstil splitpunktet.

STVILE LE Risk2 LE] sviesierr| —— [ JF

FT
g — =
........... 3 e e + mm #7 BEMARK
A — = @ Du kan ogsd angive de enkelte
== splitpunkter efter tonenavn vha.
; oo e oot Key on 1o Besiard — =3 [3 AV]-[8 A VW]-knapperne.
!l]l‘.’ll'}:'ll'l:[}}'}inaﬂfl STYLE LEFT RIGHTA Splltpunkt (STYLE) er anglvet med
| na—- "STYLE," splitpunkt (LEFT) er angivet
= == = = med "LEFT" og splitpunkt (RIGHT 3) er
angivet med "RIGHT 3".

[F] Split Point Indstiller splitpunkt (STYLE) og splitpunkt (LEFT) til samme tone. Tryk pa
(STYLE + LEFT) [F]-knappen, og drej [DATA ENTRY]-knappen. Du kan ogsé angive splitpunktet
direkte fra klaviaturet ved at trykke pa den gnskede tangent pa klaviaturet, mens du
holder [F]-knappen nede.

Splitpunkt (STYLE + LEFT)

L Chord + LEFT -+ Hejrehandssektion B
Voice-sektion

(Venstrehandssektion)
[G] Split Point Indstiller de enkelte splitpunkter individuelt. Tryk pé en af de gnskede knapper,
(STYLE) og drej [DATA ENTRY]-knappen. Du kan ogsa angive splitpunktet direkte fra
. klaviaturet ved at trykke pa den gnskede tangent pa klaviaturet, mens du holder
(H] Split Point en af [G]—[I]-knapperne nede.
(LEFT)
. £ BEM&RK
] (Sglct}ll_)lf}lgt) Splitpunkt (LEFT) kan ikke indstilles til at vaere lavere end splitpunkt (STYLE), og splitpunkt (RIGHT 3) kan

ikke indstilles til at vaere lavere end splitpunkt (LEFT).
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Angivelse af akkorder med hgjre hﬁllll, mens du spiller bassen med
venstrehand

Ved at @ndre akkordgenkendelsesomradet fra venstrehandssektionen til hgjrehandssektionen kan du spille baslinjen med
venstre hand, mens du bruger hgjre hand til at styre afspilningen af stilarten.

Indstil for at ggre dette veerdien for CHORD DETECTION AREA til "UPPER" vha. knappen [1 A] pa Split Point-
displayet.

Splitpunkt Splitpunkt Splitpunkt
(STYLE) (LEFT) (RIGHT 3)
A — i i
o —
o) — RIGHT {
J L LEFT Voice-sektion — RIGHT 12 — RIS

. A 3 Voice-
FO0 — || e A (Venstrehandssektion) Voice-sektion  ° 1 iion

DETECTHIN AREA STVLI LAFT RICITS

— i — +—— Hojrehandssektion ——
% % g L Akkordsektion

Med denne indstilling fungerer hele hgjrehandssektionen (UPPER) som Chord-sektion og | #p BEMAZRK

det er her, at melodien spilles. Vaer opmarksom pa fplgende punkter i denne situation: Vardien for CHORD DETECTION AREA
¢ I hgjrehandssektionen (UPPER, kan du angive akkordtypen, mens du spiller indstilles automatisk il "LOWER",
melodien ndr der er valgt Ensemble Voice.

* Den aktuelle stilarts basstemmelyd tildeles klaviaturets LEFT-stemme. Dette kaldes
manuel basfunktion, og den kan slés til eller fra vha. knappen [E].

» Akkordspiltype (side 55) indstilles automatisk til en serlig type ("FINGERED *"),
hvor du skal trykke pa tre eller flere toner samtidigt for at angive akkorden.
Trykkes der pa to eller feerre toner, @ndres akkordtypen ikke.

 Splitpunkt (STYLE) vil ikke veere tilgengelig.

— juswaubodwoxyo Bo swyki np igjjids ubPDG — JolIDIHS
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Multi Pads

— Tilfgjelse af musikfigurer til det, du spiller -

Multipads kan bruges til at afspille nogle forprogrammerede korte
) 3 rytmiske og melodiske figurer. De kan bruges til at variere det,
- [ _ du spiller pd keyboardet.
Ol o _cumm» - 200 Multi Pads opdeles i grupper med fire figurer i hver. Tyros5 har
- 2T S 1T . . . . .
- en del forskellige multipad-banker i forskellige musikgenrer.
ﬂ ﬂ j Desuden giver funktionen Audio Link Multi Pad dig mulighed for at oprette

en ny pad med dine WAVE-data (lyddata), som kan afspilles, mens du spiller.

Afspilning af Multi Pads

| Tryk pa MULTI PAD CONTROL-knappen [SELECT] for at abne
Multi Pad Bank-valgdisplayet, og veelg den gnskede gruppe.
Vealg sider med [1 A]-[6 A]-knapperne, der svarer til "P1, P2..." pa displayet,
eller tryk gentagne gange p& MULTI PAD CONTROL [SELECT]-knappen,
og brug [A]-[J]-knapperne til at velge den gnskede bank.

( MULTI PAD CONTROL | A — Em SRR e
SELECT sToP -

‘ 1 2 3 4T 3 — | &l Pop-Och p Vib Pop-Aah pVib | — 3¢
Eﬂ\lﬁ"\ ¢ 3 — | &l rop-0oh 1 l 8 pop-sant — O 1
SYNC sTpr T T T 5 o[] — ﬂ Pop-Och f Vib I n Pop-Aah I Vib —

o — | & PopPad I PopVocalPhrase | — 39

|

BEEEOEDO
URURUEURURZRER]

2 Tryk pa en af MULTI PAD CONTROL [1]-[4]-knapperne for at #1) BEMARK
afspille en multipad-figur. Der findes to typer Multi Pad-data.

Den tilhgrende figur (i dette tilfelde Pad 1) startes og afspilles i sin fulde lengde | Nodle typerafspilles én gang og

. . . . . . . stopper, nér de er feerdige. Andre
i det tempo, der aktuelt er angivet. Du kan spille op til fire multipads pa samme tid. afsgﬁles gentagne gangge.

MULTI PAD CONTROL 1 gé BEM/RK

(
SELECT I\ STOP
“:I 1 ‘ | 2 3 4 h—| Hvis du trykker p& pad'en, mens den
: Q{*\) ; : afspilles, stopper afspilningen og

SYNC START-

starter forfra igen.

3 Tryk pa knappen [STOP] for at standse afspilningen af ZD BEMARK
Multi Pad(s). o Hvis du trykker pd MULTI PAD-
Hyvis du vil stoppe bestemte pads, skal du holde knappen [STOP] nede, knappen under afspilning af silaten

. ] eller MIDI-melodien, starter
mens du trykker pa knappen for den eller de pads, du vil stoppe. afspilningen ved begyndelsen

af naste takt. Hvis du trykker pa
MULTI PAD-knappen mens stilarten

* Bla: Angiver, at den pageldende Multi Pad indeholder data (kan afspilles). starter afspilningen straks.
* Rgd: Angiver, at den pageldende multipad afspilles. * STYLE CONTROL [START/STOPT-

. . o K . . knappen blinker radt ved
* Rgd (blinker): Angiver, at den pageldende multipad er i standbytilstand faktmarkeringen.

(Synchro Start). Se side 65 vedrgrende brug af Synchro Start-funktionen.
* Slukket: Angiver, at den tilhgrende pad ingen data indeholder og ikke
kan afspilles.
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Brug af funktionen Synchro Start til multipad

1 Hold MuLTI PAD [SELECT]-knappen nede, mens du trykker pa #7 BEMARK

en eller flere af knapperne [1]-[4]. Hvis du vil annullere standbystatus,

De tilhgrende knapper blinker rgdt. skal du trykke pa den samme knap eller
trykke pd [STOP] for at annullere status
for alle pads.

( 5 i d MULTI PAD CONTROL 1

SELECT (% - STOP
l—l 1 2 3 4 |—|
X
SYNC START —\ L 1 ]

2 start afspilning af stilarten/MIDI-melodien.

Multi Pads'ene starter samtidigt.

3

Hvis du s®tter multipads pa standby under afspilning af en stilart/MIDI-melodi,

sa starter Multi Pad-afspilningen i starten af naste takt, nar du trykker pa en af
tangenterne.

Brug af Chord Match

Afspil akkorden i akkordstykket, og tryk pa Multi Pads'ene, hvis [ACMP] eller venstre #9) BEMARK
stemme er aktiveret. Multi Pad-figurer skifter automatisk tonehgjde, sa de svarer til den Nogle Multi Pads pavirkes ikke af
akkord, du spiller. Chord Match.

MULTI PAD CONTROL \

(
L L o N8N
e

L Akkordsektion J

— s9)jids np “jop |1 18inBipjisnw 4o asjaleyji] — spod WA
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Oprettelse af en ny Multi Pad med WAVE-filer (Audio Link-Multi Pad)

Du kan oprette en ny Multi Pad ved at oprette links med WAVE-filer pa den interne harddisk og USB Flash-
hukommelsen til hver Multi Pad. WAVE-filerne kan vare data, du har oprettet med lydoptageren (side 76) eller kgbt.
Multi Pads hvortil der er linket WAVE-filer, kaldes Audio Link Multi Pads. De nye Audio Link Multi Pads kan gemmes

pé USER-, HD- og USB-drev.

T Huvis du vil bruge WAVE-filer i USB Flash-hukommelsen, skal
du slutte den USB Flash-hukommelse, der indeholder dataene,
til stikket [USB TO DEVICE].

2 Tryk pa MULTI PAD CONTROL-knappen [SELECT] for at veelge
Multi Pad Bank-valgdisplayet.

3 Tryk pa knappen [6 ¥] (AUDIO LINK) for at fa vist Audio Link
Multi Pad-displayet.
Der vises muligvis en bekreftelsesmeddelelse her. Fglg i det tilfelde
anvisningerne pa displayet.

#0 BEMARK

Far du bruger en USB Flash-
hukommelse, skal du lase "Tilslutning
af en USB-lagerenhed" pé side 101.

#) BEM/RK

Du skal trykke pa knappen [C] (NEW
BANK) i Audio Link Multi Pad-displayet
for at oprette en Audio Pad, hvis der
blev valgt en Audio Link-Multi Pad,

da du trykkede pd knappen

[6 W] (AUDIO LINK). I modsat fald
vaelger du blot linket i den valgte

Audio Link-Multi Pad igen.

#0 BEM/ERK

Kontroller, at MENU 1 vises i nederste
hgijre hjgrne i displayet (side 26).
#D BEMARK

En WAVE-fil kan ikke kades sammen
med en MIDI-Multi Pad.

AUDIO LINK MULTI PAD : NewBank

B MULTIPAD

&l pop-san p A0 — || M empty | [ empty | — = 4
Pop-Ooh p Vib '! Pop-Aah p Vib s — | |.empl}' ‘I I.empl)’ | — e
& rop-0on 1 § 8 pop-an L:> cCJ— [B5] — 3~
& pop-ooh rvib || 30 Pop-Aah 1 Vib o — ] —
7] PopPad PopVocalPhrase 00— | mn o v — 3

DO R
VYU EU UM E

4 Veelg den onskede pad ved at trykke pa en af knapperne [A],
[B], [F] eller [G].
WAVE-displayet vises.

5 Vaelg den onskede WAVE-file ved hjeelp af knapperne [A]-[J].

Sadan bekraeftes oplysningerne om den valgte WAVE-fil

Du kan bekrefte oplysningerne (titelnavn, bithastighed og samplefrekvens
osv.) ved at trykke pa knappen [7 A] (INFO). Tryk pa knappen [F] (OK)
for at lukke det.

6 Tryk pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til Audio Link Multi
Pad-displayet.

R 2 Vst s
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7 Dukan eventuelt justere niveauet for de enkelte WAVE-filer med
knapperne [1 AV]-[4 A V]-knapper.

Du kan justere lydstyrken, mens du lytter til Multi Pad-figurer, ved at trykke pa de
tilsvarende MULTI PAD CONTROL-knapper [1]-[4].

Sadan bekraeftes stien til den valgte WAVE-il
Tryk pé knappen [H] (INFO.) pa Audio Link Multi Pad-displayet for at
bekrafte stien. Tryk pa knappen [F] (OK) for at lukke det.

8 Hvis du vil keede andre WAVE-filer sammen med andre pads,
skal du gentage trin 4 til 7 ovenfor.

9 Gem indstillingerne som en Multi Pad-gruppe. OBS!
Tryk péa knappen [I] (SAVE) pa Audio Link Multi Pad-displayet for at fa vist Indstillingen gar tabt, hvisdu
Multi Pad Bank-valgdisplayet, og udfgre gemmefunktionen. veelger en anden Audio Link-Multi

Pad eller slukker for instrumentet
uden at gemme indstillingen.

3

Nar gemmefunktionen er feerdig, vender displayet automatisk tilbage til
Multi Pad-displayet.

10 Tryk pa [EXIT]-knappen for at kontrollere den nye Audio Link
Multi Pad pa displayet til valg af Multi Pad-gruppe.

Den nyoprettede Audio Link-Multi Pad markeres med "Audio Link" gverst til
venstre for filnavnet.

Hyis du vil sendre linkindstillingen:
Velg den gnskede Audio Link-Multi Pad, og udfegr derefter trin 3 til 10.

Afspilning af Audio Link-Multi Pads

Du kan afspille den Multi Pad, som Wave-filen er tildelt til, ved at vaelge den pA USER- #D BEMARK

HD- eller USB-drevet pa displayet til valg af Multi Pad-gruppe. Selvom du kan afspille pA | Det tager lidt lzngere tid at indlese

samme made, som det er angivet pa side 64, skal du bemarke fglgende begrensninger. lydfiler (WAVE-filer) end MIDI-filer.
#1 BEMARK

— Jgjjids np “yap i seinBipyisnw yo aspeleyji] — spod Hinw

¢ Kontrollér, at USB Flash-hukommelsen med de tilsvarende WAVE-filer er tilsluttet. — -

. J . . . Nar linket til WAVE-filen brydes
* Automatisk gentaget afspilning er ikke tilgengelig. (feks. nér en USB Flash-hukommelse
* Der kan kun afspilles én pad ad gangen. som ikke indeholder de tilsvarende

Chord Match kan ikke anvendes. WAVE-filer, tilsluttes osv.), vises
“Not Founa!" over pad-navnet.

#0 BEMARK

Indikatoren er slukket, nér den
tilsvarende pad ikke indeholder
nogen data (figur).
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4 Melodier

— Indspilning af det, du selv spiller, som MIDI-melodier -

L oLLLLL

, o

JETI S [ . p— ?TTTT

—DL
DL
L L

#1 BEMARK

Grundizgyende tl'emgangsmiide for indspilning

Valg de ngdvendige indstillinger, f.eks. lyd/stilart, inden indspilningen. Slut om
ngdvendigt USB Flash-hukommelsen til stikket [USB TO DEVICE]. Ved denne
indspilning indspilles de enkelte stemmer pa fglgende kanaler.

¢ Klaviaturstemmer: kanal 1-4
e Multi Pad-stemmer: kanal 5-8
 Stilartsstemmer: kanal 9-16

Se side 69 vedrgrende indspilning af det, du spiller, pa hver kanal en ad gangen med
angivelse af stemmen.

| Tryk pa SONG [REC]-knappen og [STOP]-knappen samtidigt.

Der velges automatisk en tom melodi, der kan bruges til indspilning.

REC STOP PLAY/PAUSE REW FF
e o E O»/n << >>

\/ I L]
— NEW%—’ —SYNC START—

2 Tryk pa SONG [REC]-knappen.

REC STOP PLAY/PAUSE REW FF
o o o »/n << »>

CRCICICIC]
)

—NEW ’ —SYNC START—

3 start indspilningen.

Du kan starte indspilningen ved at spille pé tangenterne, starte Style,
starte Multi Pad eller trykke pd SONG [PLAY/PAUSE]-knappen.

R 2 Vst s

p ( — Pa dette instrument kan du indspille det, du spiller, gemme det som
en MIDI--fil i SMF-format og afspille forprogrammerede melodier

1 MIDI-format, der kan kgbes i butikkerne osv. Du kan ikke alene

Oli_o o o 33333 afspille en melodi og hgre den, du kan ogsa spille med pa keyboardet,

mens melodien afspilles, og indspille din egen version som en melodi.

Se side 76 for at & en vejledning i indspilning af afspilning af Audio-melodier (filer).

g 1 BEMARK

Lyddata, f.eks. rytmekanaler, der er
oprettet med lyddataene i Audio Style
(side 52), Audio Link Multi Pad

(side 66) og Audio-melodier (side 78)
kan ikke indspilles i MIDI-melodierne.

#0 BEM/RK

For du bruger en USB Flash-
hukommelse, skal du laese "Tilslutning
af en USB-lagerenhed" pé side 101.

#) BEM/RK

Du kan annullere indspilningen
ved at trykke pd knappen [STOP],
inden du fortseetter til trin 3.

g 1) BEMARK

Hvis du indspiller, uden at der afspilles
en stilart, kan det gare indspilningen
mere pra&cis, hvis du aktiverer
[METRONOME]. Metronomens tempo
kan justeres med TEMPO [-]/[+]-
knapperne.
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4 nNarduer faerdig med at spille, tryk pad SONG [STOP] for at
standse indspilningen.

REC STOP PLAY/PAUSE REW FF
O »/n << >

o o
)

—NEW SONG — -5 \RT—

Der vises en meddelelser her. Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke den.

5 Tryk pa SONG [PLAY/PAUSE]-knappen for at afspille det

indspillede.
N SO R I
6 Gem det indspillede. OBS!
6-1 Tryk pi en af SONG [I]-[IV]-knapperne for at fa vist Song Selection- Den indspillede melodi slettes,
displayet. hvis du valger en anden melodi

eller slukker for instrumentet
uden farst at have gemt
6-2 Gem de indspillede data som en fil ved at fglge instruktionerne pa side 29, melodien.

trin 1-5.

LN

#0 BEM/RK

PRESET-siden vises som standard,
hvis du trykker pd SONG [I]-knappen,
og USER-siden vises, hvis du trykker
pd en af [I]-[IV]-knapperne.

Flersporsindspilning

Du kan oprette en MIDI-melodi bestaende af 16 kanaler ved at indspille det, du spiller, til hver kanal en ad gangen.
Ved at indspille f.eks et klaverstykke kan du indspille hgjrehandsstemmen til kanal 1, og herefter indspille
venstrehandsstemmen til kanal 2, s du kan skabe et komplet stykke, som kan vere svert at spille live med begge
haender. For at indspille det, du spiller med afspilning af stilarten f.eks., skal man indspille stilartafspilningen til
kanal 9-16, og herefter indspille melodier til kanal 1, mens man lytter til de allerede indspillede stilartafspilningerner.
Pa denne made kan du skabe en hel melodi, som ellers ville veere sver eller maske umulig at spille live.

1 Tryk pa SONG [REC]-knappen og [STOP]-knappen samtidigt. # BEMARK

Der velges automatisk en tom melodi, der kan bruges til indspilning. Du kan annullere indspilningen
ved at trykke pd knappen [STOP],
inden du fortsastter til trin 4.

2 Hold SONG-knappen [REC] nede, og tryk pa knapperne
[1 AV]-[8 AV]for at indstille de onskede kanaler til "REC".

Hvis du vil annullere kanalens REC-status, skal du trykke pa den samme

— Jaipojaw-|q|yy wos ‘isjjids Ajes np ‘jep yo Bujujidspuj — ssipojsyy

knap igen.
wagﬂ:k |
-'1II'- [« -

REC STOP PLAY/PAUSE REW FF L Los o : 2 o ] i

o o " O »/l <« »>
MmO + 8686868
nyEW SONG SYNC START- @ @ @ @ @ @ @ @

¥ UEED
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3 Tildel den gnskede stemme til den kanal, der skal indspilles, #7 BEMARK
ved hjeelp af [C]/[D]-knapperne. Det er muligvis ikke nadvendigt at

bruge [C1/[D]-knapperne her, fordi
de enkelte nummererede kanaler har

deres egne standardindstillinger
4 start indspilningen. og kan bruges, som de er.

Du kan starte indspilningen ved at spille pa tangenterne, starte Style,
starte Multi Pad eller trykke pa SONG [PLAY/PAUSE]-knappen.

Sl

5 Narduer faerdig med at spille, tryk pad SONG [STOP] for at
standse indspilningen.

Hvis du vil lukke vinduet til valg af stemme, skal du trykke pa [EXIT]-knappen.

6 Tryk pa SONG [PLAY/PAUSE]-knappen for at afspille det
indspillede.

7 Indspil det, du spiller pa en anden kanal ved at gentage
trin 2—-6 ovenfor.

8 Gemden indspillede musik. OBS!
8-1 Tryk pa en af SONG [I]-[IV]-knapperne for at fa vist Song Selection- Den indspillede melodi slettes,
displayet. hvis du valger en anden melodi

eller slukker for instrumentet
uden farst at have gemt
8-2 Gem de indspillede data som en fil ved at fglge instruktionerne pa side 29, melodien.

trin 1-5.
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Afspilning af melodier

Du kan afspille fglgende typer melodier:

* Forprogrammerede melodier (pa siden PRESET i Song Selection-displayet)

* Melodier, du selv har indspillet (side 68)

* Kgbte melodidata: SMF (Standard MIDI File)

Hvis du vil afspille en melodi pd USB Flash-hukommelsen, skal du fgrst slutte den # BEMARK

USB Flash-hukommelse, der indeholder melodidataene, til stikket [USB TO DEVICE]. Far du bruger en USB Flash-

hukommelse, skal du lase "Tilslutning
af en USB-lagerenhed" pé side 101.

1 Tryk pa en af SONG [I]-[IV]-knapperne for at fa vist Song #9) BEMAERK
Selection-displayet. Narmere oplysninger om kompatible
dataformater finder du under side 11.

2 #0 BEMARK

Stien til mappen med melodier kan
® gemmes, og du kan dbne den med

O O m O w . o .
|_ I | | | | = . ét tryk pé en knap. Du kan finde
Q Amazing Grace instruktioner pa side 28.

& Beautiful Dream~

R

2 Tryk pa TAB [«€][»]-knapperne for at vaelge den onskede
melodis placering.

3 Vaelg den onskede melodi ved hjeelp af [A]-[J]-knapperne. Z0) BEMARK
Du kan ogsé velge en melodi med drejeknappen [DATA ENTRY] og derefter Du kan med det samme komme tilbage
df leet ved at trvkk 3 kn ENTER]. til Main-displayet ved at "dobbeltklikke"
udfgre valget ved at trykke pa knappen [ ] o4 en af (AL_LJ)-knapperre.
4 Tryk pa SONG [PLAY/PAUSE]-knappen for at starte #7 BEMARK
afspilningen. Du kan gentage afspilningen af flere
melodier: [FUNCTION] - [B] SONG
REC STOP»,'A‘I’,‘«.V/PAUSE REW FF SETTING » [H] REPEAT FOLDER.
c_e BN o B < Yderligere oplysninger finder du
|:| DS |:| i Referencevejledning pa webstedet.

Sadan saettes den naste melodi, der skal afspilles, i ko

Mens en melodi afspilles, kan du s@tte den naeste melodi, der skal afspilles,
i kg. Det kan vere praktisk, hvis du hurtigt og nemt vil g videre til naeste
melodi, f.eks. under en optreeden. Valg den melodi, der skal afspilles, under
afspilning af den aktuelle melodi. Angivelsen "NEXT" vises i gverste hgjre
hjgrne ved melodinavnet. Hvis du vil annullere denne indstilling, skal du
trykke pa [7 ¥] (NEXT CANCEL)-knappen.

— Jaipojaw-|q|yy wos ‘isjjids Ajes np ‘jep yo Bujujidspuj — ssipojsyy

5 Tryk pa SONG [STOP]-knappen for at standse afspilningen.

REC STOP PLAY/PAUSE REW FF

o e E O»/n << >>
L] L%)J L L]
—NEW SONG — -8 \\RT—
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Fremgangsmade ved afspilning

SONG
REC STOP PLAY/PAUSE REW FF
o e E O »/n << >

—NEW SONG — '—SYNC START—

* Synchro Start .....Du kan starte afspilningen, sa snart du spiller pa
tangenterne. Hold SONG [STOP]-knappen nede, og tryk pa
[PLAY/PAUSE]-knappen, mens melodien ikke afspilles.
Hold SONG [STOP]-knappen nede, og tryk pa [PLAY/
PAUSE]-knappen igen for at annullere den synkroniserede
startfunktion.

* Pause .................. Tryk pa [PLAY/PAUSE]-knappen under afspilning. Hvis du
trykker pa den igen, genoptages afspilningen af melodien fra
den aktuelle position.

* Spol tilbage/Spol fremad

........................ Tryk pa [REW]- eller [FF]-knappen for at flytte en takt
tilbage/frem. Hold knappen [REW] eller [FF] nede for at
flytte flere takter tilbage/fremad.

Hvis du trykker pa [REW]- eller [FF]-knappen, dbnes der automatisk et pop op-
vindue, der viser nummeret pa den aktuelle takt (eller den aktuelle figurmarkgr)
pé displayet. Mens Song Position-pop op-vinduet vises pa displayet, kan du ogsé
justere verdien med [DATA ENTRY]-drejeknappen.

SONG POSITION Melodier uden figurmarkorer

BAR : 008

SONG POSITION 020

Melodier med figurmarkarer
Du kan skifte mellem BAR og PHRASE
MARK ved at trykke pa [E]-knappen.

#0 BEM/ARK

Du kan bruge fade in/out og @ndre
tempoet under afspilning af en melodi
(side 54).

#) BEM/RK

Du kan indstille volumenbalance
mellem melodien og klaviaturet

(side 61). Pa siden VOL/VOICE pé
MIXING CONSOLE_displayet (side 93)
kan du justere volumen for hver
melodistemme.

Z BEMARK

Du kan ogsa indstille volumenbalance
mellem MIDI-melodien og Audio-
melodien (side 61).

#0 BEM/ARK

Du kan desuden sl de bestemte
stemmer til eller fra. Se side 75.

Z BEMARK

En figurmarker er en forprogrammeret
marker i melodidata, som angiver et
bestemt sted i melodien.

#) BEM/ARK

Du kan transponere melodiafspilningen
(side 46).
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Visning af noder

Det er muligt at fa vist noderne til den valgte melodi.

1 Veelg en melodi (trin 1-3 pa side 71). #9) BEMAERK
Dette instrument kan vise noder til
2 Tryk pa [SCORE]-knappen for at fa vist SCORE-displayet. m:g:mz‘rogf;;“kggz '&Si”{;!ﬁ;:ﬁr
Du kan gennemse alle noderne ved hjlp af TAB [][P]-knapperne, tillader enheden at vise noderne).
nar afspilningen af melodien er stoppet. Under afspilningen fglger en
r¢d markering med i noderne og angiver den aktuelle position. Lo BEMERK

De viste noder oprettes af Tyros5 pa
grundlag af melodidataene. Derfor ser
noderne méske ikke ud som kebte

s=—= e noder til samme melodi. Det galder
SCORE LYRICS/TEXT

isar, hvis der er komplicerede passager
Ek'} |:| :> eller mange korte toner.

LN

Du kan @ndre de viste noder ved hjalp af [1 A V]-[8 A V¥ ]-knapperne.
Se Referencevejledning pa webstedet for at fa yderligere oplysninger om
SCORE-displayet.

Visning af sangtekster

Nar den valgte melodi indeholder sangtekstdata, kan du se dem pa Tyros5-displayet under afspilning. Selv om melodien
ikke indeholder sangtekstdata, kan du fa vist sangteksterne i displayet ved at indlese den oprettede tekstfil pa en
computer via en USB Flash-hukommelse. Tekstdisplayet giver en rekke nyttige og praktiske muligheder, f.eks.

visning af sangtekster, akkorddiagrammer og notater til det, der spilles.

| Vzelg en melodi (trin 1-3 pa side 71).

2 Tryk pa [LYRICS/TEXT]-knappen for at veelge LYRICS-displayet.

Sangteksterne vises i displayet, hvis melodien indeholder sangtekstdata.
Du kan gennemse alle sangteksterne ved hjelp af TAB [4][P]-knapperne,
nar afspilningen af melodien er stoppet. Under afspilningen af melodien
@ndres sangteksternes farve, sa den aktuelle position angives.

— Jaipojaw-|q|yy wos ‘isjjids Ajes np ‘jep yo Bujujidspuj — ssipojsyy

Beauty And The Beast

FEnw G F

¥ BT
SCORE LYRICS/TEXT INTRODUCTION

Tale as old as time, true as it can be.

Fia
Barely even friends,

then b ‘v‘I:ends tedly. o
Hvis du vil have vist den oprettede tekstfil pA computeren, skal du trykke pa #) BEMARK
[5 AV]/[6 AV](TEXT FILE)-knappen for at veelge den gnskede tekstfil Sangteksterne kan vises pa en ekstern
og derefter trykke pa [1 A V] (TEXT)-knappen for at fa vist den valgte fil. skaerm (side 99).
Yderligere oplysninger om LYRICS-displayet finder du i Referencevejledning

pa webstedet.
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Brug af melodipositionsmarkerer

Det er muligt at placere melodipositionsmarkgrer (SP 1 - SP 4) i melodidata. P4 den méde er det nemmere at finde hurtigt
rundt i en melodi, og det er ogsa muligt at afspille bestemte takter gentagne gange og saledes f.eks. skabe dynamiske

melodiarrangementer, mens du spiller.

Indsaetning af melodipositionsmarkarer

| Valg en melodi, og start afspilningen (side 71).

2 Nar melodien nar det punkt, hvor du vil indsaette en marker,
skal du dobbeltklikke (trykke hurtigt to gange) pa en af
[SP 1]-[SP 4]-knapperne under afspilning.
Den pagaldende knap vil lyse grgnt, og positionsmarket tilhgrende denne knap
vil blive indsat ved fgrste taktslag i den pageldende takt.

® sP1 O sp2 O sP3 O sP4 O LooP

L JJe It
U

Indsat andre markgrer pad samme made.

3 Stop afspilningen af melodien ved at trykke pa [STOP]-
knappen.

4 Gem melodien (side 69).

Om SP-knappernes indikatorstatus

* Rgd: Melodipositionen er passeret, og afspilning af melodien fortsatter
til den naste melodiposition.

* Grgn: Melodipositionen er gemt under knappen.

* Slukket: Melodipositionen er ikke gemt under knappen.

#7) BEMAERK
Placeres market pa den tendte knap (red eller gren), anbringes det pa en ny position i melodien.

Spring til en marker under afspilning

#) BEM/ARK

Du kan ogsa indstte markeren pa det
gnskede sted, mens melodien holder
pause, ved at dobbeltklikke pa en af
[SP 1]-[SP 4]-knapperne. Markaren
indsattes gverst i den aktuelle takt.

OBS!

Indstillingerne for indsatte
markgrer gar tabt, hvis du skifter
til en anden melodi eller slukker
instrumentet uden at gemme
indstillingerne.

Hvis du trykker pé en af [SP 1]-[SP 4]-knapperne under afspilning af en melodi, springer du til den tilsvarende position,
nar den takt, der er ved at blive afspillet, er feerdig. (Knappen lyser rgdt, hvilket angiver, at afspilningsspring er klar).

Du kan annullere springet ved at trykke pa SP-knappen igen, fgr du springer til markgren.

Start af afspilning fra en bestemt markor

Tryk forst pa den gnskede SP-knap (mens afspilning af melodien er stoppet), og tryk derefter pa [PLAY/PAUSE]-knappen.
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Brug af markarer i loop-afspilning

I dette afsnit beskrives loop-afspilning med et eksempel pa loop mellem markgrerne SP 1 og SP 2.

1 Tryk pa [PLAY/PAUSE]-knappen for at starte afspilning fra
starten en melodi.

2 Tryk pa [LOOP]-knappen, nar du har passeret [SP 1]-punktet,
for at aktivere loop-funktionen.

Melodien afspilles til [SP 2]-punktet, og derefter gar afspilningen tilbage til
[SP 1], hvorefter takterne gentages.

Slutningen af
Start [SP 1] [SP 2] [SP 3] [SP 4] melodien

- N N N N Y

3 Tryk pa [LOOP]-knappen igen for at deaktivere loop-funktionen.
Nar du deaktiverer den, fortsatter afspilningen forbi [SP 2]-punktet.

LN

Sadan slas hver kanal for melodien til/fra

| Tryk pa knappen [CHANNEL ON/OFF] nogle gange for at fa vist
displayet CHANNEL ON/OFF (SONG).

CHANNEL = CHANNEL ONDFE (SONG )
ON/OFF

(&) (&) [a) (&) (&) (&) [} [a) 9
U RURURURURTR
2 Brug [1 AV]-[8 A V¥]-knapperne til at aktivere/deaktivere de #7 BEMARK
enkelte kanaler. Lyden for de enkelte kanaler kan @ndres

Hvis du kun vil afspille en bestemt kanal (soloafspilning), skal du trykke p4 en af g%?\;gglg%'é Xgﬁf(g?dgﬂgél)m
[1 AV]-[8 AV -knapperne svarende til den gnskede kanal og holde den nede. '
Kun den valgte kanal aktiveres, og de andre deaktiveres. Hvis du vil annullere

soloafspilning, skal du trykke pa den samme knap igen.

3 Tryk pa knappen [EXIT] for at lukke CHANNEL ON/OFF-
displayet.

— Jaipojaw-|q|yy wos ‘isjjids Ajes np ‘jep yo Bujujidspuj — ssipojsyy
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Lydoptager/-atspiller

— Indspilning og afspilning af lydfiler -

Med dette instrument kan du indspiller det, du selv spiller, som lyddata
pa den interne harddisk.

~
‘
LoLLL-L

5 . T T T Lyde, der kan indspilles:
Sl T T * Lyde, der genereres via alle klaviaturstemmer (Venstre, Hgjre 1-3), melodi-,
ﬂ ﬂ - stilarts- og Multi Pad-stemmer.

* Lyde fra den barbare lydafspiller, der kommer ind via stikket [AUX IN].

* Lyde, der kommer ind via stikket [MIC INPUT], f.eks. fra en mikrofon.
Maksimal indspilningstid:
* 80 minutter pr. indspilning

Data, der indspilles pa denne made, gemmes som:
* WAV - 44,1 kHz samplefrekvens, 16-bit oplgsning, stereo

Indspilning af det, du selv spiller, som lyd

1 Foretag de ngdvendige indstillinger sa som valg af lyd/stilart
og mikrofonforbindelsen (hvis du onsker at indspille det,
du synger).

2 Tryk pa AUDIO RECORDER/PLAYER [REC]-knappen.

REC-lampen blinker, og AUDIO RECORDER/PLAYER-displayet vises.
Denne handling opretter en ny, tom lydfil kaldet "S_Audio_*** WAV".

AUDIO RECORDERPLAYER

AUDIO RECORDER/PLAYER

REC STOP  PLAY/PAUSE PREV NEXT
m O »/n S0 ] | 24| MODE

%E%TH oo, =)

3 Inden du indspiller, skal du kontrollere indspilningslydstyrken # BEMARK
pa REC MONITOR-maleren ved at spille pa tangenterne, Tryk samtidit pa 1's [A] og [W]-
stilarten osv. og derefter justere vha. [1 A ¥]-knapperne eller knapper for straks at indstille
-skydeknapperne. indspilningslydstyrken til 90.

Justér styringen, sa lydstyrken ikke hele tiden gar i "rgdt" og lyser pa indikatoren.

AUDIO RECORDERPLAYER [00: 0]

R 2 VEstE s
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4 Tryk pa [PLAY/PAUSE]-knappen for at starte indspilningen.
Start og indspil det, du spiller, umiddelbart herefter.

—7—‘
REC STOP SLAY/PAUSE PREV NEXT
o e D »/n << >l MODE
— NEW| AUDIO — J
5 4,6

5 Tryk pa [STOP]-knappen for at stoppe indspilningen, nar du er
feerdig med at spille.

Indspillede data gemmes automatisk pa den interne harddisk (HD) som en fil med
navnet angivet automatisk.

6 Tryk pa [PLAY/PAUSE]-knappen for at hore det, du lige har
indspillet.

Hvis du vil have vist filen med indspilningen pa Audio File Selection-displayet,
skal du trykke pa knappen [A] (FILE).

7 Tryk pa knappen [EXIT] for at lukke AUDIO RECORDER/ #7 BEMARK
PLAYER-displayet. Du kan indspille mere, som du selv
spiller i den eksisterende lydfil vha.
flersporsindspilningen (Multi Track).
Yderligere oplysninger finder du
i Referencevejledning.

5

— 18|ypA| 4o Buiujidsyo Bo Bujujidspu) — 1sjjidsjo-/1960idopAT
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Afspilning af lydfiler

Du kan afspille fglgende filformater pa dette instrument. 0 BEMARK
* WAV ......... 44,1 kHz samplefrekvens, 16-bit oplgsning, stereo * DRM-beskyttede (Digital Rights
*MP3......... MPEG-1 Audio Layer-3: 44,1/48,0 kHz samplefrekvens, 64-320 kbps og Management) lydfiler kan ikke

afspilles.
o Det tager lidt lengere tid at indlzese
lydfiler end andre.

variabel hastighed, mono/stereo

Hvis du vil afspille en lydfil i USB Flash-hukommelsen, skal du pa forhénd slutte den

USB Flash-hukommelse, der indeholder filen, til stikket [USB TO DEVICE]. 0 BEMARK

Far du bruger en USB Flash-

| Tryk pa AUDIO RECORDER/PLAYER [MODE]-knappen for at hukommelse, skal du lzse "Tilslutning
vaelge AUDIO RECORDER/PLAYER-displayet. afen USE-lagerenhed” pd side 101,

AUDIO RECORDERPLAYER [D0:00:00]

MODE

2 Tryk pa [A] (FILE)-knappen for at fa vist Audio File Selection-
displayet.

3 valg filen, du vil afspille.

Brug TAB [ ][ ]-knapperne til at valge placeringen (HD eller USB), hvor den
gnskede fil findes, og tryk pa en af [A]-[J]-knapperne svarende til filen.

AUDIO

Visning af lydfilinformationer

Ved at trykke pa [7 A] (INFO)-knappen hentes informationsvinduet, hvor du
kan fa vist filnavn, sti, samplefrekvens osv. for den valgte fil i rgd ramme.
Tryk pé [F] (OK)-knappen for at lukke informationsvinduet.

4 Tryk pa [PLAY/PAUSE]-knappen for at starte afspilningen.

PLAY/PAUSE
®»/1

Y
5 Huvis du vil veelge indstillinger eller funktioner med relation til

afspilning (side 79), skal du trykke pa knappen [EXIT] for at
vende tilbage til AUDIO RECORDER/PLAYER-displayet.

6 Tryk pa knappen [STOP] for at stoppe afspilningen.
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Afspilningsrelaterede funktioner

Funktioner pa panelet

® Valg af den foregaende/naeste Audio Song (knappen [PREV] eller [NEXT])
Tryk pa knappen [PREV] eller [NEXT] for at velge den foregaende/nzaste lydfil i samme
mappe. Hold en af dem nede for at flytte tilbage/frem gennem den aktuelle fil (i sekunder).

PREV NEXT
S0 ] |24

I

Hvis du trykker pa [PREV]- eller [NEXT]-knappen, dbnes pop op-vinduet Audio Position,
der viser lydfilens aktuelle placering. Nar vinduet vises pa displayet, kan du ogsa flytte
tilbage/frem gennem den aktuelle fil med [DATA ENTRY]-drejeknappen.

AUDID POSITION

5 Audlo 002

@ Justering af volumenbalancen mellem melodien MIDI-melodien
og lydfilen
Cross Fader

5

Setter dig i stand til at indstille lydstyrkebalancen mellem afspilningen af en
MIDI-melodi og lydfil. Flyttes faderen mod venstre, gges MIDI-melodiens volumen.
Flyttes den mod hgjre gges Audio-lydens volumen.

LTI
REC STOP PLAY/PAUSE REW STOP PLAY/PAUSE PREV NEXT

o e m O »/l << > ll o) B O/l e > MoDE
— NEW SONG — —SYNC START— - — NEW AUDIO — J

[BALANCE]-knap

Tryk pa knappen [BALANCE] en eller to gange for at fa vist BALANCE (2/2)-displayet #1 BEMARK

(side 61). I dette display kan du indstille lydstyrkebalancen mellem MIDI-melodien og Lige nar der tendes for strammen,
lydfilen ved hjelp af knapperne [2 A ¥ ]-[3 A V¥]. Nar denne er indstillet til CENTER, stér volumenbalancen mellem MIDI-

er niveauerne for MIDI-melodien og lydfilen ens. Hvis du hurtigt vil nulstille balancen melodi og AUdiO_m,i midterpositonen,
uanset Cross Fader'ens position.

til CENTER, skal du trykke samtidigt pa knapperne [2 AV¥]og[3 AV]. Volumenbalancen kan justeres vha.
sdvel Cross Fader'sn og [2 A VW]
BALANCE [3 AV]—knapperne Dé BALANCE
Ll:lj (2/2)-displayet. | begge tilfelde vises
PAGE den faktiske volumenbalance p&

— 18|ypA| 4o Buiujidsyo Bo Bujujidspu) — 1sjjidsjo-/1960idopAT

BALANCE (2/2)-displayet.
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Displayets funktioner

AUDIO RECORDER/PLAYER 00

® Gentaget afspilning fra A til B (knappen [I])
Det angivne omrade (mellem punkt A og punkt B) afspilles gentagne gange.

1 Tryk pa knappen [I] for at indstille punkt A, nir afspilningen nar det

gnskede punkt.
Tidspunktet angivet som A-punktet vises som "A [--:--:--]" pa displayet.
2 Tryk pa knappen [I] igen for at indstille punkt B, nir afspilningen nar
det gnskede punkt.
Tidspunktet angivet som B-punktet vises som "B [--:--:--]" pa displayet.

Det angivne A-B-stykke af lydfilen afspilles nu gentagne gange.
3 Tryk pa knappen [I] igen for at annullere gentaget afspilning.

® Vocal Cancel ([5 A V¥V ]-knapper)

Setter dig i stand til at annullerer eller ggre stereolydens midterposition svagere.
Dette bevirker, at du kan synge "karaoke" blot med instrumental baggrund,

da vokallyden normalt er midt i stereobilledet i de fleste indspilninger.

©® Time Stretch ([6 A V¥ ]-skyderknap eller -knapper) Z BEMARK
Setter sig i stand til at justere afspilningshastigheden for en lydfil ved at streekke e Vzrdien kan justeres fra 70 % til
160 %.

eller komprimere den. Jo hgjere verdi, desto hurtigere tempo.
o Time Stretch kan ikke anvendes pa

MP3-filer med en samplefrekvens

pd 48,0 kHz.
©® Time Stretch ([7 A V¥V ]-skyderknap eller -knapper) Z7 BEMARK
Setter dig i stand til at sette en lydfils tonehgjde op eller ned i halvtonetrin. Pitch Shift kan ikke anvendes pé
MP3-filer med en samplefrekvens
pd 48,0 kHz.

©® Audio Volume ([4 AV ]-skyderknap eller -knapper)
Setter dig i stand til at justere afspilningsvolumenen for en lydfil.

® Mute ([3 A V¥ ]-knapper)
Setter dig i dempe lyden for an lydfil.
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6 Music Finder

— Aktivering af den ideelle panelopsatning til det, du spiller —

Med denne funktion kan du aktivere panelindstillinger, som er ideelle
for det, du spiller, blot ved at velge en "Music Finder-record", som

= S indeholder indstillinger for stilart og lyd. Hvis du vil spille et bestemt
ﬁ##? . T stykke musik, men ikke ved, hvilke stilarter og lyde der passer til,
kan du sgge efter relevante records efter musikstykkets titel.

Hvis du gemmer de MIDI-melodi-, Audio-melodi- og stilartsfiler,
der er gemt forskellige steder, i Music Finder, kan du nemt aktivere
den gnskede fil i den tilsvarende record.

LoLieit
L
L
J

O
|
:
|

Overforsel af records (panelindstillinger) fra webstedet Ao BEMERK
Fer du bruger en USB Flash-

Music Finder indeholder som fabriksstandard nogle records-eksempler. Vi anbefaler, at — )

R . . hukommelse, skal du lase "Tilslutning
du henter records pa Yamahas websted og derefter overfgrer dem til dette instrument, af en USB-lagerenhed" pé side 101.
sa du kan bruge funktionen Music Finder pa en bedre og mere effektiv made.

1 P4 computeren skal du &bne nedenstiende websted og overfgre Music Finder-
filen (***.mfd) til den USB Flash-hukommelse, der er tilsluttet computeren.
http://download.yamaha.com/

2 Slut den USB Flash-hukommelse, som indeholder Music Finder-filen (***.mfd),
til stikket [USB TO DEVICE] pa instrumentet.

3 Tryk pd [MUSIC FINDER]-knappen for at fa vist MUSIC FINDER-displayet.

| Al With Me
| Achy Breuky Sheart

5
MUSIC FINDER || At Triumaps Miaret i ETEE
Alr On Thee G Strimg. (Baroquelr | 414
|| Alr On The G String. | ClamicPianclid | 44
|| All The Nice Girls Love A Sai- | TheatreMarch | &3 |
| Adoha o _Mtawalian IETRENT
| Amapta Onroadeny | 414 |
| Amapets Rumta IETE|
| Amasing Grace SONG)

| Amboss Potkn | OrchestratPotka | 414 |
| o aia

O O e
ulufuiviaial(c)a

Tryk pa knappen [7 A V] (FILES) for at fa vist File Selection-displayet.

5 Valg den gnskede Music Finder-fil i USB Flash-hukommelsen ved at trykke pa
knapperne [A]-[J], hvorefter der vises en meddelelse, hvor du skal velge
REPLACE (Udskift) eller APPEND (Tilfgj).

6 Tryk pé knappen [G] (APPEND), hvis du vil tilfgje records for den valgte Music
Finder-fil, eller pa [F] (REPLACE), hvis du vil udskifte alle records med de nye.
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Tryk pa [G] (YES) som svar pa bekreftelsesmeddelelsen. £ BEMAERK
Selvom du har tilfajet eller erstattet de
8 Tryk pé knappen [+F] (YES) for afslutte operationen. originale Music Finder-records, kan du
Ved at kontrollere antallet af records i nederste hgjre hjgrne af displayet kan du fstad.|g gendanne dem il deres originale
. o abriksindstillinger ved at veelge filen
bekrefte, at de pdgeldende records er tilfgjet. "MusicFinderPreset" pa trinnets

PRESET-display.
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Valy af den enskede record (Panelindstillinger)

1 Tryk pa knappen [MUSIC FINDER] for at fa vist MUSIC FINDER-
displayet.

Hver post kaldes en
"record", som viser
melodititler (MUSIC)
og oplysninger om de
medtagne stilarter.

e e

2 Brug knapperne [2 A V]/[3 A V] il at vaelge den onskede
record.
Du kan ogsé bruge drejeknappen [DATA ENTRY] og knappen [ENTER].
Panelindstillingerne i den valgte record dbnes. Nar den record, der indeholder
stilartens navn, er valgt, slas knapperne [ACMP] og [SYNC START] til, og den
tilsvarende stilart aktiveres. Det giver dig mulighed for at starte afspilning af stilart
med det samme.

Sortering af records

Tryk om ngdvendigt flere gange pa knappen [F] (SORT BY) for at &endre
made, som records sorteres pa. efter MUSIC (musikstykke), STYLE, BEAT
eller TEMPO. Tryk pa knappen [G] (SORT ORDER) for at skiftevis at &ndre
rekkefglgen - stigende eller faldende.

Nar du sorterer records efter MUSIC, kan du bruge knappen [1 A V] til at
flytte op eller ned gennem melodinavnene i alfabetisk orden. Nar du sorterer
records efter STYLE, kan du bruge [4 A V¥]-/[5 A V¥ ]-knappen til at flytte op
eller ned gennem stilartsnavnene i alfabetisk orden.

Tryk samtidigt pa knapperne [A] og [¥] for at flytte markgren til den

fgrste record.

3 Spil stilarten ved at angive akkorder med venstre hand og spille
melodien med hgjre.

For ikke at a&2ndre tempoet ved valg af en anden record, nar en
Style afspilles.

Tryk pé knappen [I] (STYLE TEMPO) for at indstille "STYLE TEMPO" til
"HOLD" eller "LOCK." Nar "LOCK" er valgt, holdes tempoet under stop,
og nar der spilles. Hvis du vil nulstillet tempoet, hver gang du velger en ny
record, skal du velge "RESET".
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Segning efter records (panelindstillinger)

Du kan sgge efter records ved at indtaste titlen pa en melodi eller et sggeord ved hjlp af sggefunktionen i Music Finder.

| Tryk pa MUSIC FINDER-displayet pa knappen [6 A]
(SEARCH 1) for at aktivere SEARCH 1-displayet.

st STVL
A Ml ok TopChumics
Abbde With Me EtberealVoces
Achy rvaky lbeart NG |
Alda Triussph March OrchesralMarch | i
Alr On The G String laroqueAls
Alr On The G String ClasicPlanchid | 414 |
| Al The Mbce Garla Love A Sal=_ TheatreMarch
Aloha 0w awalian [ |
Amapeda OnBsroadwny L
Amapota Husmta
| Amasing Grace SONG) | s
| Amboss Potkn Orchestralfelia | 4/
Ao Polka PariyPolha

American Pateed BigEasd jaz
LR

IR

STYLE
==

UL L&) L
ulufulvichugolc

2 Indtast sogekriterierne. #7 BEMARK

Tryk pd knappen [8 W] (CANCEL) for at
annullere sggningen.

[A] MUSIC Aktiverer vinduet til indtastning af tegn (side 34)
for at indtaste melodiens titel. Tryk pa knappen
[F] (CLEAR) for at slette den indtastede titel.

[B] KEYWORD Aktiverer vinduet til indtastning af tegn (side 34) for w
at indtaste sggeordet. Hvis du vil slette det indtastede Hvis du vil angive to eller flere ord, skal
sggeord, skal du trykke pa knappen [G] (CLEAR). du indsztte et komma mellem hvert ord.
[C] STYLE Aktiverer Style Selection-displayet (side 51). Nér du

har valgt stilarten med knapperne [A]-[J], skal du

trykke pa knappen [EXIT] for at vende tilbage til

SEARCH I1-displayet. Hvis du vil slette navnet pa

stilarten, du har indtastet, skal du trykke pa knappen Z1 BEMARK

[H] (CLEAR). Hvis du valger taktslag i 2/4 eller 6/8,

kan du sege efter en passende stilart for
indspilning af en melodi i 2/4 og 6/8,
men den egentlige stilart skabes med
taktslag i 4/4.

[D] BEAT Angiver taktangivelsen. Der sgges efter alle
indstillinger for taktarten, hvis du vaelger ANY.

[E] SEARCH Vealger en bestemt placering (fanen for den gverste
AREA del af MUSIC FINDER-displayet).

[1 AV] ALL CLEAR Rydder alle indtastede sggekriterier.

[3AV] TEMPO FROM | Angiver det langsomste og det hurtigste tempo,
du vil sgge efter.

[4 AV] TEMPO TO

[5AV]/ GENRE Vealger en musikgenre.
[6 AV]
3 Tryk pa knappen [8 A] (START SEARCH) for at starte #7 BEMARK
sagningen. Brug knappen [6 W] (SEARCH 2), hvis

Nir sggningen er gennemfgrt, vises resulterende records p& siden SEARCH 1. du vil bevare resultaterne af den akiuelle
sggning efter record og starte en ny

Hyvis der ikke vises nogen records, kan du prgve trin 2-3 igen med en anden sggning. (Den aktuelle segerecord
melodititel eller et andet sggeord. forbliver pd siden SEARCH 1).

4 Brug knapperne [2 A V]/[3 A V] il at vaelge den onskede
record.
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5 Spil stilarten ved at angive akkorder med venstre hand og spille
melodien med hgjre.
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Registrering af en MiDI-melodi, Audio-melodi eller stilart i en record

Hyvis du registrerer MIDI-melodi-, Audio-melodi- eller stilartsfiler forskellige steder (PRESET, USER, HD og USB)

i Music Finder, kan du nemt fa adgang til dine favoritfiler.

1 Vaelg den onskede fil i Song-, Audio- eller Style Selection-
displayet.

Ode To Joy]

‘ Beauty And The~

H Amazing Grace

& Beautiful Dream~

2 MIDI-melodifstilart
Tryk pa knappen [5 ¥] (ADD TO MF) for at forberede
registreringen af den valgte fil i Music Finder.
Audio Song
Tryk pa knappen [5 A] (ADD TO MF) for at forberede
registreringen af den valgte fil i Music Finder.
Displayet @ndres automatisk til MUSIC FINDER RECORD EDIT-displayet.
Du kan om gnsket @ndre musiktitlen, sggeordet osv. efter behov. Du kan fa
flere oplysninger om at redigere records i Referencevejledning pa webstedet.

3 Tryk pa knappen [8 A] (OK) for at registrere filen.

4 Kontrollér, at den registrerede record vises pa MUSIC FINDER-

displayet.
I recordens kolonnen STYLE registreres MIDI-melodien som "(SONG)",
Audio-melodien er en "(AUDIO)" og stilarten er registreret med sit stilartsnavn.

#) BEM/RK

 Hvis du vil gemme filer fra USB
Flash-hukommelsen, skal du slutte
den USB Flash-hukommelse,
der indeholder dataene, til stikket
[USB TO DEVICE].

e Far du bruger en USB Flash-
hukommelse, skal du lese
"Tilslutning af en USB-lagerenhed"
pa side 101.

#0 BEMARK

Kontroller, at MENU 1 vises i nederste
hgijre hjgrne i displayet (side 26).

#) BEM/RK

Filer med flersporsindspilninger (.aud)
kan ikke registreres i Music Finder.

Se Referencevejledning pa webstedet
for at f& oplysninger om Multi Track-
indspilning.

Z0 BEMARK

Hvis du vil annullere handlingen, skal
du trykke pa [8 W] (CANCEL)-knap.

I:\bning af den MIDI-melodi, Audio-melodi eller stilart, som er registreret i

Music Finder

Du kan abne den registrerede MIDI-melodi, Audio-melodi eller stilart pA samme méde,
som det ggres i afsnittene "Valg af den gnskede record" (side 82) og "Sggning efter
records" (side 83).

* Tryk pa SONG [PLAY/PAUSE]-knappen for at afspille den valgte MIDI-melodi.

* Tryk pa AUDIO RECORDER/PLAYER [PLAY/PAUSE]-knappen for at afspille den
valgte Audio-melodi.

* Angiv akkorderne med venstre hiand, og spil melodien med hgjre for at afspille stilart.

#) BEM/RK

Hvis du registrerer en MIDI-melodi,
Audio-melodi eller en stilart i en record
i USB Flash-hukommelsen, skal

du serge for at tilslutte den samme
USB Flash-hukommelse til [USB TO
DEVICE]-stikket, nér du dbner den

via en Music Finder-record.
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Registration Memory

— Lagring og genkaldelse af egne panelindstillinger —

Med Registration Memory kan du gemme praktisk talt alle

~
N panelindstillinger under en Registration Memory-knap. Derefter kan
Sz ? p— du aktivere dine egne panelindstillinger ved at trykke pé en enkelt
; T T T T O, :jJE T knap. De gemte indstillinger for otte Registration Memory-knapper
gemmes som en enkelt gruppe (fil).

Registrering af dine panelops®tninger

T Indstil de onskede elementer pa panelet (f.eks. lyd, stilart,
effekter osv.).
Oplysninger om parametrene, som kan registreret med Registration Memory-

funktionen finder du i afsnittet Registration under "Parameter Chart" i haeftet
Data List (side 10).

2 Tryk pa knappen [MEMORY] i sektionen REGISTRATION
MEMORY.

Displayet til valg af de grupperne, der skal registreres, vises.

|

© REGIST BANK O FReEZE RSB MEMORY: -

I;LIM;I |:| D o %ﬁ%k@m‘%&mm“
{DHH@HEIHN%> IS
:.a—umf'nﬁm HATION MIMORY (]
L REGISTRATION MEMORY )

GROUP SELECT.

- MARK
A 0%
b

= 5
LeSSaE8ss
ul{oioiiilolo)

3 Bestem, hvilke grupper du vil registrere.

Velg de gnskede grupper ved brug af knapperne [2 A V]-[7 AV], og indset
eller fjern derefter markeringen ved hjelp af knapperne [8 V] (MARK ON)
og [8 Y] (MARK OFF). Grupper med markeringer vil blive registreret.

Hvis du vil annullere handlingen, skal du trykke pé knappen [I] (CANCEL).

R 2 Vst s

— 18buyyspuijpund suba yo ssjepjoyusb Bo buLibp] — Aiowsyy uoyp.ysibay
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4 Tryk pa den af REGISTRATION MEMORY [1] — [8]-knapperne,

hvor du vil gemme panelopsatningen.

‘|\1x\uﬂﬂ3 4
R

REGISTRATION MEMORY J

5 6 7 8

Den knap, der gemmes noget under, bliver rgd, hvilket viser, at nummerknappen
indeholder data, og at dens nummer er valgt.

Om indikatorens status

* Rgd: Indeholder data og er valgt

* Bla: Indeholder data, men er ikke valgt
* Slukket: Indeholder ingen data

Registrer forskellige panelopsatninger under andre knapper
ved at gentage trin 1-4.

Du kan hente de gemte panelopsatninger ved at trykke pa den gnskede
nummerknap.

] I Gruppe 04
I Gruppe 03
| Gruppe 02

Gruppe 01

LEICEEIEEE]

L REGISTRATION MEMORY )

| Tryk samtidigt pa REGIST BANK-knapperne [+] og [-] for at fa

vist Registration Bank Selection-displayet.

REGISTRATION BANK

B REGIST BANK

]

——SELECT——

B REGIST

DEOOE6HNE
URURURURTIGN R

2 Tryk pa knappen [6 V] (SAVE) for at gemme gruppefilen.

Oplysninger om, hvordan du gemmer, finder du pé side 29.

OBS!

Hvis du vzlger den knap, der
lyser rgdt eller blat her, slettes
den panelopstning, der tidligere
er blevet gemt under knappen,
og erstattes af de nye
indstillinger.

#0 BEM/ARK

© De panelops&tninger, der gemmes
i de nummererede knapper, gemmes,
0gsé nar du slukker for strammen.
Hvis du vil slette alle de otte
panelopsatninger, skal du teende for
kontakten, mens du holder tangenten
nastlengst til hajre nede (Tyros5-76:
F#6, Tyros5-61: B5) pa tangenterne.

o Du kan ogsd deaktivere
genindlasning af en eller flere
bestemte grupper, nar de gemte
panelopsa&tninger hentes frem:
[FUNCTION] - [E] REGIST
SEQUENCE/FREEZE/VOICE SET -
TAB [«][»] FREEZE.

Sadan gemmer du Registration Memory som en gruppefil

Det er muligt at gemme alle de otte gemte panelopsa@tninger som en enkelt Registration Memory Bank-fil.

Z BEMARK

Kontroller, at MENU 2 vises i nederste
hajre hjerne i displayet (side 26).
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Aktivering af en gemt panelopsatning

De gemte Registration Memory Bank-filer kan hentes frem ved hjelp af REGIST BANK-knapperne [-]/[+] eller

felgende procedure.

| Tryk samtidigt pa REGIST BANK-knapperne [+] og [-] for at fa
vist REGISTRATION BANK Selection-displayet.

2 Tryk pa en af [A]-[J]-knapperne for at valge en gruppefil.

Du kan ogsé bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen og [ENTER]-knappen til at
velge en gruppefil.

3 Tryk pa en af de knapper, der lyser bla [1] — [8] i Registration
Memory-sektionen.

Bekreaeftelse af oplysningerne i Registration Memory

#0 BEMARK

o Nar du aktiverer opsatninger,
herunder melodi-, stilarts- og
tekstfiler, fra en USB-lagerenhed,
skal du serge for, at den relevante
USB-lagerenhed, herunder den
registrerede melodi, stilart eller tekst,

er tilsluttet [USB TO DEVICE]-stikket.

e Fgr du bruger en USB Flash-
hukommelse, skal du lese
"Tilslutning af en USB-lagerenhed"
pd side 101.

Du kan fa vist et oplysningsdisplay for at se hvilke lyde og stilarter, der er gemt i [1]-[8]-knapperne i en Registration

Memory-gruppefil.

1 Tryk samtidigt pa REGIST BANK-knapperne [+] og [-] for at fa
vist Registration Bank Selection-displayet, og brug derefter
[A]-[J]-knapperne til at veelge den gnskede gruppefil.

Du kan ogsé bruge [DATA ENTRY]-drejeknappen og [ENTER]-knappen til at
velge en gruppefil.

2 Tryk pa knappen [6 V] (INFO) for at fa vist oplysningsdisplayet.

REGISTRATION BANK

REGIST INFORMATION

TX-EPWarm
" x

Z0 BEMARK

Du kan med det samme f4 vist
oplysningsdisplayet for den
Registration Memory-gruppefil,
der aktuelt er valgt, ved at trykke
pd [DIRECT ACCESS]-knappen og
derefter pd en af REGISTRATION
MEMORY-knapperne [1]-[8].

#) BEM/RK

Kontroller, at MENU 1 vises i nederste
hajre hjerne i displayet (side 26).

NewBank I
New Bank R — [F 3
7 Srwiiegs - =
@ Coneeritirand ol
i i
A A
L
L3 Sewhegia B4 Newhiege
M oiand i T
 PopGran  PopGi bt
A
L

BEEDIEDD
YU ®EEE

Ved hjzlp af TAB [d][P]-knapperne kan du skifte mellem de to displaysider med
oplysninger: oplysninger om Registration Memory-knapperne [1]-[4] og
oplysninger om knapperne [5]-[8].

3 Tryk pa knappen [F] (CLOSE) for at lukke oplysningsdisplayet.

#7) BEMAERK
Hvis en bestemt lydstemme er sléet fra,

vises lydnavnet for den tilsvarende
stemme med grét.

|

— 18buyyspuijpund suba yo ssjepjoyusb Bo buLibp] — Aiowsyy uoyp.ysibay
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8 Mikrofon

— Tilfgjelse af harmonivokaler og Synth Vocoder til det, du synger -

Hvis der sluttes en mikrofon eller guitar til [MIC INPUT]-stikket (tager

] -
[ 7 2 enten XLR- eller standard 1/4"-phono-stik), kan du synge med, mens
- -] du selv spiller pé tangenterne eller ved afspilningen af melodier. Det,
Oliio_ 0 o 222 du synger, kan hgres gennem det tilsluttede hgjttalersystem (side 15).

o T TTTTT

Desuden kan du automatisk legge forskellige Vocal Harmony-effekter
til din stemme, mens du synger, eller du kan bruge Synth Vocoder til
at overfgre din stemmes unikke karakteristika til synthesizerlyde og
andre lyde.

Tilslutning af en mikrofon

—Dt
—DL
L L

' For du taender for strommen til instrumentet, skal du skrue helt | #y Bemzrk

ned for knappen [MIC GAIN]. Det anbefales at bruge en dynamisk
mikrofon med en impedans pa ca.
MIC GAIN 250 ohm.

2 Szt en mikrofon i [MIC INPUT]-stikket.

0
000 oooooooot} o> 7/

I

MIC INPUT

| kombinationsstikket kan
der seettes XLR- eller
1/4"-jackstik.

3 Teend for strommen til instrumentet.

4 Tendom nodvendigt for mikrofonen. Indstil [MIC GAIN]-
knappen, mens du synger i mikrofonen.
Justér knappen [MIC GAIN], sd INPUT LEVEL-maéleren lyser grgnt eller gult
pa MIC SETTING-displayet (hentes frem ved at trykke pa [MIC SETTING]-
knappen). Sgrg for, at méleren ikke lyser orange eller rgdt, da det er tegn pa,
at inputniveauet er for hgjt.

AMIC SETTING: N

MIC
VOCAL VOCAL
QO HARMONY O EFFECT O TALK

I

VH TYPE MIC
SELECT SETTING

] D&)

i N/ESTE SIDE
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5 Juster volumenbalancen mellem mikrofonlyden og
instrumentlyden pa BALANCE-displayet (side 61).

Frakobling af mikrofonen
1 Skru helt ned for [MIC GAIN]-knappen.
2 Tag mikrofonen ud af [MIC INPUT]-stikket.

Bruy af vokalharmoni

I dette afsnit beskrives de vokalharmonieffekter, der kan anvendes pa din stemme via mikrofonlyden.

T Siut mikrofonen til instrumentet (side 88).

2 Tryk pa [VH TYPE SELECT]-knappen for at hente
Vocal Harmony Type Selection-displayet.

VOCAL HARMONY 1YV PE e
| MIC - =2 - =] 3
VOCAL VOCAL (T e
O HARMONY () EFFECT O TALK A — — [@3F
Do = [m =
@ e — ‘ g{;n&;‘:ﬁ(gunrlut — @3~ 4
VH TYPE MIC [ R et ey
SELECT | SETTING o] — u StudioVocals —
C ] e — | @l Jaes ¥ vocodermono | — T

3 Brug TAB [«][»]-knapperne til at vaelge fanen

VOCAL HARMONY.

4

Brug [A]-[J]-knapperne til at vaelge den onskede
Vocal Harmony-type.

Vokalharmonien indeholder tre forskellige tilstande, som kan valges automatisk
ved, at man valger en vokalharmonitype.

Ikon

Tilstand

Beskrivelse

(Mikrofon)

(Mikrofon med FX)

Chordal

Harmonitonerne bestemmes af de akkorder, du spiller i akkordsektionen
(med [ACMP] aktiveret), i venstrehandssektionen (med [ACMP] deaktiveret
og [LEFT] aktiveret) eller af melodiens akkorddata.

Harmonitonerne bestemmes pa samme made som under Mikrofon ovenfor:
Eftekter som f.eks. Vocal Doubler og Short Delay anvendes imidlertid.
Om der anvendes harmoni ath&nger af den valgte type. (Hvis der ikke
anvendes harmoni, lyser [VOCAL HARMONY ]-knappen ikke).

ol

(Mikrofon og klaviatur)

Vocoder

Mikrofonlyden udsendes via de toner, du spiller pa tangenterne eller
via melodiafspilningstonerne.

Vocoder-Mono

Stort set det samme som Vocoder. I denne tilstand kan kun melodier
eller melodilinjer med enkelttoner afspilles (de sidst afspillede toner
prioriteres hgjst).

5 Tryk om ngdvendigt pa [VOCAL HARMONY]-knappen for at sla

funktionen til.
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6 Folg trinene nedenfor, afhangigt af den type (og tilstand) du
har vaigt.

Hyvis du valgte Chordal-typerne:

6-1 Tznd [ACMP]-knappen.

ACMP

#0 BEM/ARK

- . o . . . Hvis du valgte en type med et "FX"-
6-2 Spil nogle akkorder med venstre hand, eller spil den melodi, som indeholder ikon, behandles din lyd med effekter,

akkorddata. men der anvendes ikke harmonier.
Vokalharmonier, der er baseret pa akkorderne, anvendes pa din sang.

Hyvis du valgte en af Vocoder- eller Vocoder-Mono-typerne:

6-1 Abn SETUP-vinduet pa displayet ved at trykke pa [8 AJ-knappen.

@ JazavOuartet W VocoderMONO

BOEDOE 0@ NED@EERE
VYU UOHMWE plojullcioliufula

6-2

6-2 Brug om ngdvendigt [4 A V]/[5 AV ]-knapperne til at &ndre Keyboard-
indstillingen (OFF, UPPER, LOWER).
Nar der er valgt UPPER eller LOWER, vil afspilning af sektionen for hgjre
héand eller sektionen for venstre hand styre Vocoder-effekten. Nar der er
valgt OFF, vil det ikke styre Vocoder-effekten, nar der spilles pa klaviaturet.
Yderligere oplysninger om klaviaturindstillingen til styring af Vocoder-
effekten finder du i Referencevejledning pa webstedet.

6-3 Spil melodier pa klaviaturet, eller spil en melodi og syng ind i mikrofonen. # BEMARK
Lag marke til, at du ikke behgver at synge tonerne. Din sang (ord, Ved Vocoder-typer fr hajst tre toner
konsonanter, vokaler osv.) konverteres til de noder eller melodilinjer, i-den akkord, du spiller, tilsat effekten.

. o . 1 Ved Vocoder-Mono tilsttes effekten
du spiller pa tangenterne, eller melodiafspilningens noder. . ) ;
U sp P g piining kun til enkelttoner (sidst spillede tone).

Brug af Talk-funktionen

Hvis du sléar Talk-funktionen ved at trykke pa [TALK]-knappen, kan du straks @ndre mikrofonindstillingerne til tale.
Det er praktisk, nar du vil presentere dine numrene, nar du optreder.

0

Du kan ogsa justere Talk-indstillingerne, sa de passer specielt til dig. Yderligere oplysninger finder du i
Referencevejledning pa webstedet.
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Brug af Synth Vocoder

Det er specialeffekter, som overfgrer din stemmes karakteristika til synthesizerlyde og andre lyde, sa du opnar
usedvanlige maskinlignendeeller robotagtige effekter tillige med unikke korlyde, som du styrer vha. din sang og dit spil.
Ikonet (mikrofon og beretone) vises til venstre for hver Synth Vocoder.

2
y
Synth Vocoder g.,
FatSaw >
=
5
1 udfor trin 1-2i "Brug af vokalharmoni" pa side 89. %
2 FraVocal Harmony Type Selection-displayet skal du bruge 9
TAB [«€][»]-knapperne til at vaelge SYNTH VOCODER-fanen. §
VOCAL HARMONY TYPE ) @TE 2 g.
¥l Choirwithou 5
3
3 8
(2}
3
S5
S
[9)
8
3 Brug [A]-[J]-knapperne til at vaelge den onskede Synth #7 BEMARK o
Vocoder-type. Du kan @ndre Keyboard-indstillingen ::Z
. o . OFF/UPPER/LOWER) og fastsatt
Tryk om ngdvendigt pa [VOCAL HARMONY]-knappen for at sla gen del af Klaviaturet ge%%ra;:fdiin)v &
funktionen til. der skal styre effekten. Tryk pa [VH &
. . TYPE SELECT] - [8 A (SETUP) - C
5 Forsgg at holde en tone nede pa klaviaturet, og tal eller syng (4 AV]/5 A V] (KEYBOARD). S
ind i mikrofonen. Yderligere oplysninger finder du @
. . . . i Referencevejledning pa webstedet. |
Forsgg ogsa at skifte tone, mens du taler/synger forskellige ord og slér en tone an

for hvert ord.
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9 Mikserpult

— Redigering af lydstyrken og den tonale balance -

Mikserpulten giver dig intuitiv kontrol over de forskellige aspekter

pu
} 2 af klaviaturstemmerne og stilarts-/MIDI-melodikanalerne, herunder
) —— L volumenbalancen og lydens timbre. Du kan indstille niveauer og
O|llo_ .2 - 23323 panorering i stereolydbilledet for hver lyd, og du kan ogsa se,

e B S

hvordan effekterne anvendes.

4
4

—aDt
—DotL

Grundizggende I‘remgangsmiide

1 Tryk pa [MIXING CONSOLE]-knappen for at fa vist MIXING
CONSOLE-displayet.

MIXING

CONSOLE
LIZ 3
PART <!

2 Tryk flere gange pa [MIXING CONSOLE]-knappen for at fa vist
MIXING CONSOLE-displayet for de pageeldende stemmer.

Stemmens navn er angivet gverst i displayet.

MIXING CONSOLE (PANEL)

Hele MIDI-melodistemmen, hele stilartstemmen, Multi Pad-

‘ PANEL stemmen, Mic-stemmen, Left og Right 1-3-stemmerne.
M Side 1: Rhythm 1, 2, Bass, Chord 1, 2, Pad, Phrase 1, 2
STYLE Side 2: Rhythm 1, 2, Audio #1 BEMARK

Side 1: MIDI-melodikanal 18 Hvis displayet har PAGE 1 og PAGE 2,

| SONG CH 1-8/9-16 | oiie 5 MiDImeladianal 916 kan du skite mellem siderne ved a
trykke pd knappen [A] (PART).

R 2 Vst s
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Brug TAB [«][»]-knapperne til at fa vist den gnskede side.

Se Referencevejledning pa webstedet for at fa yderligere oplysninger om de
enkelte sider.

* VOL/VOICE ....... Zndrer lyden for hver stemme og justerer panorering og
lydstyrke for hver stemme.

*FILTER ............... Justerer det harmonisk indhold (resonans) og klangfarven
for hver stemme.

*TUNE.................. Indstillinger relateret til tonehgjde (stemning,
transponering OsVv.).

*EFFECT .............. Velger effekttype og justerer dens dybde for hver stemme.

CEQ . Justerer udligningsparametre for at tilpasse lydens tone
eller klang.

*CMP......ccoocvveee Det er den Master Compressor-indstilling, der bestemmer
dynamikken af den overordnede lyd. Se side 94.

* LINE OUT .......... Du kan angive output for hver stemme til et hvilket som

helst af LINE OUT-stikkene. Det er endda muligt at velge
bestemte instrumenter som trommestemmer, der kan sendes
til et hvilket som helst LINE OUT-stik.

Brug [A]-[J]-knapperne til at vaelge en parameter, brug derefter
[1]-[8]-skydeknapperne/-knapperne til at angive vaerdien for
hver stemme.

Gem Mixing Console-indstillingerne.

¢ Sadan gemmes indstillingerne for PANEL-displayet:
Gem dem under Registration Memory (side 85).

¢ Sadan gemmes indstillingerne for STYLE-displayet:
Gem dem som stilartsdata. Hvis du vil genkalde indstillingerne til fremtidig
brug, skal du vadge den stilartsfil, som er gemt her.

1 Abn betjeningsdisplayet.
[CREATOR] = [B] STYLE CREATOR

2 Tryk pa [EXIT]-knappen for at lukke RECORD-displayet.

3 Tryk pa [I]-knappen (SAVE) for at f vist Style Selection-displayet,
og gem det (side 29).

¢ Sadan lagres indstillingerne for SONG CH 1-8/9-16-displayet:
Gem farst de redigerede indstillinger som en del af melodidataene (SETUP),

og gem derefter melodien. Hvisdu vil genkalde indstillingernetil fremtidig brug,

skal du vadge den melodifil, som er gemt her.
1 Abn betjeningsdisplayet.
[CREATOR] = [A] SONG CREATOR
Brug TAB [d][™]-knapperne til at valge CHANNEL-siden.
Brug [A]/[B]-knapperne til at veelge "SETUP".
Tryk pa [D] (EXECUTE)-knappen.

Tryk pé [I]-knappen for at fa vist Song Selection-displayet, og gem det
(side 29).

hhQN

#0 BEM/RK

Master-kompressor anvendes ikke il
afspilning af lyd eller metronomlyden.

#D BEMARK

Tryk pa [A] og ['W] for de respektive
knapper ([1]-{8]) samtidigt for at
nulstille de enkelte parametre til
standardveerdien.

#D BEMARK

Hvis du holder en af knapperne [A] - [J]
nede og bruger knapperne [1 AV -
[8 AV (eller drejeknappen DATA
ENTRY), kan du straks indstille den
samme parameterverdi for alle.

— 8oup|pq 8jpuo) usp bo uayIAspA| o Buliebipay — yndiesyipy
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Master Compressor

Compressor-effekten bruges til at udjevne og komprimere dynamiske udsving (svage/kraftige lyde) fra et lydsignal.
De dynamiske yderpunkter bliver presset sammen pa signaler med store udsving, f.eks. sangstemmer og guitarer.
De svage lyde bliver kraftigere og de kraftige svagere. Nar effekten bruges til at gge det overordnede lydniveau,
bliver lyden mere konsistent og kraftfuld.

Rediger Master Compressor-indstillingerne

Velg CMP-siden i trin 3 pa side 93.

MIXING CONSOLE

MASTER CO. 5SOR — Jr
— Oe
Viser lydstyrkereduktionen
(komprimeret niveau) og — [ Jw
udgangsniveauet.
—
—
1 @ 3 4 5 6 7 8
[G] ON/OFF Tender/slukker for effekten Master Compressor.
[2AV]/ TYPE Valger en Master Compressor-type.
3AVY
[ ] #7) BEMAERK

Som standard er typen angivet til "TRS-MS05" (den bedste indstilling til brug sammen
med TRS-MS05-haijttalersystemet (ekstraudstyr)).

4 AVY] THRESHOLD Bestemmer terskelverdien (det minimumniveau, hvor kompressionen starter).
OFFSET
[5AV] RATIO OFFSET Bestemmer komprimeringsgraden (hvor meget det dynamiske omrade er
komprimeret).
[7 AV] GAIN OFFSET Bestemmer udgangsniveauet.

94 Tyros5 Brugervejledning



Sadan gemmer du Master Compressor-indstillingerne

De Master Compressor-indstillinger, du har redigeret pa side 94, kan gemmes som brugerdefineret kompressortype.

1 Tryk pa [I] (SAVE)-knappen for at ga ind pa USER MASTER
COMPRESSOR-displayet.

MIXING CONSOLE

MIXING CONSOLE

USER MASTER COMPRESSOR

MASTER COMPRESSOR BLOCK  : MAS
TYPE TRS M50

P
=
1 B — = —3

— =3

DEBEBE 6D
URNURURIREGN GG

2

2 Vaelg den destination, hvor User Master Compressor skal
gemmes, ved hjalp af [3 A V]-[6 A V]-knapperne.

3 Tryk pa [I] (SAVE)-knappen for at abne SAVE-displayet.

4 indtast navnet (side 34) pa den redigerede kompressortype,
tryk derefter pa [8 A] (OK)-knappen for at gemme
indstillingerne.

5 Tryk pa [EXIT]-knappen for at vende tilbage til det foregaende
display.

Den gemte kompressortype vises i TYPE-valget nederst til venstre pa displayet.

— 8oup|pq 8jpuo) usp bo uayIAspA| o Buliebipay — yndiesyipy
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Utility-afsnittet i Function-menuen indeholder forskellige praktiske
verktgjer og indstillinger til Tyros5. Dette omfatter bade generelle
indstillinger, der vedrgrer hele instrumentet, samt detaljerede
indstillinger for specifikke funktioner. Det omfatter ogsé funktioner
til nulstilling af data og styring af lagermedier, f.eks. diskformatering.

Grundizggende fremgangsmade

1 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] = [H] UTILITY

MENU l

FUNCTION  CREATOR

Dmlj =

2 Brug TAB [«][»]-knapperne til at fa vist den gnskede side.

* CONFIGL ..................

* CONFIG2..................

* MEDIA ......................

* SYSTEM RESET .....

Generelle indstillinger, f.eks. fade in/out-tid,
metronomlyd, parameterlds, Tap Tempo-lyd,
automatisk slukning.

Generelle indstillinger, f.eks. LINE OUT-udgang,
visningstid, visningstid for pop op-vinduer,
automatisk S.Art2!-artikulering osv.
Indstillinger, der vedrgrer et installeret medie
(intern harddisk eller USB Flash-hukommelse),
f.eks. formatering (side 102) og bekraeftelse af
hukommelsesstgrrelse.

Angivelse af ejerens navn, meddelelsessproget
(side 18) og baggrunden for Main-displayet.
Sikkerhedskopiering/gendannelse af
parameterindstillinger (side 35) kan

ogsa ske pa denne side.

Gemmer/nulstiller instrumentets indstillinger.

Yderligere oplysninger om Utility-indstillingerne finder du i Referencevejledning

pa webstedet.

3 Brug evt. [A)/[B]-knapperne til at veelge den gnskede

parameter.

4 siift indstillingerne ved hjeelp af [1 A V]-[8 A V¥V]-knapperne,
eller udfer handlingen ved hjeelp af [A]-[J]-knapperne.
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1 Tilslutninger

— Brug af instrumentet sammen med andet udstyr -

Dette kapitel indeholder en gennemgang af instrumentets stik. Pa siderne 14—15 kan du se, hvor disse stik sidder
pa instrumentet.

/\ FORSIGTIG

Far instrumentet tilsluttes andet elektronisk udstyr, skal strammen til samtlige enheder farst slukkes.
Serg ogsa for at skrue ned for lydstyrken (s@t indstillingerne til 0) for al udstyret, for det tendes.
I modsat fald er der risiko for skader pa komponenterne, elektrisk sted eller permanente hgreskader.

Tilslutning af en mikrofon ([MIC INPUT]-stikket)

Hvis der tilsluttes en mikrofon, kan du synge med, mens du spiller pa klaviaturet, eller mens en melodi afspilles, ligesom
du kan indspille din sang vha. Audio Recorder-funktionen. Kontrollér, at du har en almindelig dynamisk mikrofon.
Oplysninger om tilslutning af en mikrofon finder du pa side 88.

Tiislutning af lydenheder ([LINE OUT]-stik, [AUX IN]-stik)
Tilslutning af Yamaha TRS-MSO05-hgijttaleren (ekstraudstyr)

Du kan finde detaljerede instruktioner pé side 106-107. [ VIGTIGT

Da Tyros5 ikke har nogen
indbyggede hgjttalere, skal

der tilsluttes eksternt lydudstyr.
En anden mulighed er at bruge
et st hovedtelefoner (side 15).

— 1Aispn japup paw uswwps jojuawnysul yo Bnig — sebuiuinysyi|
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Brug af eksterne lydenheder til afspilning

[LINE OUT]-stikkene bruges til at sende Tyros5 output til en keyboardforsterker, et

stereoanleg eller en mikserpult. Hvis du slutter Tyros5 til et lydanleeg med monolyd, skal
du kun bruge [L/L+R]-stikket. Hvis du kun bruger dette stik (med et almindeligt jackstik),
samles venstre og hgjre kanal og sendes gennem dette stik. Pa denne made far du et mono-

mix af Tyros5's stereolyd.

o )
000 ooo&)ooooQ ol > j/
\\

LINE OUT

Forstaerkede hgijttalere

SB————  ___MAN

4 (AUX OUT) 3 (AUX OUT) 2 1 R L/L+R ©

O

t—1

Indgangsstik f

t

Phono-stik Phono-stik
(standard) (standard)
Lydkabel

#) BEM/RK

Du kan sende en bestemt stemme til et
eller flere vilkdrlige LINE OUT SUB-stik.
Displayet til denne operation kan
abnes via: [MIXING CONSOLE] -
TAB [«][»] LINE OUT.

Yderligere oplysninger finder du

i Referencevejledning pa webstedst.

OBS!

For at undga beskadigelse skal
du forst tende for stremmen til
instrumentet og derefter til den
eksterne enhed. Sluk forst for
stremmen til den eksterne enhed
og derefter til instrumentet,

nar du slukker for stremmen.

Da strammen til dette instrument
automatisk kan slukkes pa grund
af den automatiske slukkefunktion
(side 17), skal du slukke for
strammen til det eksterne udstyr
eller deaktivere den automatiske
slukkefunktion, nar du ikke skal
bruge instrumentet i et stykke tid.

pa webstedet.

0BS!

brug af instrumentet og kan ske skade pa udstyret.

#7 BEMARK
Udgangslydstyrken fra AUX OUT-stikkene kan ikke styres med MASTER VOLUME.

Ombytning af LINE OUT SUB [3]-[4]-stikkenes rolle til AUX OUT-stik
Du kan lade LINE OUT SUB [3]-[4]-stikkene bytte rolle til AUX OUT-stik via instrumentets display, som aktiveres
via [MIXING CONSOLE] - TAB [«][P>] LINE OUT. Yderligere oplysninger finder du i Referencevejledning

Far ikke outputtet fra AUX OUT-stikkene til AUX IN-stikkene. Foretages denne tilslutning, kan det medfare en
tilbagekobling sa signalinputtet til AUX IN-stikkene sendes ud via AUX OUT-stikkene, som umuligger normal
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Afspilning af eksterne lydenheder med Tyros5

Du kan tilslutte lydudgangene pa en ekstern enhed (f.eks. en cd-afspiller, beerbar
lydafspiller, tonegenerator osv.) til instrumentets AUX IN [L/L+R]/[R]-stik, sd du kan
hgre lyden fra enheden gennem Tyros5's hovedtelefoner eller Yamaha MS05-hgjttalerne.

000 000000881 o> j/

)\

7

Cd-afspiller, bzerbar lydafspiller,
tonegenerator

)
O

O

AUX IN

L/L+R

’ O
e
1—1 LINE OUT f f

Phono-stik
(standard)

Lydkabel

Til tilslutning af en ekstern skarm ([RGB 0UT]-stik)

Ved at tilslutte en ekstern skeerm til [RGB OUT]-stikket pa instrumentet kan sangteksten,
teksten og instrumentets display blive vist pa skermen.

3 reB out

@ Valg af displayindhold til den eksterne skaerm

Abn displayet via [FUNCTION] = [H] (UTILITY) - TAB [«€][»] CONFIG 2 - [A}/[B]
"1 SCREEN CONTENT", og brug derefter [5S A ¥ ]/[6 A V¥ ]-knappen for at ggre dette. Nér
du veelger "LYRICS/TEXT", viser den tilsluttede skaerm LYRICS- eller TEXT-displayet,
uanset hvad der vises pa instrumentets LCD. Nar du valger "LCD" viser skeermen det
samme indhold, som vises pa instrumentets LCD.

0oBS!

For at undga at beskadige
enhederne, skal du forst tende
for strammen til den eksterne
enhed og derefter til
instrumentet. Sluk forst for
strammen til instrumentet og
derefter til den eksterne enhed,
nar du slukker for stremmen.

Z BEMARK

Brug kun stikket [L/L+R] ved tilslutning
til monoudstyr.

#) BEM/ARK

Indgangssignalet fra AUX IN-stikkene
pavirkes af indstillingen af
instrumentets [MASTER VOLUME]-
drejeknap, og volumenbalancen

med andre komponenter, f.eks.

hele klaviaturet, kan justeres vha.
BALANCE-displayet (side 61).

Z BEMARK

Hvis skarmbilledet ikke er placeret
korrekt pa computerskarmen,

skal du justere indstillingerne

pd selve skarmen.

A\ FoRsiGTIG

Undga at se pa skarmen

i l&ngere tid ad gangen, da

dine gjne kan tage skade af det.
Hold regelmassige pauser, og se
pa noget langt vk for at undga
at overanstrenge gjnene.
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Tilslutning af en fodkontakter/fodpedaler (ASSIGNABLE FOOT PEDAL-stik)

Der kan tilsluttes en eller to Yamaha FC4- eller FC5-fodkontakter (ekstraudstyr) og en #0 BEMARK
Yamaha FC7 Foot Controller (ekstraudstyr) til et af disse ASSIGNABLE FOOT PEDAL- | veq tilslutning og afbrydelse af pedalen
stik. En fodkontakt kan bruges til at tende og slukke for funktioner, mens en fodpedal skal der vare slukket for strammen.

styrer kontinuerlige parametre, f.eks. lydstyrke.

Med de oprindelige fabriksindstillinger har de enkelte stik fglgende funktion.

* 1 (SUSTAIN) ................ Styrer efterklang.

*2(ART. 1) ..ccoevnnnen. Styrer artikulationseffekten pa en Super Articulation-/
Super Articulation 2-lyd.

*3(VOLUME) ............... Styrer volumenen.

\\

—— ASSIGNABLE FOOT PEDAL ——

3 (VOLUME) 2 (ART.1) 1 (SUSTAIN) ]/ 000YOOOOO00O Q o> j/
.

t—t 1t

Du kan ogsé @ndre tildelingen af funktioner til pedalerne efter gnske.

® Eksempel: Styring af melodistart/-stop med fodkontakt

Slut en FC4- eller FC5-fodkontakt til et af ASSIGNABLE FOOT PEDAL-stikkene.
For at tildele funktionen til den tilsluttede pedal skal du velge "SONG PLAY/PAUSE"
pa betjeningsdisplayet: [FUNCTION] - [D] CONTROLLER - TAB [d][P]

FOOT PEDAL.

Du kan finde oplysninger om funktioner, der kan tildeles pedalerne, i Referencevejledning
pa webstedet.
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Tilslutning af USB-enheder ([USB TO DEVICE]-stik)

Du kan tilslutte en USB Flash-hukommelse eller en tradlgs USB LAN-adapter til [USB TO DEVICE]-stikket. Du kan

gemme data, som du har oprettet pa instrumentet, i USB Flash-hukommelsen (side 29), eller du kan tilslutte instrumentet
til en smart-enhed, f.eks. en iPad via tradlgst LAN (side 102).

Forholdsregler ved brug af [USB TO DEVICE]-stikket
Nar du slutter en USB-enhed til stikket, skal du handtere USB-enheden med forsigtighed. Fglg nedenstaende vigtige

forholdsregler.
#0 BEMARK

Du finder flere oplysninger om héndtering af USB-lagerenheder i brugervejledningen til USB-enheden.

® Kompatible USB-enheder

¢ USB Flash-hukommelse

¢ Tradlgs LAN-adapter (som kun medfglger i visse
omrader)

Andet USB-udstyr, f.eks. computertastatur eller mus,

kan ikke bruges.

Instrumentet understgtter ikke ngdvendigyvis alle

USB-enheder pa markedet. Yamaha kan ikke garantere

funktionen af USB-enheder, som brugeren kgber. Fgr

du kgber en USB-enhed, der skal bruges sammen med

instrumentet, skal du besgge fglgende webside:

http://download.yamaha.com/

Z BEMARK

[USB TO DEVICE]-stikket er klassificeret til maksimalt 5 V/500 mA.
Tilslut ikke USB-enheder, der er klassificeret lavere, da det kan
beskadige instrumentet.

® Tilslutning af en USB-enhed

Naér du slutter en USB-enhed til stikket [USB TO
DEVICE], skal du kontrollere, at stikket pd enheden
er af den korrekte type, og at det vender rigtigt.

0oBS!

e Undga at tilslutte eller frakoble USB-enheden under afspilning/
indspilning, filhandtering (f.eks. lagring, kopiering, sletning
og formatering), og mens USB-enheden arbejder. Hvis du ikke
overholder denne forholdsregel, kan instrumentet holde op
med at svare (fryse), eller USB-enheden og dataene kan
beskadiges.

o Nar du tilslutter og derefter frakobler USB-enheden
(eller omvendt), skal du vente nogle sekunder mellem
de to handlinger.

#0 BEMARK

Nar du tilslutter et USB-kabel, skal du kontrollere, at det er kortere
end 3 meter.

® Brug af USB Flash-hukommelse

Ved at slutte instrumentet til en USB-lagerenhed

kan du gemme data, du har oprettet, pa den tilsluttede
USB Flash-hukommelse og lese data fra den tilsluttede
USB Flash-hukommelse.

® Formatering af USB Flash-hukommelsen
Nar der er tilsluttet en USB-lagerenhed, vises der en
besked, hvor du bliver spurgt, om du vil formatere
USB Flash-hukommelsen. I sa fald skal du udfgre
handlingen Format (side 102).

OBS!

Nar et medie formateres, slettes eventuelle eksisterende

data pa mediet. Kontrollér, at den USB Flash-hukommelse,

du formaterer, ikke indeholder vigtige data. Udvis forsigtighed,
is@r nar du tilslutter flere USB Flash-hukommelser.

® Beskyttelse af dine data (skrivebeskyttelse)
Hvis du vil sikre, at vigtige data ikke slettes ved en
fejltagelse, kan du bruge skrivebeskyttelsen pa den
pageldende USB Flash-hukommelse. Hvis du vil
gemme data pd en USB-lagerenhed, skal du sgrge

for at fjerne skrivebeskyttelsen fgrst.

® Sadan slukkes instrumentet

Undga at slukke instrumentet, mens USB flash-
hukommelsen arbejder med afspilning/indspilning
eller filhandtering (f.eks. lagring, kopiering, sletning
og formatering). Det kan beskadige USB Flash-
hukommelsen og dataene.
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Formattering af en USB-lagerenhed eller intern harddisk

Foretag en formatering for at formatere en USB-lagerenhed eller intern harddisk.

Hvis du vil formatere en USB-lagerenhed, skal du pa forhand se efter, at der er sluttet en
USB-lagerenhed til [USB TO DEVICE]-stikket.

1 Abn betjeningsdisplayet.
[FUNCTION] = [H] UTILITY - TAB [«][»] MEDIA

=2 =1
[Creen | — )+

-
s — |[@ — e
O e MDA Al 1 il b o 3
o] — —
yemex
L R T, L i LA —

HARD DESK

SLEEF TIME _ SONG AUTO OPES
When the medin Is Insersed to the device
‘sebreted i tie devicr [ist, lae firal wing
10 the mmedia will e

— sutomatically.

2 Tryk pa [A)/[B]-knapperne for at vaelge den USB-lagerenhed
eller interne harddisk (HD), der skal formateres, pa
enhedslisten.

Angivelserne USB 1, USB 2 osv. vises, athengigt af antallet af tilsluttede enheder.

3 Tryk pa [H] (FORMAT)-knappen for foretage formateringen.

4 Folg anvisningerne i displayet.

0oBS!

Nar et medie formateres, slettes
eventuelle eksisterende data pa
mediet. Kontroller, at den enhed,
du formaterer, ikke indeholder
vigtige data. Udvis forsigtighed,
is&r nar du tilslutter flere

USB Flash-hukommelser.

#) BEM/RK

Nar den interne harddisk er formateret,
genstarter Tyros5 automatisk.

Tilslutning til en iPhone/iPad (IUSB TO DEVICE]-, [USB TO HOST]- og

MIDI-stik)

Du kan bruge en smart-enhed, f.eks. en iPhone eller iPad, sammen med instrumentet til en
lang rekke musikalske formal, hvis du slutter den til [USB TO DEVICE]-stikket via den
tradlgse USB LAN-adapter (hvis den er inkluderet). Den tradlgse USB LAN-adapter er
muligvis ikke inkluderet pga. lokale regler, ath@ngigt af hvor instrumentet er kgbt. Hvis
den tradlgse USB LLAN-adapter ikke medfglger, skal du slutte smart-enheden til MIDI-
stikkene via Yamaha i-MX1 (ekstraudstyr) eller til [USB TO HOST]-stikket via Yamaha
i-UXT1 (ekstraudstyr). Ved at bruge et applikationsverktgj pa din smart-enhed kan du
udnytte de praktiske funktioner og fa mere forngjelse af instrumentet.

Yderligere oplysninger om tilslutninger finder du i "Phone/iPad Connection Manual" og
Referencevejledning pa webstedet (side 10).

Der er flere oplysninger om de kompatible smart-enheder og applikationsvarktgjer pa
fglgende sider:

http://www.yamaha.com/kbdapps/

Yamaha garanterer ikke og understgtter ikke brugen af den medfglgende tradlgse
USB LAN-adapter sammen med andre enheder end dette instrument.

#0 BEMARK

® Inden du bruger [USB TO DEVICE]-
stikket, skal du lese "Forholdsregler
ved brug af [USB TO DEVICE]-
stikket" pd side 101.

o Nar du bruger instrumentet sammen
med applikationen pé din iPhone/
iPad, anbefaler vi, at du indstiller
"Airplane Mode" til "ON" og derefter
indstiller "Wi-Fi" til "ON" pé din
iPhone/iPad, s du undgar staj pga.
kommunikation.

0oBS!

Undlad at placere din iPhone/iPad
pa en ustahil made. Det kan
medfore, at enheden falder

og bliver beskadiget.
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Tilslutning til en computer (stikket [USB TO HOST])

Hyvis du slutter en pc til [USB TO HOST]-stikket, kan du overfgre data mellem Tyros5 og
computeren via MIDI. Oplysninger om brug af en computer samme med dette instrument
finder du under "Computerrelaterede funktioner" pa webstedet.

usB

1

0

Type A
USB-kabel

0oBS!

Brug et USB-kabel af typen AB,
der hgjst ma vare 3 meter langt.
USB 3.0-kabler kan ikke bruges.

#) BEM/RK

 Hvis du slutter computeren til
instrumentet ved hjelp af et
USB-kabel, mé tilslutningen
ikke ga gennem en USB-hub.

* Instrumentet begynder at overfare
data kort tid efter, at USB-
forbindelsen er oprettet.

e Oplysninger om opsetning af
dit sequencer-program finder
du i brugervejledningen til
det pagaldende program.

* Du kan ogsa bruge MIDI [IN/OUT]-
stikkene til oprette forbindelse til en
computer. | dette tilfelde skal der
bruges et USB-MIDI-interface
(.eks. Yamaha UX16). Yderligere
oplysninger findes i den
brugervejledning, der fulgte
med USB-MIDI-interfacet.
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Adgang til en intern harddisk pa Tyros5 fra computeren
(USB-lagringstilstand)

Hyvis instrumentet er i USB-lagringstilstanden, kan du overfgre wave-filer og 0 BEMARK
melodifiler mellem den indbyggede harddisk pa Tyros5 og computeren. Hvis USB-lagringstilstanden kan bruges sammen
instrumentet IKKE er i USB-lagringstilstanden, kan USB-forbindelsen bruges med Windows XP/Vista/7/8.

til MIDI-kontrol. USB-interfacet kan ikke handtere lydsignaler direkte.

1 Tend for strammen til computeren.

2 Taend for Tyros5, mens du holder [MUSIC FINDER]-knappen # BEMARK

nede for at aktivere USB-lagringstilstanden. Instrumentet udfarer ikke funktioner fra
panelet og pedalerne, og det modtager
o USB-Storage Mode (HDD) ikke MIDI-signaler, mens det er

i USB-lagringstilstand.
MUSIC FINDER

@ﬁ@@ =

TN

The internal hard disk drive of the Instrument can be peressed.
efors turing off 1be Mstrement of wsplasing I USE cabis,

From yeosr computer,

Blinker, mens der er adgang.

3 Brug computeren til at handtere filer/mapper pa den interne OBS!
harddisk, som er installeret pa Tyros5. For du aktiverer/deaktiverer

USB-lagringstilstand, skal du

L i displayet te hgjre hj blinker, t har ad
ampen i displayets gverste hgjre hjgrne blinker, mens computeren har adgang gare falgende.

til Tyros5's interne harddisk. « Luk alle programmer.
¢ Hvis instrumentet IKKE er
4 Tryk pa [EXIT]-knappen for at afslutte i USB-lagringstilstand, skal

du vare sikker pa, at der ikke
overfgres data fra Tyros5.

e Hvis instrumentet er i USB-
lagringstilstand, skal du vare
sikker pa, at der ikke lzses
eller skrives filer.

 Hvis instrumentet er i USB-
lagringstilstanden, kan du
uden problemer fjerne Tyros5-
harddiskikonet fra proceslinjen
i Windows.

USB-lagringstilstanden.

0oBS!

Tag aldrig USB-kablet ud, og sluk
ikke for strammen, mens lampen
i displayets gverste hgjre

hjgrne blinker.

0oBS!

Harddisken ma ikke formateres, og
enhedsnavnet ma ikke fjernes fra
en computer, hvis adgang til disken
foregar via USB-lagringstilstanden.
Hvis du ger det, kan harddisken
maske ikke bruges sammen med
lydoptager/-afspillerfunktionen.

oBS!

Abn ikke AUDIOREC. ROOT-mappen
med lydfiler, som du har oprettet
med Audio Recorder-funktionen.

Hvis du abner mappen eller foretager
&ndringer (flytter mappen, kopierer
filer i mappen osv.), kan vigtige data
blive slettet eller beskadiget.
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Tilslutning af eksterne MiDI-enheder (IVIDI-stikkene)

Du kan slutte eksterne MIDI-enheder (keyboard, sequencer osv.) til instrumentets [MIDI]-stik ved hjelp af standard-
MIDI-kabler.

* MIDIIN............... Modtager MIDI-meddelelser fra en anden MIDI-enhed.
Der findes to porte (A, B), og hver kan modtage
MIDI-meddelelser via 16 kanaler.

* MIDIOUT .......... Afsender MIDI-meddelelser, der er oprettet pa Tyros5 til en
anden MIDI-enhed. Der findes to porte (A, B), og hver kan
afsende MIDI-meddelelser via 16 kanaler.

//
IN MIDI A —— OUT IN MIDI B —— OUT w Q Q Q Q
' '
MIDI IN MIDI OUT
MIDI-afsendelse MIDI-enhed
29 (}
=l 2D
O DO000D00
Uonod 0o 0od DD/
MIDI OUT U00000000000000

MIDI-modtagelse

MIDI-indstillingerne, som f.eks. afsende-/modtagekanaler pa instrumentet, kan indstilles
via [FUNCTION] - [G] (MIDI) - [8 ¥] (EDIT). Yderligere oplysninger finder du
i Referencevejledning pa webstedet.
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Appendiks

Installation af hejttalere (ekstraudstyr)

Kontroller, at ingen af nedenstaende dele til TRS-MSO05-hgijttalersystemet mangler.
Tilslut satellithgjttalerne, subwooferen og Tyros5 via det medfglgende kabel som vist.

e N

J’
1/

Hoijttalere Subwoofer Holdere til Ledning med RCA-hanstik/8 ben —
(2 stk.) (1 stk.) hejttalere (2 stk.) kombineret RCA-stik/kabel (1 stk.)

§ J

1 Siukfor Tyros5, og tag stromkablet ud. Tag ogsa kabler fra evt.
andet eksternt udstyr ud.

2 Monter de to holdere til hgjttalerne uden for hullerne pa Z7 BEMARK
Tyros5's bagpanel. Holderne kan settes i begge steder.
Tyros5-76 har yderligere 2 s@t huller (som vist).

Tyros5-76 —

%?&
A
TS
g 11 T A TR IO T 1 O TS 10 OO [T @)~
N =] =] O =] =]
\&l S 000 0oooocoo ) O \\j/
Nodestativ Nodestativ
3 Fastgor hgjttalerne pa holderne i hojre og venstre side. #7 BEMARK

Satellithgittalerne kan monteres
begge steder.

e
Anbring hgjttaleren Drej hgijttaleren til den enskede position,
pa holderen. og fastger den pa holderen.

4 Tilslut satellithgjttalerne, subwooferen og Tyros5 via det
medfalgende kabel som vist.

Tyros5 (LINE OUT/ MAIN R)....ccovviniiinciiincee e @
Tyros5 (LINE OUT/ MAIN L/L+R).....ccocemniiniiiiinnns
Satellithgjttalere (Hgjre: hgjere tangent-side) ........... ©
Satellithgjtalere (Venstre: lavere tangent-side) ......... @ (=
Subwoofer (L) ... @ =
SUBWOOTEr (R) ..ot ®
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Tyros5 Subwoofer

2))
B ©)
Rod * | forbindelse med stereolydkabler
angiver rod den hgjre kanal,

og hvid angiver den venstre.

Satellit Satellit

5 Tilslut stromstikket pa Tyros5 og subwooferen til en
stikkontakt.

6 sSkru helt ned for lydstyrken (MASTER VOLUME pa Tyros5 og
MASTER VOLUME pa subwooferen).

Tyros5 Subwoofer (Bagpanel)

MASTER VOLUME - .
E]i ( 0. .10
MIN MAX MASTER VOLUME

7 Tend for strommen til Tyros5 og derefter for subwooferen.

Tyros5
Subwoofer

b (Bagpanel)

— Ay
@wﬁsss_ = e

8 Indstil lydstyrken (MASTER VOLUME pa Tyros5 og MASTER
VOLUME pa subwooferen) til et passende niveau.

Treek af kablet
Pa Tyros5's bagpanel er der kroge til trek af kablet. Fastggres kablet til disse kroge (som vist nedenfor) undgar du,

at de haenger og dingler.

Kroge

Kroge

5
@
g
N
=
[e)
S
Q
Q
>

i)
g
o
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=
o
(%}
3
c
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%)

<
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Installation af Flash-hukommelsesmodulet (ekstraudstyr)

Hvis du installerer en et modul til udvidelse af Tyros5's Flash-hukommelse (ekstraudstyr), kan du tilfgje en lang rekke
lyde ved at installere en udvidelsespakke. Dette afsnit indeholder oplysninger om, hvordan du installerer et

hukommelsesmodul pa Tyros5.

/\ ADVARSEL

e Far installationen skal du slukke for Tyros5 og evt. tilsluttet udstyr og tage
kablerne ud af stikkontakten. Installation eller udtagning af en enhed ma KUN
pabegyndes, efter at instrumentet (0g eventuelt ekstraudstyr) er vendt tilbage
til normal stuetemperatur. Fjern derefter alle kabler mellem Tyros5 og evt.
andet udstyr. (Hvis stremledningen sidder i under installationen, er der
risiko for elekirisk stgd. De andre ledninger kan vare i vejen).

* Pas pa ikke at tabe skruerne inde i instrumentet under installationen.

Du kan undga dette ved at holde ekstraudstyret og dekslet vk fra
instrumentet under installationen. Skulle det alligevel ske, skal du fjerne
skruerne inden i instrumentet, fgr du teender for stremmen. Lose skruer

i instrumentet kan forarsage funktionsfejl eller alvorlige skader. Hvis det ikke
er muligt at fjerne en tabt skrue, skal du kontakte en Yamaha-forhandler for at
fa hjzlp.

 Vzr omhyggelig ved installation af ekstraudstyr. Felg den fremgangsmade,
der er beskrevet nedenfor. Forkert installation kan forarsage kortslutninger,
som kan medfare uoprettelig skade og brandfare.

* Printkort og stik pa et ekstramodul ma ikke skilles ad eller modificeres,
og der ma ikke bruges vold. Hvis du bgjer eller pa anden made @ndrer
printkort og stik, kan det medfare elektrisk sted, brand eller funktionsfejl.

/\ FORSIGTIG

* Ror ikke ved metaldelene pa printpladerne. Hvis du
rorer disse komponenter, kan det medfgre forringet
elektrisk kontakt.

e Va&r omhyggelig med skruerne. De skal bruges
alle sammen.

o Var opmarksom pa statisk elektricitet. Udledning af
statisk elektricitet kan medfore skade pa modulet eller
instrumentet. Reducer risikoen for statisk elektricitet,
far du handterer modulet, ved at bergre metaldele, som
ikke er malede, eller genstande med jordforbindelse.

 Brug ikke andre skruer end dem, der findes pa
instrumentet.

¢ Det anbefales at bruge handsker for at beskytte
h@nderne mod metaldelene pa ekstraudstyret eller
andet udstyr. Hvis du rgrer ved kabler eller stik med
bare hander, kan du skare dig, og det kan medfare
forringet elektrisk kontakt eller elektrostatisk skade.

 Handter den optiske enhed med forsigtighed. Det kan
medfare fejl, hvis den tabes eller udsattes for anden
voldsom behandling.

Installation af kompatibelt

Kompatible Flash-
hukommelsesmoduler

Flash-hukommelsesmodul

Der findes fglgende to modultyper:

*FL512M............ Med et hukommelseskort pa 512 MB.

*FL1024M.......... Med et hukommelseskort pa
1024 MB.

#9) BEMARK
Tyrosh har én ledig sokkel.

R 2 Vst s

Fgr du benytter fremgangsmaden nedenfor,
skal du veere sikker pa, at du har et egnet modul,
en stjerneskruetrekker og plads nok til at arbejde pa.

1 siuk Tyros5, og tag alle kabler ud,
herunder stromkablet.
Serg ogsa for at lukke LCD-panelet og koble
eventuelle tilsluttede eksterne enheder fra Tyros5.

2 Laeg Tyros5 med undersiden opad pa et
taeppe eller lignende, sa du har direkte
adgang til bunden af instrumentet.

Daeksel

/\ FORSIGTIG

Instrumentet er tungt, sa denne procedure bar ikke gennemfgres
alene, men kraver to eller tre personer.
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3 Fjern de fire skruer i daekslet.

#) BEMARK

Opbevar de skruer, du fierner, et sikkert sted. De skal bruges til montering af
instrumentets daeksel efter installationen.

4 szt modulet i soklen ved at folge
fremgangsmaden nedenfor.

4-1 Szt modulet lodret i soklen, og anbring
skruerne (til modulet) i hunskruerne.

Stik

Flash-

/\hukommelsesmodul

(Bagside)

Hunskrue Mﬂ\\% ‘ x

4-2 Tryk i toppen af stikket som vist, og tryk
derefter stikket helt ind i soklen.

4-3 Skru modulets skruer i hunskruerne pa Tyros5
med handen som vist.

5 Monter deekslet, som du afmonterede
i trin 3, i omvendt raekkefalge.

Udtagning af Flash-
hukommelsesmodulet

1 Losn de to skruer med handen som vist
nedenfor.

OBS!

¢ Brug en stjerneskruetrakker, hvis du ikke kan lgsne skruerne med
handen. Pas i det tilflde pa IKKE at ridse modulet eller Tyros5.
* Pas pa IKKE at tabe skruerne ned i instrumentet, nar du lgsner dem.

2 Traek modulet lodret op af soklen.

3 Monter daekslet pa bundpanelet.
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Direct Access-liste

Fremgangsméde: [DIRECT ACCESS]-knap + knappen/ q i q
betjeningselementet angivet nedenfor Funktionen af LCD-displayet, der er adgang til
FINGERING TYPE
ACMP CHORD FINGERING
STYLE SETTING/ SETTING
OTS LINK FUNCTION SPLIT POINT/ STYLE SETTING
CHORD FINGERING FINGERING TYPE
AUTO FILL IN CHORD FINGERING SETTING
INTRO | VOICE
INTRO Il VOL/VOICE (STYLE) PANPOT
INTRO IlI VOLUME
MAIN A HARMONIC CONTENT
MAIN B FILTER BRIGHTNESS
STYLE CONTROL MAIN C MIXING CONSOLE REVERB
MAIN D EFFECT CHORUS
BREAK DSP
ENDING/rit. | EQ HIGH
ENDING/rit. Il EQ(STYLE) EQ LOW
ENDING/rit. 1l MASTER COMP
SYNCHRO STOP WINDOW
SYNC STOP STYLE SETTING) STYLE SETTING SETTING
SYNC START FUNCTION SPLIT POINT/ SPLIT POINT ST RGINT (STYLE)
CHORD FINGERING SYNCHRO STOP WINDOW
START/STOP STYLE SETTING SETTING
POP & ROCK VOICE
BALLAD VOL/VOICE (STYLE) PANPOT
DANCE VOLUME
SWING & JAZZ HARMONIC CONTENT
R&B FILTER (STYLE) BRIGHTNESS
COUNTRY REVERB
STYLE LATIN MIXING CONSOLE EFFECT (STYLE) CHORUS
BALLROOM DSP
MOVIE & SHOW EQ HIGH
ENTERTAINER EQ(STYLE) EQ LOW
WORLD EQ MASTER EQ EDIT
FILE ACCESS LINE OUT LINE OUT PANEL
| VOL/VOICE (SONG 1-8) VOICE
1l FILTER (SONG 1-8) HARMONIC CONTENT
1] VOL/VOICE (SONG 9-16) VOICE
v FILTER (SONG 9-16) HARMONIC CONTENT
SP1 MIXING CONSOLE EFFECT (SONG 1-8) REVERB
SP2 EQ (SONG 1-8) EQ HIGH
SP3 EFFECT (SONG 9-16) REVERB
SP4 EQ (SONG 9-16) EQ HIGH
SONG LoOP
REC
STOP
PLAY/PAUSE FUNCTION SONG SETTING
REW
FF
LYRICS/TEXT
SCORE
TAP TEMPO UTILITY CONFIG 1 TAP SETTING
TEMPO + MIDI TEMPLATE EDIT SYSTEM MIDI CLOCK SETTING
STYLE SETTING/
TIMING TEMPO - FUNCTION SPLIT POINT/ STYLE SETTING
CHORD FINGERING
METRONOME METRONOME SETTING
FADE IN/OUT uTILITY CONFIG 1 FADE IN/OUT SETTING
+ MIXING CONSOLE TUNE TRANSPOSE
TRANSPOSE TRANSPOSE
- FUNCTION CONTROLLER KEYBOARD/PANEL ASSIGNMENT
UPPER OCTAVE + MIXING CONSOLE TUNE OCTAVE
REC BALANCE PAGE2
STOP CONFIG 1 FADE IN/OUT SETTING
AUDIO PLAY/PAUSE CONFIG 2 LINE OUT (MAIN) SETTING
RECORDER/PLAYER PREV FUNCTION UTILITY MEDIA
NEXT OWNER
MODE SYSTEM RESET
SELECT
STOP MULTI PAD EDIT
1 MULTI PAD 1
MULTI PAD > MULTI PAD SELECTION-display MﬂLTI PAD 2
3 MULTI PAD EDIT MULTI PAD 3
4 MULTI PAD 4
DEMO FUNCTION UTILITY OWNER LANGUAGE SETTING
FUNCTION MIDI TEMPLATE SETTING
MENU FUNCTON MASTER TUNE/
CREATOR SCALE TUNE SCALE TUNE
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Fremgangsmade: [DIRECT ACCESS]-knap + knappen/

betjeningselementet angivet nedenfor

Funktionen af LCD-displayet, der er adgang til

MIXING CONSOLE MIXING CONSOLE VOLNVOICE (PANEL) [ VOIGE
BALANCE BALANCE PAGE2/2
CHANNEL ON/OFF CHANNEL STYLE SETTING
EXIT MAIN
LEFT LEFT
REGIST SEQUENCE/
PART SELECT RIGHT! FUNCTION FREEZE/ VOICE SET RIGHT!
RIGHT2 VOIoE SET RIGHT2
RIGHT3 RIGHT3
SPLIT POINT (LEFT)
LEFT SETTING
RIGHT1 STYLE SETING/
PART ON/OFF RIGHT2 FUNGTION SPLIT POINT/ SPLIT POINT ST (RIGHTS)
RIGHT3 CHORD FINGERING
SPLIT POINT (LEFT)
LEFT HOLD LIS
HARMONY/ HARMONY ECHO
HARMONY ECHO eron oy A
'SNL'JTS'% JOUCH CONTROLLER KEYBOARD/PANEL K\Il:'ll:lé\; 1832:
VOICE EFFECT
oic C VONG TUNE PORTAMENTO TIME
SETTING
DSP MIXING CONSOLE EFFECT (PANEL) DSP DEPTH SETTING
VARIATION EFFECT EFFECT TYPE
PIANO VOICE
E. PIANO VOL/VOICE (PANEL) PANPOT
ORGAN VOLUME
STRINGS HARMONIC CONTENT
CHOIR FILTER (PANEL) BRIGHTNESS
BRASS PORTAMENTO TIME
WOODWIND TUNE PITCH BEND RANGE
A. GUITAR OCTAVE
VOICE E. GUITAR MIXING CONSOLE TUNING
BASS REVERB
PERCUSSION EFFECT (PANEL) CHORUS
DRUM KIT DSP
ACCORDION EQHIGH
PAD EQ (PANEL) EQLOW
SYNTH MASTER COMPRESSOR
ORGAN WORLD LINE OUT LINE OUT PANEL
ENSEMBLE CONFIG 2.2 POPUP DISPLAY TIME
EXPANSION/USER FUNCTION uTiLiTY SYSTEM RESET
ART. 1 PEDAL 1
RT3 FUNCTION CONTROLLER FOOT PEDAL SEOAL 2
MUSIC FINDER MUSIC FINDER MUSIC FINDER SEARCH 1
1
ONE TOUCH SETTING i OTS INFORMATION
4
VOCAL HARMONY VOCAL HARMONY VOCAL HARMONY EDIT (PART)/(DETAIL)
VOCAL EFFECT VOCAL HARMONY VOCAL HARMONY EDIT (OVERVIEW)
MIC TALK MIC SETTING TALK
VH TYPE SELECT VOCAL HARMONY VOCAL HARMONY EDIT (OVERVIEW)
MIC SETTING MIC SETTING MIC SETTING MEMORY
REGIST BANK + REGIST BANK
FEGISTBANK. SELECTion display REGISTRATION EDIT REGISTRATION
FREEZE FUNGTION REGIST SEQUENCE/ FREEZE
MEMORY FREEZE/VOICE SET REGISTRATION SEQUENCE
1
REGISTRATION MEMORY i FIEGIST INFORMATION
: REGIST INFORMATION
6 REGIST INFORMATION
7 5-8
8
PEDAL 1 PEDAL 1
PEDAL PEDAL 2 FUNCTION CONTROLLER FOOT PEDAL PEDAL 2
PEDAL 3 PEDAL 3
WHEEL MODULATION FUNCTION CONTROLLER KEYBOARD/PANEL MODULATION WHEEL
PITCH BEND MIXING CONSOLE TUNE PITCH BEND RANGE
ASSIGN
1
2
3
SLbER 4 FUNCTION CONTROLLER ASSIGN SLIDER
5
6
7
8
Cross Fader BALANCE PAGE2
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Oversigt over knapperne Iliol panelet

NE Svarer til nummeret under "Kontrolfunktioner og stik pa panelet” pa side 12.
Knap ... Angiver, hvilken knap du skal bruge for at fa adgang til den pageldende funktion.
Display.........ccccocevinennn Angiver navnet pa det display (og den fane), der vises, nar du betjener knappen.
Referencevejledning...... "®" angiver, at der findes detaljerede oplysninger i Referencevejledning (kan hentes
péa webstedet).
Referen-
Nr. Knap Display Side cevej-
ledning
© | Afbryder [()] — 16 —
@ MicC [VOCAL HARMONY] — 89 —
[VOCAL EFFECT] — — °
[TALK] — 90 —
[VH TYPE SELECT] Vocal Harmony Type Selection-display 89 L]
[MIC SETTING] MIC SETTING-display VOCAL 88 o
TALK 88 °
© | [MIC GAIN]-knap — 88 —
O | [MASTER VOLUME]-drejeknap — 16 —
© | [FADE IN/OUT] —_ 54 —
@ | UPPER OCTAVE [-)/[+] UPPER OCTAVE (pop op) 46 —
@ | PITCH BEND-hjul — 47 —
© | [MODULATION]-hjul — 47 _
© | [ART. 1], [ART. 2] — 40 —
@ | [PHONES]-stik — 15 —
® | Klaviatur — 12 —
® sonG [REC] CHANNEL ON/OFF (pop op) SONG 68, 69 —
[STOP] — 68 —
[PLAY/PAUSE] — 71,72 —
[REW]/[FF] SONG POSITION (pop op) 72 °
[11-1V] Song Selection-display 71 —
[SP 1]-[SP 4] — 74 °
[LOOP] — 75 —
[METRONOME] — 71 —
(METRONOM)
[SCORE] SCORE-display 73 °
[LYRICS/TEXT] LYRICS- eller TEXT-display 73 L]
® | Cross Fader — 79 —
® | AUDIO [REC] AUDIO RECORDER/PLAYER-display 76 —
RECORDER/ [STOP] _ 76 _
PLAYER [PLAY/PAUSE] — 78 —
[PREV)[NEXT] AUDIO POSITION (pop op) 79 —
[MODE] AUDIO RECORDER/PLAYER-display, PLAYLIST 78 °
® | STYLE [POP & ROCK]-[WORLD] | Style Selection-display 51 —
[FILE ACCESS] — 28 —
@ | TRANSPOSE [-J/[+] TRANSPOSE (pop op) 46 —
® | [MIXING CONSOLE] MIXING CONSOLE (PANEL)-display =~ VOL/VOICE 93 o
FILTER 93 °
TUNE 93 °
EFFECT 93 °
EQ 93 (]
CMP 93 —
LINE OUT 93 °
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Referen-

Nr. Knap Display Side cevej-
ledning
® | STYLE [ACMP] — 53 —
CONTROL [OTS LINK] — 56 —
[AUTO FILL IN] — 54 —
INTRO [I}-[ll] — 53 —
MAIN VARIATION [AlD] | — 54 —
[BREAK] — 54 —
ENDING/rit. [11-[111] — 53 —
[SYNC STOP] — 53 —
[SYNC START] —_ 53 —
[START/STOP] — 53 —
® | [TAP TEMPO)/ [TAP TEMPO] — 54 —
TEMPO TEMPO [-]/[+] TEMPO (pop op) 54 —
@ | MULTI PAD [SELECT] MULTI PAD Selection-display 64 °
CONTROL [11-4] _ 64 _
[STOP] — 64 —
@ | [CHANNEL ON/OFF] CHANNEL ON/OFF (pop op) STYLE(1/2, 2/2), 60 -
SONG 75
@ | [BALANCE] BALANCE (pop op) 1/2, 2/2 61 —
@ | LCDog TAB [€][>] — 21 —
tilhorende [A]J] — 20 —
knapper [DIRECT ACCESS] — 23 —
[EXIT] — 22 —
ASSIGN-skydeknap — 21 —
[1]1-[8]-skydeknapper — 21 —
[1 AV]-[8 AV]-knapper | — 21 —
@ | MENU [FUNCTION] MASTER TUNE/SCALE TUNE MASTER TUNE — [
SCALE TUNE — )
SONG SETTING — )
STYLE SETTING/SPLIT POINT/ STYLE SETTING — [
CHORD FINGERING SPLIT POINT 62 °
CHORD
FINGERING %5 °
CONTROLLER ASSIGN SLIDER 21 —
FOOT PEDAL — °
KEYBOARD/PANEL — [ )
REGIST SEQUENCE/FREEZE/ REGISTRATION . °
VOICE SET SEQUENCE
FREEZE — °
VOICE SET — °
HARMONY/ECHO 49 [
MIDI PRESET — °
USER — o
UTILITY CONFIG1 96 [
CONFIG2 96 )
MEDIA 96 °
OWNER 96 [
SYSTEM RESET 96 [ )
PACK INSTALLATION 50 —
WIRELESS LAN 102 °
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Referen-

Nr. Knap Display Side cevej-

ledning
@ | MENU [CREATOR] SONG CREATOR REC MODE — [
CHANNEL — °
CHORD — )
1-16 — )
SYS/EX. — °
LYRICS — °
STYLE CREATOR BASIC — [ )
ASSEMBLY — )
GROOVE — °
CHANNEL — °
PARAMETER — )
EDIT — )
MULTI PAD CREATOR RECORD — °
EDIT — °
@ | [MUSIC FINDER] MUSIC FINDER-display ALL 82 —
FAVORITE — )
SEARCH1 83 —
SEARCH2 83 —
@ | [DEMO] DEMO-display 17 —
@ | VOICE [HARMONY/ECHO] — 49 —
EFFECT [INITIAL TOUCH] — 48 —
[SUSTAIN] — 48 —
[MONO] — 48 —
[DSP] — 48 _
[VARIATION] — 48 —
@ | VOICE [PIANO]-[SYNTH] Voice Selection-display 36 —
[ORGAN WORLD] ORGAN WORLD-display VINTAGE 42 (]
HOME 42 [
EURO 42 [ )
CONCERT 42 —
THEATRE 42 —
[ENSEMBLE] ENSEMBLE VOICE-display 44 [
[EXPANSION/USER] Voice Selection-display 36 —
@ | REGISTRATION REGIST BANK [-]/[+] REGISTRATION BANK (pop op) 87 —
MEMORY [FREEZE] — 86 °
[MEMORY] REGISTRATION MEMORY CONTENTS-display 85 —
[1]-[8] — 86 —
€@ | ONETOUCH  [1]-[4] — 56 N

SETTING

€D | PART SELECT [LEFTIHRIGHT 3] — 36 —
€ | PART ON/OFF  [LEFT HOLD] — 39 —
[LEFTIHRIGHT 3] — 37 —
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Fejlfinding

Der hares et klik eller lignende, nar
instrumentet taendes og slukkes.

Dette er normalt. Der teendes/slukkes for det elektriske kredslab i instrumentet.

Der slukkes automatisk for stremmen.

Dette er normalt og skyldes den automatiske slukkefunktion. Indstil om ngdvendigt
parametrene for den automatiske slukkefunktion (side 17).

Der kommer stgj fra instrumentet.

Der hgres stgj, hvis der bruges en mobiltelefon i naerheden af instrumentet, eller hvis
telefonen ringer. Sluk mobiltelefonen, eller undlad at bruge den i naerheden af
instrumentet.

Der hores stgj fra instrumentets hgjttalere
eller hovedtelefoner, nar instrumentet bruges
sammen med applikationen pa iPhone/iPad.

Nar du bruger instrumentet sammen med applikationen pa din iPhone/iPad, anbefaler
vi, at du indstiller "Airplane Mode" til "ON" pa din iPhone/iPad, s& du undgar stej pga.
kommunikation.

Pa LCD-displayet er der nogle bestemte
punkter, som altid er slukket eller taendt.

Dette skyldes defekte pixel og forekommer ind i mellem pa TFT-LCD-displays.
Det er ikke tegn pa fejlfunktion.

Der er en lille forskel i lydkvaliteten af
tonerne péa de forskellige tangenter.

Nogle lyde har en svingende lyd.

Der hares stgj eller vibrato pa hgje toner,
afheengigt af den valgte lyd.

Dette er normalt og skyldes instrumentets samplingmetode.

Den overordnede lydstyrke er for lav,
eller der hegres ingen lyd.

Der er muligvis ikke skruet nok op for den overordnede lydstyrke. Indstil lydstyrken
korrekt ved hjeelp af MASTER VOLUME]-knappen.

Der kan veere slukket for alle dele (part'er) pa instrumentet. Teend for dem med
PART ON/OFF [RIGHT 1}/[RIGHT 2)/[RIGHT 3)/[LEFT]-knappen (side 38).

Der er muligvis ikke skruet nok op for enkelte stemmers lydstyrke. Skru op for
lydstyrken pa BALANCE-displayet (side 61).

Kontroller, at den gnskede kanal er teendt, pA CHANNEL-displayet (side 60, 75).

Der kan veere tilsluttet hovedtelefoner, sa der ikke udsendes lyd gennem hgijttalerne.
Tag stikket fra hovedtelefonerne ud.

Hvis reguleringen af lydstyrken er tildelt [ASSIGN]-skydeknappen, skal du indstille
den til et passende niveau.

Knappen [FADE IN/OUT] er aktiveret, sa lyden er afbrudt. Tryk pa knappen
[FADE IN/OUT] for at deaktivere denne funktion.

Slut fodkontakten til det rigtige stik.

Kontrollér, om den eksterne hgijttaler er tilsluttet, og at lydstyrkeknappen er indstillet
korrekt (side 98, 106).

Lyden er forvreenget eller stajende.

Der kan veere skruet for hgijt op for lydstyrken. Kontrollér, at alle de relevante
lydstyrkeindstillinger er angivet korrekt.

Det kan skyldes bestemte effekter eller indstillinger for filterresonans. Kontrollér
indstillingerne for effekter eller filtre, og eendr dem herefter. Se evt. Referencevejledning
pa websiden.

Alle toner hores ikke, selvom de spilles
samtidigt.

Instrumentets maksimale polyfoni er sandsynligvis overskredet. Instrumentet kan
afspille op til 128 toner samtidigt. Dette inkluderer RIGHT 1-/RIGHT 2-/RIGHT 3-/LEFT-
lyde, stilart-, melodi- og multipad-toner. Nar maksimumpolyfonien overskrides, klinger
de mindst vigtige toner forst ud (f.eks. deempede toner og toner uden efterklang).

Klaviaturets lydstyrke er lavere end lydstyrken
for /melodier.

Der er muligvis ikke skruet nok op for klaviaturstemmernes lydstyrke. Skru op for
lydstyrken pa BALANCE-displayet (side 61).

[ASSIGN]-skydeknappen er muligvis indstillet til et niveau, der er for lavt. (Klaviaturets
lydstyrke er som standard tildelt til [ASSIGN]-skydeknappen). Indstil den korrekt.

Main-displayet vises ikke, nar der teendes for
instrumentet.

Dette kan ske, hvis der er sluttet en USB Flash-hukommelse til instrumentet.
Tilslutningen af visse USB Flash-hukommelser kan bevirke, at der gar et stykke tid,
fra instrumentet teendes, til Main-displayet vises. Vent med at taende instrumentet,
til du har frakoblet enheden, for at undga dette.

Nogle tegn i fil-/mappenavnet kan ikke leeses.

Sprogindstillingen er muligvis aendret. Indstil det korrekte sprog for filen/mappen
(side 18).
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En eksisterende fil vises ikke.

Lyd

Den lyd, der er valgt i Voice-valgdisplayet, kan
ikke hgres.

* Filtypenavnet (.MID osv.) er muligvis eendret eller slettet. Omdeb filen manuelt pa en
computer, og tilfgj det korrekte filtypenavn.

* Datafiler med navne p& mere end 50 tegn, kan ikke handteres af instrumentet.
Omdeb filen, s& navnet maksimalt fylder 50 tegn.

Kontrollér, hvorvidt den valgte stemme er aktiveret (side 38).

Det lyder som om, der anvendes flanger pa
lyden eller som om, lyden er fordoblet. Lyden
lyder lidt anderledes, hver gang der trykkes pa
en tangent.

Bade stemmen RIGHT 1 og RIGHT 2 er indstillet til "ON", og begge stemmer er
indstillet til at spille den samme lyd. Deaktiver stemmen RIGHT 2, eller vaelg en anden
lyd til en af stemmerne.

Lyden lyder lidt anderledes, hver gang der
trykkes pa en tangent.

Hvis der er forbindelse fra MIDI OUT pa Tyros5 til en sequencer og derfra tilbage
til MIDI IN, skal du muligvis indstille Local Control til "OFF" pa SYSTEM-siden pa
MIDI-displayet (se Referencevejledning pa webstedet).

Nogle lyde springer en oktav op eller ned, nar
der spilles i det hgje eller lave register.

Stilarten starter ikke, nar der trykkes pa
knappen [START/STOP].

Dette er normalt. Nogle lyde har en greense for tonehgjde. Nar den overskrides,
skiftes der automatisk tonehgjde.

Rytmekanalen for den valgte stilart indeholder muligvis ingen data. Teend
[ACMP]-knappen, og spil stilartens akkompagnementsstemme i klaviaturets
venstrehandssektion.

Kun rytmekanalerne hores.

 Kontrollér, at Auto Accompaniment-funktionen er aktiveret. Tryk pa knappen [ACMP].

* Du spiller maske i hgjrehandssektionen pa klaviaturet. Sarg for at spille pa
tangenterne i akkordsektionen.

Stilarter pa en USB Flash-hukommelse
kan ikke veelges.

Hvis maengden af stilartsdata er stor (120 KB eller mere), kan stilarten ikke veelges,
fordi maengden af data er for stor til, at instrumentet kan handtere dem.

Nogle af tonerne i den afspillede stilart
springes over, nar der spilles pa tangenterne.

Instrumentets maksimale polyfoni er sandsynligvis overskredet. Instrumentet kan
afspille op til 128 toner samtidigt. Dette inkluderer RIGHT 1-/RIGHT 2-/RIGHT 3-/LEFT-
lyde, stilart-, melodi- og multipad-toner. Nar maksimumpolyfonien overskrides, klinger
de mindst vigtige toner forst ud (f.eks. deempede toner og toner uden efterklang).

Stile skifter ikke, selvom der spilles en anden
akkord, eller ogsa genkendes akkorden ikke.

Sorg for at spille toner pa tangenterne i venstrehandssektionen.

Den vibratoeffekt, der anvendes, nar en stilart
indspilles, lyder anderledes, nar den afspilles.

Det er ikke muligt at vaelge melodier.

Dette kan ske, nar du bruger en stilart med bestemte S.Art2!- lyde, som har deres
egen standardvibratoveerdi. Afheengigt af Modulation-hjulets position indspilles
standardvibratoveerdien eller Modulation-hjulveerdien, uanset den faktiske vibratolyd,
du har spillet. Ger felgende for at undga dette:

Indstil Modulation-hjulet én gang, og flyt det til positionen for den vibratoeffekt,

du vil indspille, inden du begynder at indspille stilarten.

Hvis maengden af melodidata er stor (300 KB eller mere), kan melodien ikke veelges,
fordi meengden af data er for stor til, at instrumentet kan laese filen.

Lyden af en melodi er for lav, eller melodien
kan ikke hares.

Kontrollér Cross Fader'ens placering. Hvis Cross Fader'en er indstillet meget haijt,
kan MIDI-melodi ikke heres. Seet i det tilfeelde Cross Fader'en i midterpositionen.

Afspilning af melodier starter ikke.

Melodien er stoppet ved slutningen af melodidataene. Start melodien igen ved at trykke
pa SONG [STOP]-knappen.

Hvis en melodi er skrivebeskyttet ("Prot. 2 Edit" vises overst til venstre for

melodinavnet):

* Den oprindelige fil findes muligvis ikke i den samme mappe. Den kan ikke afspilles,
medmindre den oprindelige fil ("Prot.2 Orig" vises @verst til venstre for melodinavnet)
findes i samme mappe.

* Det oprindelige filnavn er muligvis aendret. Omdgb filen til det oprindelige navn igen
(s& "Prot.2 Orig" vises gverst til venstre for melodinavnet).

* Filikonet er muligvis sendret. En skrivebeskyttet melodi kan ikke afspilles, hvis det
oprindelige filikon er sendret.

Taktnummeret er forskelligt fra det, som vises
pa Song Position-displayet (som vises med
[REWY/[FF]-knapperne).

Dette sker, nar der afspilles musik uden et fast tempo.

Nogle kanaler kan ikke hgres, nar en melodi
afspilles.

Kanalerne er muligvis slaet fra.
» Aktiver de kanaler, der er slaet fra, pA CHANNEL ON/OFF (SONG) (side 75).

* Veelg en anden indstilling for SONG CHANNEL for at afspille via vinduet SETUP pa
displayet til valg af Vocal Harmony-type (side 90).
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Tempo, taktart, taktnummer og noder vises
ikke korrekt.

Nogle af instrumentets melodidata er indspillet med seerlige "free tempo"-indstillinger.
Tempo, taktart, taktnummer og noder vises ikke korrekt for disse melodidata.

Den vibratoeffekt, der anvendes, nér en melodi
indspilles, lyder anderledes, nar den afspilles.

Lydoptager/-afspiller

Det er ikke muligt at veelge lydfiler.

Dette kan ske, nar du bruger S.Art2!- lyde, som har deres egen standardvibratoveerdi.
Afhaengigt af Modulation-hjulets position indspilles standardvibratovaerdien eller
Modulation-hjulveerdien, uanset den faktiske vibratolyd, du har spillet. Gor falgende
for at undga dette:

* Veelg en lyd, EFTER at du har indstillet Modulation-hjulet i minimumpositionen (ned).

* Hvis du vil annullere vibratoeffekten, skal du indstille Modulation-hjulet
i minimumpositionen, EFTER at indspilningen af melodien er startet.

Filformatet er muligvis ikke kompatibelt med instrumentet. De kompatible formater er:
MP3 og WAV. DRM-beskyttede filer kan ikke afspilles.

Den indspillede fil afspilles med en anden
lydstyrke i forhold til, da den blev optaget.

Afspilningslydstyrken er aendret. Hvis du indstiller lydstyrkeveerdien til 90, afspilles filen
med samme lydstyrke, som da den blev optaget (side 61).

Det er ikke muligt at kopiere eller klippe
en melodi pa den interne harddisk.

Melodiens filnavn (der indeholder stien til filen internt) pa den interne harddisk er
muligvis for langt. Ger melodiens navn kortere, eller kopier filen, og indszet den pa
et hgjere mappeniveau.

Lydoptager/-afspiller-funktionen viser en
fejlmeddelelse, og der kan ikke indspilles
péa den interne harddisk.

Det lyder underligt eller anderledes end
forventet, nar der veelges en anden lyd for
rytmeinstrumenter (trommeseet osv.) for
stilarten eller melodien fra mixeren.

Mikrofon/vokalharmoni

Lyden fra mikrofonen kan ikke indspilles.

Dataene pa harddisken er fragmenterede og kan ikke bruges. Da der ikke er nogen
defragmenteringsfunktion pa lydoptageren/-afspilleren, kan du kun defragmentere
drevet ved at formatere det. Hvis du vil gere dette, skal du forst sikkerhedskopiere
dataene til en computer ved hjeelp af USB-lagringstilstand (side 104), formatere drevet
og til sidst kopiere dataene tilbage til drevet (igen ved hjaelp af USB-lagringstilstand).
Hvis du kopierer og gendanner drevet pa denne made, defragmenteres det, s du kan
bruge det igen.

Nar der veelges lyde for rytmeinstrumenter (trommeszet osv.) for stilarten og melodien
fra VOICE-parameteren, nulstilles de detaljerede indstillinger for trommelyden, og

i nogle tilfeelde kan du ikke gendanne den oprindelige lyd. Ved afspilning af melodier
kan du gendanne den oprindelige lyd ved at vende tilbage til starten af melodien og
starte afspilningen derfra. Ved afspilning af stilarter kan du gendanne den oprindelige
lyd ved at veelge den samme stilart igen.

Det er ikke muligt at indspille lyden fra mikrofonen ved indspilning af melodier.
Brug Audio Recorder/Player-funktionen (side 76).

Der kan hgres ekstra stemmer, nar der
synges i mikrofonen.

Vocal Harmony er slaet til. SI& Vocal Harmony fra (side 89).

Vocal Harmony-effekten lyder forvraenget
eller falsk.

Fodpedalstik, der kan tildeles

P& den fodkontakt, der er tilsluttet
ASSIGNABLE FOOT PEDAL-stikket,
er on/off-indstillingen vendt om.

Lydinput til AUX OUT-stikkene forstyrres.

USB TO HOST]-stik/MIDI-stik

Ved tilslutning af instrumentet til en computer
"haenger"computeren.

-

8,
=
5
Q.
=

«Q

Mikrofonen opfanger muligvis andre lyde end sangen, f.eks. stilartslyden fra
instrumentet. Iseer baslyden kan virke forstyrrende pa Vocal Harmony-effekten.
Gor folgende for at undga dette:

¢ Syng sa direkte ind i mikrofonen som muligt.
* Brug en retningsbestemt mikrofon.

» Skru ned for den overordnede lydstyrke, lydstyrken for stilarten eller lydstyrken
for melodien (side16, 61).

* Sorg for sa lang afstand som muligt mellem mikrofonen og de eksterne hgijttalere.

Sluk for strammen til instrumentet, og teend derefter igen; men serg for ikke at trykke
pa fodkontakten.

Udgangslydstyrken for eksternt udstyr, der er tilsluttet instrumentet, er for lav. Skru
op for udgangslydstyrken for eksternt udstyr. Lydstyrken, der spiller gennem dette
instrument, kan justeres med [MASTER VOLUME]-knappen.

Den generiske driver er muligvis ikke kompatibel med instrumentet. Hvis
datakommunikationen er ustabil, eller der opstar problemer, skal du hente
Yamaha USB MIDI-standarddriveren pa felgende URL-adresse:

http://download.yamaha.com/
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Specifikationer

TYROS5-76 TYROS5-61
Storrelse Mal [B x D x H] (uden nodestativ) 1347 x 450 x 142 mm 1140 x 450 x 142 mm
og vaegt Veegt (uden nodestativ) 16,0 kg 14,0 kg
Graenseflade Klaviatur Antal tangenter 76 (E0-G6) 61(C1-C6)
Type Orgel (FSX), initial touch/aftertouch
Anslagsfalsomhed Hard1, Hard2, Medium, Soft1, Soft2
Kontrol- Pitch Bend-hjul Ja
funktioner Modulationshijul Ja
Skydeknapper 9 (inklusive 1, der kan tildeles), Cross Fader
Artikulationsknapper ART. 1, ART. 2
Display- type/storrelse 75'-TFT VGA-LCD-farvedisplay med 640 x 480 punkter
Sprog Engelsk, tysk, fransk, spansk, italiensk
Panel Sprog Engelsk
Lyde Lydgenerering Tonegenereringsteknologi AWM-stereosampling
Polyfoni Antal polyfonitoner (maks.) 128
Forprogram- Antal lyde 1279 lyde + 480 XG lyde + 37 tromme-/SFX-saet
merede Seerlige lyde Ensemble 55
S.Art2! 44
S.Artl 288
MegaVoice 54
Live!- 138
Cooll- 81
Sweet! 37
Organ World 40
Mulighed for Udvidelseslyd Ja
flere stilarter *Wave-kapacitet: afhaenger af Flash-hukommelsesmodulet (ekstraudstyr)
(FL1024M, FL512M)
Kompatibilitet XG, GS, GM, GM2
Stemme Right 1, Right 2, Right 3, Left
Effekter Reverb 52 forprogrammerede + 3 brugerindstillinger
Chorus 106 forprogrammerede + 3 brugerindstillinger
DSP DSP1: 322 forprogrammerede + 3 brugerindstillinger, DSP2-9: 322
forprogrammerede + 10 brugerindstillinger
Master Compressor 5 forprogrammerede + 5 brugerindstillinger
Master EQ 5 forprogrammerede + 2 brugerindstillinger
Mikrofoneffekter Noise Gate x 1, Compressor x 1, 3Band EQ x 1
Vocal Harmony | Antal forprogrammerede Vocal Harmony: 44
Synth Vocoder: 10
Antal brugerindstillinger 60
* Tallet er Versatile Vocal Harmony og Synth Vocoder tilsammen.
Vocal Effect 23
Stilarter Forprogram- Antal stilarter 539
merede Seerlige stilarter 40 +Audio, 7 FreePlay, 441 Pro, 51 Session
Akkordspil Single Finger, Fingered, Fingered On Bass, Multi Finger, Al Fingered,
Full Keyboard, Al Full Keyboard
Styring af stilarter INTRO x 3, MAIN VARIATION x 4, FILL x 4, BREAK, ENDING x 3
Kompatibilitet Style File Format, Style File Format GE
Mulighed for Udvidelsesstilart Ja
flere stilarter Udvidelseslydstilart Ja
Audio-kapacitet: Ca. 124 MB
Andre Music Finder (maks.) 2.500 records
funktioner Enkeltknapindstilling (OTS) 4 for hver stilart
Melodier Forprogram- Antal melodier 5 eksempelmelodier
merede
Indspilning Antal melodier Ubegraenset (afheenger af drevets kapacitet)
Antal spor 16
Datakapacitet Ca. 300 KB/melodi
Indspilningsfunktion Kvikindspilning, flersporsindspilning, trinvis indspilning
Dataformat Afspilning SMF (formatet 0 & 1), XF
Indspilning SMF (formatet 0)
Multi Pads Forprogram- Antal Multi Pad-grupper 190 grupper x 4 pads
merede
Audio Audio Link Ja
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TYROS5-76 TYROS5-61

Funktioner Lyde Harmony/Echo Ja
Panel Sustain Ja
Mono/Poly Ja
Oplysninger om lyde Ja
Stilarter Style Creator Ja
Style Recommender Ja
Oplysninger om OTS Ja
Melodier Song Creator Ja
Funktion til visning af noder Ja
Funktion til visning af sangtekster Ja
Funktion til visning af tekst Ja
FEndring af baggrundsbillede Ja
Lektion/Guide Follow Lights, Any Key, Karao-Key, Your Tempo
P.A.T. (Performance Assistant Ja
Technology)
Multi Pads Multi Pad Creator Ja
Registrerings- Antal knapper 8
hukommelse Betjening Registration Sequence, Freeze
Lydoptager/- Indspilningstid (maks.) 80 minutter/Melodi
afspiller Indspilning .wav (WAV-format: 44,1 kHz samplefrekvens, 16-bit oplasning, stereo)
Afspilning .wav (WAV-format: 44,1 kHz samplefrekvens, 16-bit oplgsning, stereo)

.mp3 (MPEG-1 Audio Layer-3: 44,1/48,0 kHz samplefrekvens,
64-320 kbps samplefrekvens og variabel hastighed, mono/stereo)

Time Stretch Ja
Pitch Shift Ja
Vocal Cancel Ja
Multi Indspilning .aud (Tyros5 original: 44,1 kHz samplefrekvens, 16-bit oplasning, stereo)
Afspilning .aud (Tyros5 original: 44,1 kHz samplefrekvens, 16-bit oplasning, stereo)
Demo/Hjeelp Demonstration Ja
Overordnede Metronom Ja
kontrol- Tempo 5-500, Tap Tempo
funktioner -
Transporering -12-0-+12
Stemning 414,8 - 440 - 466,8 Hz
Oktavknap Ja
Skalatype 9 forudindstillinger
Diverse Direct Access Ja
Lager Indbygget hukommelse Ca. 6,7 MB
(USER Drive)
Intern harddisk 500 GB
Eksterne drev USB Flash-hukommelse (via USB TO DEVICE)
Tilslutninger Hovedtelefoner Ja
Mikrofon Ja (kombistik)
MIDI MIDI A (IN/OUT), MIDI B (IN/OUT)
AUX IN L/L+R, R
LINE OUT MAIN (L/L+R, R), SUB OUT (1,2), SUB OUT (3,4 / AUX OUT)
RGB OUT Ja
FOOT PEDAL 1 (SUSTAIN), 2 (ARTICULATION 1), 3 (VOLUME), kan tildeles funktioner
USB TO DEVICE USB 2.0 x 2 (for/bag)
USB TO HOST USB2.0x 1
Pedaler Funktioner, der kan tildeles Volume, Sustain, Sostenuto, Soft, Glide, S. Articulation,
Song Play/Pause, Style Start/Stop osv.
Medfolgende tilbehor * Brugervejledning (denne bog)
* Online Member Product Registration
* Stremkabel 50”
* Nodestativ, to nodestativklemmer [
« Tradles USB LAN-adapter Q
* Medfelger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kabes. Sperg din Yamaha-forhandler. ;;;
Ekstraudstyr * Hojttalere (ekstraudstyr): TRS-MS05 g,_
(Medfelger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kobes). * Hovedtelefoner: HPE-150, HPE-170 o’
* Fodkontakt: FC4, FC5 3
* Fodpedal: FC7 =

* MIDI-fodpedal: MFC10

¢ Flash-hukommelsesmodul: FL1024M, FL512M

* Keyboardstativ: L-7S

* Tyros5-76 har en udvendig sterrelse, der overskrider den graense, som er beskrevet i L-7S

Samlingsvejledning. Vi har imidlertid foretaget test og fastslaet, at holderen er sikker at
bruge sammen med instrumentet.

* MIDI-greenseflade til iPhone/iPod touch/iPad: i-MX1

* USB MIDI-greenseflade til iPhone/iPod touch/iPad: i-UX1

* Specifikationerne og beskrivelserne i denne brugervejledning er udelukkende beregnet til oplysning. Yamaha Corp. forbeholder sig retten til at modificere eller
eendre produkter eller specifikationer pa et hvilket som helst tidspunkt uden forudgaende varsel. Da specifikationer, udstyr og indstillinger ikke nedvendigvis er
ens i alle lande, bar du forhgre dig hos din Yamaha-forhandler.
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Indeks

A

A-B -gentagelsesfunktion.............. 80
AC IN ..o 16
afbryde lyden.......ccccceieiiiieiinnnnn. 80
afslut oo, 22
afslutningsstykke..........ccccceveeineeeees 53
afspille (lydfil)......ccoeveeiiiiiiiiiinn. 78
afspille (melodi) .........cccevevnuiinennens 71
afspille (Stilart).......ccoeeeeeeevrieeneenns 53
Al Full Keyboard ........c.ccvcveiiieenee. 55
P10 ] (o I 24,55
akkordspilsmetode ....................... 55
ART. 1 o 100
artikulationseffekt .........ccccveeeiennnee 40
ASSIGN-skydeknapfunktion .......... 25
Audio File Selection-display .......... 78
Audio LinK ..ocueeieiiiiiiiieieeee 66
Audio Song-oplysninger................ 24
audio-stilart ........cccoeeeeiiiiiiiiineennn. 52
Auto Fill e, 54
autoakkompagnement .................. 51
automatisk slukkefunktion ............. 17
AUXIN e 97
B

beskytte melodier............ccceuuennn... 29
Break......ccueiiieeiiiiiie e 54
C

Channel (Style) ....cccceeeveeeeeeereeennnn. 60
Chord Match........ccccvuviieeneenenennn. 65
Chordal......oooveeiiiiiieiceceeeee, 89
Clocksignal.........ccuuiiieeiiiiiiiieeees 25
CMP e 93
COMPULET ... eeeeeeeiiieeeeees 103—-104
Computer-related Operations ........ 10
Concert (Organ World) ................. 42
CONFIGT .. e 96
CONFIG2....ccveeeeiiieeeee e, 96
Cross Fader ........cccccuvvieeneeeenennnn. 79
D

Data List ..c..veveeiieiiiiieeiiieeieee, 10
AEMO e 17
Direct ACCESS ....vvvvvuieeinnieeinnann. 23
Direct Access-liste........cccceeeeunnnne 110
display «.eeeeeeeeeeeennninennnnns 18, 20, 24
DSP .o 48

E
[ Se] 3 To T 48-49
EFFECT o, 93
effekt .evniiiii i 48
efterklang........coooveviiiiiiiiiiiinnnn. 48
ekstraudstyr .........occeviiiiiiiiieennes 119
ensemble-lyd.........coeuuiiiiiiiiinnnnnnn. 44
EQ oo 93
Euro (Organ World)...........cceeee.... 42
F
fabriksindstillinger ...........ccccccuenne.. 35
Fade In/ Fade Out..........ccuunneennn. 54
favorit (Iyd) .c....eeeeeeeeiiieeeeeeeen, 37
fejlfinding .oevvee i 115
FILE ACCESS.....cccoeeeiiieeeennne, 28
File Selection-display ............. 25, 27
filn&ndtering ........evevveveeeniiiennnnn. 29
FILTER ... 93
FL1024M .....coiiiiiiieieeeeee, 108
FLS12M .oeeiiee e, 108
Flash-hukommelse

(ekstraudstyr) ..........eeeeennnnnnnnns 108
flersporsindspilning .........ccccceeeunn. 69
L1171 32
fodkontakt.........eeveeveruernnnnnnnnnnnn. 100
fodpedal.......ccoovvieriiiiiieeieeiie. 100
format.....coovieiiiiiiie, 102
forprogrammerede lyde ................ 36
G
[o 121001001 T 29, 86
H
harmoni ......c.coveevieieiiiieeens 48-49
HD oo 25
Home (Organ World) ...........oeeeeee 42
hovedstykke ..........cceveveveveeeeennnnns 54
hovedtelefoner............ccccevvevennnneee 15
hukommelse

(stier til melodier/stilarter)........... 28
hgjttalere (ekstraudstyr).............. 106
|
indikator for mikrofonens

iNdgangsniveau ...........ccceeeeennnn. 24
indspille (Iyd) ..c...coeeeeeminiiinieeeeenne, 76
iNdspilNiNg......c.uuieeiiiiiiieeeeeeeene, 68

indstillingen Poly/Mono og graden
af Partamento-effekt (Portamento
Time) er forprogrammeret for
hVEr VOICE. ...vvvvvereeeeenianann 48

indtastning af tegn ........ccevvvveennnes 34
Initial Touch .......c.coveeiiiiiiiiiiieenn, 48
iNtrostykKe ........ccovveeeeviiiiinieeeeenn, 53
iPhone/iPad ..........cccuuiiiiiieennnnn. 102

K

Kanal.........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 25
kanal (SoNg) «ceevvuvviriiiiiiiiiiieeeennns 75
klaviaturstemmer ............ccvvveeennn. 38
[0 P TTUPPTTPT 32
kontrolfunktioner pa panelet.......... 12
(o] o] 1T £ 32
L

lampe (USB READ/WRITE)........... 25
[P 37
0 20
[ICY 1 o) [ 39
LINE OUT .cconiiiiiiiiieieeeeees 93, 97
listevisning .......cceveeeeeviniiinieeeeennn, 27
loop-afspilning........cccuvuiiniienennnnn. 75
(177 PP PUPPTRPT 36
lydafspiller .......ccooveveeiiiiinieeeeennnn, 76
lydbalance (MIDI-melodi og lydfil).. 79
lydens navn .........ccoeeeeeeeeeieinnnnnns 24
YOl e 76
lydindspilning ......ccovvveeeeeeeieenennnnns 76
lydstyrke for lyd .........covvvevvevennnnns 80
lydtilslutning ........coevvveveeeeeiiieennnnns 97
M

Main-display.........cooeeevenuineeereennnn. 24
[007=To) o= Y 26, 30
Master Compressor .............ceeu.... 94
meddelelse ..........coevveeeeeeeriiennnnns 23
MEDIA ... 96
Melodi..c.ooeeeeeeeeeeee e 68
melodiens navn ...........cceevveeeeennes 24
melodipositionsmarker ................. 74
MENU 1/MENU 2 ......ccovviinnn. 26
1Y 1] 102, 105
mikrofon .......ccccoiiiiiiiiini, 88, 97
mikserpult..........cooeeeeviiiiinieeennnnn. 92
modulationshjul ............ccoeeeeeeennn. 47
MP3 .. 78
Multi Pad ......ooviiiiiiiieeeee 64
Multipad-banknavn ...................... 24
Music FINder ......cccceeeeeeeeeeeeeeenenn. 81
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NOTET ..eieiieiiei it e e e e e 73
nodestativ ........ccuveeeeeeiieiiiniis 14
NOrMAIVISNING ..evvevreeeeeieeeee e 27
0
fo]80T0 2] oY 31
One Touch Setting .......ccccvvuiiieeeees 56
Organ World........cccceeeeeeeeneeeeeeennnn. 42
oversigt over knapperne

pa panelet.........ccceuiiniiieeeennns 112
OWNER.....o i 96
P
PANEIIAS ..cceeenieeeeeiie e 19
PAUSE ...eeeeeenneeeeeeeena e eeeeenens 72
Pitch Bend-hjul ...........ccooeiieennnnnnn. 47
Pitch Shift........cceoviiiiiiiis 80
PRESET ..coiiiiieeeeeeeeeeeeeieeeee 25
R
referencevejledning..........ccccceunn.. 10
Registration Memory-

gruppefilens navn...................... 24
Registration Sequence ................. 25
registreringshukommelse............... 85
rEPErtoire ...cuuuueeeeeeeeenieeeeeeeeennn 57
ReStore...coceviiieiiiiiiiee e 35
RGB OUT ..o 99
S
S.ARY/S.AM2! 39-40
SANGLEKSE vevvvvrereriiienee e e e e e e 73
SEXAYG. e 39
sikkerhedskopiere .........cccceeeeeeenns 35
Single Finger ......coouvviiiiiiiiiiiien. 55
SKEBIM i 99
SIEtte .o, 33
Song Selection-display ................. 71
Specifikationer...........ccccceveieeneens 118
Split PoiNt.....cccevveviieeeeeeeeiceieeeees 62
Y o] 1111/ I 38
spol fremad ..........cceeeeeeeiiniiiineenns 72
spol tilbage ......vvvuceieieiieee e, 72
] o] (oo 18
SteMME...eiieiiiiiii e 46
SHK veveee e 12
stilart .ooooeeeeei, 51
stilartens navn ..........ccceevvinieeennnn. 24
stilartsanbefaling..........ccccoeeeeieeeees 58
SHOM e 16
stykke (Style)......covvvriiiiiiiiiinen. 53
Style File-kompatibilitet................. 52
Style Selection-display.................. 51
Super Articulation-lyd ................... 40
SUSTAIN ... 100

Synchro Start (melodi).................. 72

Synchro Start (multipad)............... 65
Synchro Start (stilart)..........cceeee.... 53
Synchro Stop.......coeveveveeeeeeeeenenns 53
Synth Vocoder.........cccuuueieeeeeennen. 91
SYSTEM RESET.....ccevviiieeann. 96
sgge (Music Finder) .......cccoeveeunnnes 83
T
JLIE= o T 21
taktslag......coveeeeeeeeennnnineennn 24
taktstreng......oeveeeeeeeeeeeeneennn 24
TalK.enieieeeeee e 20
TP oo 54
tEKSt ceneieeii 73
1eMPO . 24,54
Theatre (Organ World) ................. 42
(1] o111 1 9
tilslutte ..oooenieeee 97
Time Stretch...ouvvveeeeeeeieceenn, 80
tonehgjde.......ccoeevvvvveiieeieiinnnn, 46
transponere.........ccceeeeeeeeeeeen. 25, 46
trommelyd......coeeveeeeeeeininn, 39
TRS-MS05.....cccvvveveeeeeeannnns 97,106
TUNE ... 93
U
udvidelsespakke ..........cceuuuuiereens 50
Upper Octave .......ccoeeeeeevvvvneeennns 25
USB- ..o 25
USB Flash-hukommelse.............. 101
USB Wireless LAN Adaptor

Manual .........eveeereeenennnnnennn 10
USB-enhed ......cccccevvieineeeeeenennnn. 101
USER ... 25
UITIRY oo 96
V
VEISION Leviiiiiieeeiie et eei e e e 19
Vintage (Organ World).................. 42
Vocal Cancel........ccccevvveeveeeeennnnns 80
Vocal Harmony.........ccceveveveveenenes 89
Vocal Harmony-type.........ccccceveeee. 25
LV TeTeTo Y SRR 89
Vocoder-Mono..........cceeeeeeeeeenennns 89
VOLNVOICE .....cceoeeeeeeeeeeeeeeeeie, 93
Volume Balance .................... 25, 61
VOIUMEN ...civiiiiieie e 16
W
WAV ... 78
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

om produkterne.

Kontakt den neameste Yamaha-reprassentant eller autoriserede
distributer pa nedenstéende liste for at f& detaljerede oplysninger

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

U.SA.
Yamaha Cor poration of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
U.SA.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. deC.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San Jose Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, Mexico, D.F.
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4° andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Séo Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 54-11-4119-7000

VENEZUELA
Yamaha Music Latin America, SA.,
Sucursal Venezuela
C.C. Manzanares Plaza P4
Ofic. 0401- Manzanares-Baruta
Caracas Venezuela
Tel: 58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIEY
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso No.7, Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panamd, Republica de Panaméa
Tel: +507-269-5311

I EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstraiie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Zirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Zurich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Poland Office
ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: 022-500-2925

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.
Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: 02-978-20-25
MALTA
OlimpusMusic Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSD06
Tel: 02133-2144

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espafia
Ctra. dela Corunakm. 17,200, 28231
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: +34-91-639-88-88

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrensgata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46 3189 34 00

DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland —filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Nagingspark 1, N-1361 @sterds, Norway
Tel: 67 16 78 00

ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 PO. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Ice-
land
Tel: 525 5000

RUSSIA
YamahaMusic (Russia) LLC.
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstralie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

| AFRICA |

SOUTH AFRICA
Global Music Instruments
Unit 4, 130 Boeing Road East Bedfordview 2008
Postnet Suite 130, Private Bag X10020 Edenvale
1610, South Africa
Tel: 27-11-454-1131

OTHER AFRICAN COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, PO.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

| MIDDLE EAST |

TURKEY/CYPRUS
Yamaha M usic Europe GmbH
Merkezi Almanya T Urkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza
Bagimsiz Bdl. No:3, 34398 Sisli, Istanbul
Tel: +90-212-999-8010

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, PO.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

| ASIA

THE PEOPLE’'SREPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom LeeMusic Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot Sub-
roto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
No0.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900
PHILIPPINES
Yupangco Music Cor poration
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 65-6747-4374

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
3F, No.6, Section 2 Nan-Jing East Road, Taipei,
Taiwan R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam $t., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Cor poration
Market Development Section
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music WorksLTD
PO.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIESAND TRUST
TERRITORIESIN PACIFIC OCEAN
Yamaha Cor poration
Market Development Section
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312
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